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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Visparéejais konteksts, priekSlikuma pamatojums un merki

Sa priekslikuma mérkis ir Direktivas 97/23/EK par spiediena iekartam pielagosana 2008. gada
pienemtajam “precu tiesibu aktu kopumam” un jo Tpasi L€émumam Nr. 768/2008/EK, ar ko
izveido produktu tirdzniecibas vienotu sisttmu. Tas paredz ari Direktivas 97/23/EK
pielagosanu Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulai (EK)
Nr. 1272/2008 par vielu un maistjumu klasificg$anu, mark&sanu un iepakosanu’.

a) Pielagosana Leémumam Nr. 768/2008/EK

Savienibas (ES) saskanoSanas tiesibu akti, kas nodroSina produktu brivu apriti, ir devusi
ieverojamu ieguldijumu vienota tirgus izveideé un darbiba. To pamata ir augsta aizsardzibas
pakape, un tie nodroSina uznémejiem lidzeklus atbilstibas pieradiSanai, ta nodroSinot brivu
apriti un attiecigi uzticibu produktiem.

Direktiva 97/23/EK ir min€to Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu piemérs, un ta nodroSina
spiediena iekartu brivu apriti. Taja ir izklastitas droSibas pamatprasibas, kuram spiediena
iekartam ir jaatbilst, lai tas var&tu darit pieejamas ES tirgl. RaZotajiem ir japierada, ka
spiediena iekarta ir izstradata un razota atbilstigi droSibas pamatprasibam, un jauzlieck CE
zime.

Pieredze, kas giita, Tstenojot Savienibas saskanoSanas tiesibu aktus dazadas nozargs, liecina,
ka ar So tiesibu aktu 1stenoSanu un izpildi ir saistitas atseviskas nepilnibas un neatbilstibas, kas
izraisa:

— neatbilstigu vai bistamu produktu nonakSanu tirgii un Iidz ar to ari zinamu
uzticibas trikumu CE zimei,

— neizdevigus konkurences apstaklus uzpeéméjiem, kuri ieveéro tiesibu aktus,
pretstata tiem, kuri Sos noteikumus apiet,

— nevienlidzigu attieksmi pret neatbilstigiem produktiem un konkurences
trauc&jumus uznemejiem atskirigas izpildes prakses del,

— atSkirigu praksi, ka valsts iestades izraugas atbilstibas novértéSanas struktiiras,

problémas, kas saistitas ar konkrétu pazinoto struktiru kvalitati.

Turklat normativa vide klGst aizvien sarezgitaka, jo biezi uz vienu un to paSu produktu
vienlaikus attiecas vairaki tiesibu akti. So tiesibu aktu savstarpjas neatbilstibas d&l
uzpéméjiem un iestadém Kklust aizvien sarezgitak pareizi interpretét un piemérot minétos
tiesibu aktus.

! OV L 353,31.12.2008., 1. Ipp.
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Lai Savienibas saskanosanas tiesibu aktos novérstu Sos horizontalos trikumus, kuri konstat&ti
vairakas ripniecibas nozarées, 2008. gada, pienemot precu tiesibu aktu kopumu, tika pienemts
jaunais tiesiskais regul&jums. Ta mérkis ir nostiprinat un pabeigt speka esosSos noteikumus un
uzlabot to pieméroSanas un izpildes praktiskos aspektus. Jaunaja tiesiskaja reguléjuma (JTR)
ietilpst divi savstarp€ji papildinosi instrumenti: Regula (EK) Nr. 765/2008 par akreditaciju un
tirgus uzraudzibu un Lémums Nr. 768/2008/EK par produktu tirdzniecibas vienotas sist€mas
izveidi (turpmak “JTR 1€émums”).

Ar JTR regulu tika ieviesti noteikumi par akreditaciju (instruments, ar ko novertet atbilstibas
novertésanas struktiiru kompetenci) un prasibas attieciba uz treSo valstu produktu tirgus
uzraudzibas un kontroles organizéSanu un veikSanu. No 2010. gada 1. janvara Sos noteikumus
tiesi pieméro visas dalibvalstis.

Ar JTR lémumu tiek izveidots kop€js ES satvars saskanoSanas tiesibu aktiem par produktiem.
Saja satvara ietilpst noteikumi, kurus parasti izmanto ES tiesibu aktos par produktiem (piem.,
definicijas, uznéméju pienakumi, pazinotas struktiras, droSibas mehanismi u. c.). Minétie
kopgjie noteikumi ir pastiprinati, lai nodrosinatu direktivu efektivaku piem&rosanu un izpildi
praksé. Ir ieviesti jauni elementi, pieméram, importétaju pienakumi, kas lauj iev€rojami
uzlabot produktu droSumu tirga.

JTR lémuma un JTR regulas noteikumi ir savstarpgji papildinosi un ciesi saistiti. JTR [émuma
noteikti attiecigie uzp@méju un pazinoto struktiiru pienakumi, laujot tirgus uzraudzibas
iestadém un iestadeém, kas atbild par pazinotajam strukttram, pienacigi veikt uzdevumus, kas
tam noteikti ar JTR regulu, un nodrosinat, lai tiktu efektivi un saskanoti 1stenoti ES tiesibu
akti par produktiem.

Tomer pretgji JTR regulai JTR 1@émuma noteikumi nav tiesi piemérojami. Lai nodro$inatu, ka
visas ekonomikas nozares, uz kuram attiecas Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, giist
labumu no JTR uzlabojumiem, JTR 1€muma noteikumi jaintegré speka esosajos tiesibu aktos
par produktiem.

Komisija 2011. gada 21. novembri pienemtaja JTR istenofanas tiesibu aktu kopuma® jau
ierosinaja JTR Iémumam pielagot devinas citas direktivas.

2011. gada 21.novembri pienemtais “Jauna tiesiska regulgjuma (JTR) piclagosanas tiesibu aktu
kopums” sastavéja no $adiem deviniem tiesibu aktu priek§likumiem: Priekslikums Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivai par dalibvalstu tiesibu aktu saskanosanu attieciba uz pirotehnisko izstradajumu
pieejamibu tirgii (COM(2011) 764 galiga redakcija), Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivai par to, ka saskanot dalibvalstu tiesibu aktus, kas attiecas uz elektromagnétisko savietojamibu
(COM(2011) 765 galiga redakcija), Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par
dalibvalstu to tiesibu aktu tuvinasanu, kas attiecas uz to, ka dartt pieejamus tirgli neautomatiskos svarus
(COM(2011) 766 galiga redakcija), Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu, kuri attiecas uz to, ka vienkarSas spiedtvertnes darit pieejamas
tirgli (COM(2011) 768 galiga redakcija), Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz meérinstrumentu pieejamibu tirgii (COM(2011) 769
galiga redakcija), Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanosanu attieciba uz to, ka darit pieejamus tirgd liftus un liftu aizsargierices (COM(2011) 770
galiga redakcija), Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par dalibvalstu tiesibu aktu
saskanosanu attieciba uz civilam vajadzibam paredz€to spragstvielu pieejamibu tirgli un parraudzibu
(COM(2011) 771 galiga redakcija), PriekSlikums Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai par
dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz iekartam un aizsardzibas sisttmam, kas paredzetas
lietoSanai spradzienbistama vide (COM(2011) 772 galiga redakcija), Priekslikums Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivai par dalibvalstu tiesibu aktu saskanoS$anu attieciba uz to, ka darit pieejamas tirgt
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Lai nodrosinatu, ka Savienibas saskanoSanas tiesibu akti riipniecibas izstradajumu joma ir
konsekventi, Direktiva 97/23/EK ir japielago JTR [émuma noteikumiem.

Saja priekslikuma nemts véra ari Komisijas 2013. gada 13. februara priekslikums regulai par
razojumu tirgus uzraudzibu’.

b) PielagoSana Regulai (EK) Nr. 1272/2008

Ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 (turpmak “CLP regula”) Savieniba ievie§ Kimisko vielu
klasificeSanas un markesanas globali harmoniz&to sisttmu (GHS), kas Apvienoto Naciju
Organizacijas struktiira ir pienemta starptautiski.

Direktivas 97/23/EK 9. panta ir sniegta spiediena iekartu klasifikacija pa kategorijam
atbilstigi apdraudéjuma pakapei, ko rada iekarta esoSais spiediens. Direktiva paredzetas
spiediena iekartu klasifikacijas pamata galvenokart ir kop€jais energijas saturs (spiediena
iekartas spiediens un tilpums), tomér to ietekme arT iekarta esoSo plustoso vielu klasifikacija
(bistamas vai ne).

Spiediena iekartu klasifikacija pa kategorijam ir tieSi saistita ar atbilstibas novertéSanas
procediiru, ko pieméro, lai apstiprinatu spiediena iekartas atbilstibu Direktivas 97/23/EK
pamatprasibam. Konkrétak, to, kura atbilstibas noveértéSanas procediira japieméro, nosaka
atbilstigi 9. panta noteiktajai kategorijai, kura attieciga iekarta ir klasificéta.

Spiediena iekartas esoSo plistoSo vielu klasifikacija, kas paredzéta spiediena iekartu
klasificSanai, nemot v&ra to atbilstibas novert§jumu, ir balstita uz Padomes 1967. gada
27. junija Direktivu 67/548/EEK par normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz
bistamu vielu klasifikaciju, iepakoganu un markésanu®.

Saskana ar Direktivas 97/23/EK 9. pantu “pliisto$as vielas” iedala divas grupas. 1. grupa
ietvertas §adas “bistamas plistosas vielas™, kas Direktiva 67/548/EEK klasificétas péc to
raksturigajam 1pasibam, bistamibas pakapes un riska Ipatnibam: eksplozivas, arkartigi viegli
uzliesmojosas, viegli uzliesmojosas, uzliesmojosas, loti toksiskas, toksiskas un oksidgjosas.
2. grupa ietvertas pliistosas vielas, kas Direktiva 97/23/EK nav miné&tas ka “bistamas”.

Lai nemtu véra ar spiedienu saistito apdraudéjumu, ko rada bistamas pliistosas vielas,
Direktiva 97/23/EK  paredz€tas atbilstibas noveért€juma prasibas attieciba uz spiediena
iekartam, kas satur 1. grupas plustosas vielas, ir daudz stingrakas neka attieciba uz spiediena
iekartam, kas satur 2. grupas plistosas vielas.

elektroiekartas, kas paredzetas lietoSanai noteiktas sprieguma robezas (COM(2011) 773 galiga
redakcija).

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, kas attiecas uz razojumu tirgus uzraudzibu un ar
ko groza Padomes Direktivu 89/686/EEK un Direktivu 93/15/EEK, un direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 1999/5/EK, 2000/9/EK, 2000/14/EK, 2001/95/EK, 2004/108/EK, 2006/42/EK,
2006/95/EK, 2007/23/EK, 2008/57/EK, 2009/48/EK, 2009/105/EK, 2009/142/EK, 2011/65/ES, un
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 305/2011, Regulu (EK) Nr. 764/2008 un Regulu (EK)
Nr. 765/2008 (COM(2013) 75 final).

N OV L 196, 16.8.1967., 1. Ipp.

Saskana ar Direktivas 97/23/EK 9. pantu bistama plistoSa viela ir viela vai preparats, uz ko attiecas
definicijas Padomes Direktivas 67/548/EEK 2. panta 2. punkta.
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Atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1272/2008 Direktiva 67/548/EEK tiks atcelta 2015. gada 1. jinija
un aizstata ar regulu. Ar min€to regulu ievies§ jaunas bistamibas klases un kategorijas, kas
tikai dalgji atbilst tam, kas izmantotas saskana ar pasreiz€jiem noteikumiem.

Direktiva 97/23/EK paredzetie plistoso vielu klasifikacijas kritériji Iidz 2015. gada 1. jinijam
ir japielago Regulas (EK) Nr. 1272/2008 klasifikacijas kriterijiem, vienlaikus saglabajot
mingtaja direktiva noteiktos aizsardzibas limenus.

Tapeéc, lai Direktivu 97/23/EK varétu pielagot CLP regulai, ir no jauna jadefing, kas ar So
regulu ieviestaja jaunaja klasifikacija ir uzskatams par “bistamu pliistosu vielu”.

Tadgjadi nepiecieSsamiba Direktiva 97/23/EK noteiktos pliistoso vielu klasifikacijas kriterijus
pielagot CLP regulai tieSi izriet no CLP regulas stenoSanas Savieniba, Iidz ar ko visi
pakartotie tiesibu akti japielago CLP regulai, vélakais, Iidz dienai, kad tiks atcelta
Direktiva 67/548/EEK (2015. gada 1. jiinijs).

Lai gan CLP regula un Direktiva 67/548/EEK paredzétas klasifikacijas sist€mas ir Iidzigas,
tas pilntba nesakrit. Dazas vielas CLP regula ir Kklasificetas citadak neka
Direktiva 67/548/EEK, kas izskaidrojams ar izmainam klasifikacijas krit€rijos vai
robezvertibas. Tapéc izmainas spiediena iekartas esoSo plistoSo vielu (vielu vai preparatu)
klasifikacija var but iemesls izmainam spiediena iekartu klasifikacija (spiediena iekartu
kategorijas).

Direktiva 97/23/EK spiediena ickartas iedalitas Cetras kategorijas atbilstigi ar spiedienu
saistita apdraudejuma Itmenim. Direktiva ir paredzetas katrai spiediena iekartu kategorijai
piemérojamas atbilstibas novertésanas procediiras. Spiediena iekartam pé&c razotaja izveles
japieméro kada no atbilstibas novertéSanas procediiram, kas paredzétas kategorijai, kura
attieciga iekarta ir klasific€ta. Razotajs var izvéleties piemerot ar1 kadu no procediiram, kuras
pieméro augstakai kategorijai, ja tada ir.

Kategorijas izmainas saskana ar Direktivu 97/23/EK ietekmé tikai atbilstibas noverte€Sanas
procediru, bet ne spiediena iekartas izstradi vai raZoSanu. Ja spiediena iekartd esoSas
plustosas vielas de] ta ir klasificéta augstaka kategorija, attieciba uz So iekartu var but
japieméro stingraka un dargaka atbilstibas novertésanas procediira.

Ta ka esoSie noteikumi® par spiediena iekartu klasifikaciju, kuras pamata ir arf to saturéto
pliistoso vielu 1pasibas, ir uzskatami par apmierinoSiem, Direktiva 97/23/EK bitu japielago
CLP regulai, vienlaikus saglabajot esoSo darbibas jomu attieciba uz apdraud&jumu pliistoso
vielu dél. Tadgjadi jaunajai pliistoSo vielu klasifikacijai butu p&c iesp&jas jaatbilst esosajai
klasifikacijai, kuras pamata ir Direktiva 67/548/EEK.

Tapéc ierosinata pielagosana ir tehniska pielagoSana, kuras galvenais mérkis ir mazinat
ietekmi, kada uz spiediena iekartu klasifikaciju ir izmainam plustoso vielu klasifikacijas

sistéma, kas ieviesta ar CLP regulu.

Atbilstiba paréjiem ES politikas virzieniem un merkiem

6 Direktivas 97/23/EK 9. pants.
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S iniciativa atbilst Vienota tirgus aktam’, kura uzsvérta nepiecie$amiba atjaunot patérétaju
uzticibu produktu kvalitatei tirgli un pastiprinatas tirgus uzraudzibas nozime.

Turklat ta atbalsta Komisijas politiku labaka reguléjuma un normativas vides vienkarSosanas
joma.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMS
ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

a) Direktivas 97/23/EK  pielagoSana JTR lémumam ir apspriesta ar nacionalajiem
ekspertiem, kas atbild par direktivas istenoSanu, ar atbilstibas novértéSanas struktiiru forumu,
administrativas sadarbibas grupu tirgus uzraudzibas jautajumos, ka ar1 divpusg€jos kontaktos ar
nozares apvienibam.

No 2010. gada junija lidz oktobrim tika rikota sabiedriska apsprieSana, kas aptveéra visas

konkrétai mérkauditorijai: uznémegjiem, iestadém, atbilstibas novert€Sanas struktiram un
lietotajiem. Komisijas dienesti sanéma 300 aizpilditu anketu. Rezultati publicéti:

http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/internal-market-for-products/new-
legislative-framework/index _en.htm

Papildus vispargjai apsprieSanai notika pasa apsprieSanas ar MVU. 2010. gada maija un
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/single-market-goods/files/new-legislative-
framework/smes_statistics_en.pdf.

Apspried@s iniciativai tika plasi pausts atbalsts. Vienpratigi atzits, ka jauzlabo tirgus
uzraudziba un atbilstibas novértéSanas struktiiru vert€Sanas un uzraudzibas sisteéma. lestades
to pilniba atbalsta, jo tadgjadi tiktu stiprinata pasreiz€ja sisttma un uzlabota sadarbiba ES
Iimeni. Nozare vélas vienlidzigakus konkurences noteikumus, kas panakami, piemérojot
efektivakus pasakumus pret produktiem, kuri neatbilst tiesibu aktiem, ka arT saskanojot un
tadgjadi vienkarSojot tiesibu aktus. Par daziem pienakumiem, kas tomér ir nepiecieSami, lai
tirgus uzraudzibu padaritu efektivaku, izteiktas zinamas bazas. Sie pasakumi nozarei bitiskas
izmaksas neradis, turklat labakas tirgus uzraudzibas raditie ieguvumi daudzkart atsvers
izmaksas.

b) Direktivas 97/23/EK  pielagoSana CLPregulai ir apspriesta ar nacionalajiem
ekspertiem, kas atbild par direktivas IstenoSanu, ar atbilstibas novérteéSanas struktiiru forumu,
administrativas sadarbibas grupu, ka arT divpus€jos kontaktos ar nozares apvienibam.

2012. gada tika veikts petfjums, kura novertgja ietekmi, kadu raditu Direktivas 97/23/EK
pielagoSana CLP regulai.

Saistiba ar So pétijjumu tika rikots galveno ieinteres€to personu apsekojums. Komisija
2012. gada 7. novembrT organizgja darbseminaru, kura mérkis bija savakt papildu informaciju
un sekmét tieSu mijiedarbibu ar ieinteres€tajam personam. So darbseminaru apmekl&ja

Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai
un Regionu komitejai, COM(2011) 206 galiga redakcija.
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nacionalo iestazu parstavji, lietotdju un razotaju apvienibas, atbilstibas novértéSanas
struktiiras, standartu izstradataji un eksperti CLP regulas joma.

Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmanto§ana — ietekmes novertéjums
a) Ietekmes novértéjums attieciba uz pielago$Sanu JTR léemumam

Papildus jauna tiesiska reguléjuma visparigajam ietekmes novert§jumam tika veikts ari
2011. gada novembr1 pienemta JTR TstenoSanas tiesibu aktu kopuma ietekmes novertgjums.
Saja ietekmes novértgjuma tika veértéta ari ietekme, kadu raditu Direktivas 97/23/EK
pielagoSana JRT lémumam, un ta pamata lielakoties bija jauna tiesiska reguléjuma visparigais
ietekmes novert€jums. Papildus ekspertu atzinumu pieprasiSanai un analizei notika art
apsprieSanas ar nozaru ekspertiem un ieinteres€to personu grupam, ka ari ekspertiem, kas
aktivi darbojas tadas horizontalas jomas ka tehniska saskanoSana, atbilstibas novértéSana,
akreditacija un tirgus uzraudziba.

Pamatojoties uz savakto informaciju, Komisija veica ietekmes novert§jumu, kura izskatija un
salidzinaja tris variantus.

1. variants — Iidz§in€ja situacija bez parmainam

Sis variants neparedz izmainas paslaik speka esoSaja direktiva, un ta pamata ir tikai konkréti
uzlabojumi, kas gaidami no JTR regulas.

2. variants — saskanoSana ar JTR lémumu, izmantojot nelegislativus pasakumus

2. variants izvert€ iesp&jamibu veicinat brivpratigu saskanosanu ar JTR [émuma noteikumiem,
pieméram, iesakot tos ka labu praksi vadliniju dokumentos.

3. variants — saskapoS$ana ar JTR lémumu, izmantojot legislativus pasakumus
Sis variants paredz integrét JTR lémuma noteikumus Direktiva 97/23/EK.
Tika konstatets, ka visvélamakais ir 3. variants, jo:

— tas veicinas tadu uzp€mumu un atbilstibas novertéSanas struktiiru konkur&tsp&ju,
kas godpratigi pilda savus pienakumus,

— tas uzlabos iek$€ja tirgus darbibu, nodroSinot vienadu attieksmi pret visiem
uzpémegjiem, jo 1pasi importétajiem un izplatitajiem, ka ar1 atbilstibas
novertesSanas struktiram,

— tas nerada iev€rojamas izmaksas uzpéméjiem un atbilstibas novertéSanas
struktiiram; paredzams, ka tiem, kuri jau darbojas atbildigi, papildu izmaksas
neradisies vai ari tas bis nelielas,

— tas uzskatams par efektivaku neka 2. variants; ta ka nav iesp&jams panakt
2. varianta izpildi, tad reala pozitiva ietekme ir maz ticama,

— l.un 2.variants nerisina problémas, kas saistitas ar tiesiska regul&juma
nekonsekvenci, tapec nenotiktu biitiska normativas vides vienkarSosana.
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Ka izklastits 3. varianta, pielagojot Direktivu 97/23/EK JTR 1&€mumam, uzlabosies tas
istenoSana.

Priekslikuma ietverti $adi aspekti:

. pasakumi, kas veicami, lai risinatu neatbilstibas problému, preciz&jot uznéméju
pienakumus un pieprasot stingrakas izsekojamibas prasibas,

J pasakumi, kuru meérkis ir nodroSinat atbilstibas nodrosinaSanas strukttru veikta
darba kvalitati, pastiprinot pazinoSanas prasibas, piemé&rojot parskatitu
pazinoSanas procediiru, konkretiz&jot prasibas attieciba uz pazinojoSam
iestadém un nosakot stingrakus informésanas pienakumus,

o pasakumi, kuru mérkis ir uzlabot konsekvenci starp direktivam, saskanojot
biezak lietotas definicijas un terminologiju un pielagojot atbilstibas
novertésanas procediiras.

Istenojot $os pasakumus, uzpémeéjiem tiks nodroSinati vienlidzigi nosacTjumi un tadgjadi
stiprinata Eiropas uznémumu konkurétspgja.

b) Ietekmes noveértéjums attieciba uz pielagosanu CLP regulai

NepiecieSamiba Direktivu 97/23/EK  pielagot CLP regulai tieSi izriet no CLP regulas
istenosanas Savieniba.

Konkrétak, bistamo vielu un maistjumu klasifikacija Eiropas Itmeni ir reglamentéta CLP
regula, ar kuru Eiropas Savieniba transponé starptautisko globalo harmonizgto sistemu (GHS).

Tapéc, lai nodrosinatu juridisko konsekvenci, Direktiva 97/23/EK japielago CLP regulai. Sis
pielagosanas noliika izmainas javeic tikai Direktivas 97/23/EK 9. panta 2. punkta.

Ja pielagosana CLP regulai netiktu veikta, sakot no 2015. gada 1. junija, kad tiks atcelta
Direktiva 67/548/EEK, iestatos nenoteiktiba, jo no $a datuma vairs nebiitu juridiska pamata,
kas reglamenté spiediena iekartu klasific€Sanu, pamatojoties uz Sajas iekartas esoSajam
plustosajam vielam.

2012. gada novembr1 pabeigtaja Direktivas 97/23/EK izvertéjuma pétijuma tika secinats, ka
nav steidzamas nepiecieSamibas pilniba parskatit Direktivu 97/23/EK. Direktivas labaku
istenoSanu var panakt, ietverot taja JTR noteikumus un nosakot tadus papildu pasakumus ka
tirgus uzraudzibas uzlaboSana. SagatavoSanas posma pirms direktivas pilnas parskatiSanas
butu javeic papildu petijumi, kuros tiktu analiz&ti ar darbibas jomu saistiti jautajumi, ar
droSibas pamatprasibam saistiti tehniskie noteikumi u. tml. Ir giits apstiprindjums ari tam, ka
pasreiz&jais spiediena iekartu klasificeSanas mehanisms, kur§ noteikts direktiva un kura
pamata ir ar plustoSo vielu klasifikacija, ir apmierinoss.

Ierosinatas pielagosanas iesp&jas izriet no esosas bistamo vielu un preparatu klasifikacijas,
kura noteikta Direktiva 97/23/EK un kuras pamata ir Direktiva 67/548/EEK, tehniska
salidzinajuma ar bistamibas klas€m, ko izmanto tadu vielu un maistjumu klasific€Sanai, kuri
saskana ar CLP regulu uzskatami par bistamiem. Ss tehniskas salidzina$anas rezultata esosaja
spiediena iekartu klasifikacija, kura paredz&ta Direktiva 97/23/EK, veicamas izmainas ir
minimalas.

LV



LV

ArT Saja priekslikuma, I1dzigi ka Direktivas 97/23/EK noteikumos, biitu jaapliko fiziskais un
veselibas apdraud€jums, ko rada spiediena iekartas esosas pliistosas vielas, ciktal tas ir biitiski
spiediena iekartu klasific€Sanai, nemot véra to atbilstibas noveértgjumu.

Attieciba uz lielako dalu spiediena iekartu pec pielagoSanas CLP regulai izmainas
klasifikacija nav gaidamas.

Starp Direktivu 67/548/EEK un CLP regulu biitu japaredz labakais iesp&jamais salidzinajums,
tadejadi lidz minimumam samazinot So izmainu ietekmi. PielagoSanas tehniskie aspekti un
izveletais variants, ka mainit Direktivas 97/23/EK 9. panta 2. punktu, varétu radit
Direktivas 97/23/EK 1. grupa (grupa, kurai pieméro stingrakas prasibas attieciba uz atbilstibas
noveértéSanas procediram) ieklauto vielu un maisijumu skaita palielinasanos vai
samazinasanos.

Dazadu variantu ietekme ir izanalizéta 2013. gada februari pabeigta pétijuma, kura noverteja
ietekmi, kadu raditu Direktivas 97/23/EK pielagosana CLP regulai.

No §is analizes izriet: lai gan tiks mainita apdraud€juma identific€Sanai izmantota
terminologija, tikai neliels skaits pliistoso vielu tiks parklasificétas cita Direktivas 97/23/EK
grupa, iesp&jams, radot izmainas spiediena iekartu klasifikacija.

Pliistosas vielas klasificesana cita Direktivas 97/23/EK grupa ne vienmer ir iemesls izmainam
spiediena iekartu klasifikacija, jo, klasificgjot iekartas, tiek nemtas veéra ne vien pliistosas
vielas TpaSibas, bet arl kop&jais energijas saturs (pamatojoties uz iekartas spiedienu un
tilpumu).

Konkrétak, pareja no Direktivas 67/548/EEK uz CLP regulu attieciba uz fizisko
apdraud€jumu ir saméra vienkarSa, jo minétaja direktiva izmantota klasifikacija ir viegli
salagojama ar CLP regula paredz€to jauno klasifikaciju. Izmainas klasifikacija skars tikai
dazas vielas, jo ar CLP regulu tiks noteiktas jaunas robezvertibas attieciba uz uzliesmojamibas
krit€rijiem.

Pareja no Direktivas 67/548/EEK uz CLP regulu attieciba uz veselibas apdraudéjumu ir daudz
sarezgitaka, jo dazu kategoriju robezas ne vienmér ir pielagojamas Direktivas 67/548/EEK
noteiktajam, kam par iemeslu ir ar CLP regulu ieviestas jaunas bistamibas klases un
kategorijas.

Konkréetak, ar aktitu toksiskumu saistitas bistamibas klases un kategorijas ir izanalizetas sikak,
nemot vera to iesp&jamo ietekmi uz drosibu un ekonomiku.

Attieciba uz akiita toksiskuma bistamibas klaseém konstat€§jumus var apkopot sadi.

- Ja Direktivas 97/23/EK 1. grupa ieklautu tadas plistoSas vielas, kas klasificetas akiitas
toksicitates bistamibas klases akiitas peroralas toksicitates 1. un 2. kategorija, samazinatos
1. grupa ietverto pliisto$o vielu (t. i., vielu un preparatu) skaits. So variantu attaisno fakts, ka
vielu vai maistjumu orala uzpemSana spiediena iekartu darbibas trauc€umu rezultata ir
iesp€jama, tacu Sads risks ir loti neliels. Tapéc $is variants neraditu nepienemamu droSibas
apdraudéjumu. Tomeér, ieklaujot akiitas peroralas toksicitates 3. kategoriju, biitiski palielinatos
1. grupa ietverto pliistoSo vielu skaits, ka dgl, iesp&jams, naktos iekartas klasificét augstaka
kategorija, kas savukart varétu novest pie atbilstibas novert€Sanas izmaksu paaugstinasSanas,
tacu attieciba uz aizsardzibas Itmeni biitiski uzlabojumi netiktu raditi.
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- Ja Direktivas 97/23/EK 1. grupa ieklautu tadas plistosas vielas, kas klasific€tas akiitas
toksicitates bistamibas klases akiitas dermalas toksicitates 1. un 2. kategorija, nedaudz
samazinatos mingtaja grupa ietverto plisto$o vielu (t.i., vielu un preparatu) skaits. So
variantu attaisno fakts, ka dermala saskarsme ar vielu vai maisijumu spiediena iekartu
darbibas trauc€jumu rezultata ir iesp&jama, tacu $ads risks ir saméra neliels, un tas neraditu
nepienemamu droSibas apdraudéjumu. Tomeér, ieklaujot akiitas dermalas toksicitates
3. kategoriju, nedaudz palielinatos 1. grupa ietverto plustoso vielu skaits, tacu attieciba uz
aizsardzibas limeni biitiski uzlabojumi netiku raditi.

- Ja Direktivas 97/23/EK 1. grupa ieklautu tadas plistosas vielas, kas klasific€tas akiitas
toksicitates bistamibas klases akiitas ieelpas toksicitates 1. un 2. kategorija, palielinatos
mingtaja grupa ietverto pliistoso vielu (t. i., vielu un preparatu) skaits, kas ir pamatoti, npemot
vera risku, kads var€tu rasties, ja spiediena iekartas notiktu plistoSo vielu noplides, pat ja tas
ir nelielas.

Kopuma attieciba uz lielako dalu pliistoso vielu, kas tiek izmantotas spiediena iekartas, pec
pielagosanas CLP regulai izmainas iekartu klasifikacija nav gaidamas. Attieciba uz nelielu
skaitu plustoSo vielu, kuram nav daudz pielietojumu, pielagoSana CLP regulai var radit
izmainas iekartu klasifikacija un ietekmet atbilstibas novertésanas procediras izmaksas.

Ietekmes noveért€juma pétijuma secinats, ka ierosinatas pielagoSanas ietekme biitu neliela un,
konkrétak, ka kop&ja ekonomiska ietekme biitu zema, nemot véra to, ka ierosinatie
pielagoSanas varianti tiecas nodroSinat labako iesp&amo salidzinajumu starp esoSo
klasifikaciju (kuras pamata ir Direktiva 67/548/EEK) un jauno klasifikaciju (kuras pamata ir
CLP regula).

Pamatojoties uz to vielu skaitu, kuras biitu japarklasific€, un to razotaju Tpatsvaru, kurus tas
skartu, ietekmes novertéjuma pétijjuma aplésts, ka ar Direktivas 97/23/EK pielagoSanu CLP
regulai saistitas kopgjas izmaksas biitu aptuveni 8,5 miljoni euro gada. So izmaksu pamata ir
izmainas veselibas apdraudéjumu klasifikacija.

Tomer, nemot vera pasreizgjas atbilstibas nodroSinasanas izmaksas un ietekmes noveértgjuma
pétijuma apléses, tadu spiediena iekartu, uz ko attiecas Direktiva 97/23/EK, atbilstibas
noveértéSanas kop€jas videjas izmaksas ir 236,3 miljoni euro gada.

Tapéc ar Direktivas 97/23/EK pielagoSanu CLP regulai saistitas papildu izmaksas
salidzinajuma ar atbilstibas novértéSanas kop&jam izmaksam ir zemas. Tomeér CLP regulas
istenoSana Savieniba ir obligata un no izmaksam izvairities nav iesp&jams.

Ietekmes novertéjuma pétijjums pieejams: http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/pressure-
and-gas/documents/ped/index_en.htm

Nemot vera iepriek§ minéto, Komisija secindja, ka:

a) alternativa ricibas gaita nav iesp€jama, jo visi pakartotie tiesibu akti, kuros izmantota
kimisko vielu klasifikacija, ir japielago CLP regulai, kas ir Eiropas Savienibas iniciativa, ar
kuru Eiropas Savieniba transponé starptautisko globali harmonizéto sisttmu (GHS).
Pasreiz€jais vielu un preparatu klasificéSanas juridiskais pamats, kas minéts
Direktivas 97/23/EK 9. panta 2.1. punkta, proti, Direktiva 67/548/EEK, tiks atcelts 2015. gada

spiediena iekartu klasifikacijas noltika jaatsaucas uz CLP regulu. Tapéc ierosinata pielagoSana
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ir tehniska pielagosana, kuras galvenais mérkis ir mazinat spiediena iekartu klasifikacijas
izmainu radito ietekmi un no 2015. gada 1. jinija nodroSinat juridisko noteiktibu;

b) ietekmes novertgjuma petijjuma netika konstatéta biitiska ar ekonomiku vai veselibu
saistita ietekme.

3. PRIEKSLIKUMA GALVENIE ELEMENTI
3.1. Horizontalas definicijas

Ar So priekslikumu tiek ieviestas saskanotas definicijas terminiem, kurus parasti izmanto
visos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos, tapec tie biitu konsekventi jalieto konkrétaja
nozimé visos minétajos tiesibu aktos.

3.2. Uzpeméju pienakumi un izsekojamibas prasibas

Ar So priekslikumu tiek skaidrak noteikti razotaju un pilnvaroto parstavju pienakumi un tiek
ieviesti pienakumi importétajiem un izplatitajiem. Importetajiem japarbauda, vai razotajs ir
veicis piemérojamo atbilstibas novértéSanas procediru un ir sagatavojis tehnisko
dokumentaciju. Viniem ar1 japarliecinas, vai raZotajs So tehnisko dokumentaciju péc
pieprasijuma var darit pieejamu iestadém. Turklat import€tajiem japarbauda, vai spiediena
iekartas ir pareizi mark€tas un tam ir pievienotas vajadzigas instrukcijas un informacija par
drosibu. Tiem jaglaba atbilstibas deklaracijas kopija un janorada savs nosaukums un adrese uz
produkta vai, ja tas nav iesp&jams, uz iepakojuma vai pavaddokumentacija. Izplatitajiem
japarbauda, vai spiediena iekartai ir CE zime, vai uz tas ir noradits raZotaja un attieciga
gadijuma importetaja nosaukums un vai tai ir pievienota vajadziga pavaddokumentacija un
instrukcijas.

Importetajiem un izplatitdjiem jasadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadém un attiecigi
jarikojas, ja tie ir piegadajusi neatbilstigas spiediena iekartas.

Visiem uzpemgjiem tiek noteikti pastiprinati pienakumi saistiba ar izsekojamibu. Uz
spiediena iekartam jabiit razotaja nosaukumam un adresei un numuram, p&c kura iekartu var
identificét un sasaistit ar tas tehnisko dokumentaciju. Ja spiediena iekartu import€, uz tas
janorada ar1 importetaja nosaukums un adrese. Turklat katram uznémé&jam jaspgj iestadém
konkréti noradit, kur§ uznémejs tam ir piegadajis vai kuram uzp€méjam tas ir piegadajis
spiediena iekartu.

3.3. Saskanoti standarti

Nodrosinot atbilstibu saskanotajiem standartiem, tiek izdarits piep@émums par atbilstibu
pamatprasibam. Eiropas Parlamenta un Padomes 2012.gada 25. oktobra Regula (ES)
Nr. 1025/2012 par Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un
93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK,
97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atcel
Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1673/2006/EK®, ir izklastits horizontdlais Eiropas standartizacijas tiesiskais regulgjums.
Mingétaja regula cita starpa ir ieklauti noteikumi par Komisijas sagatavotajiem standartizacijas

s OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.
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pieprasijumiem Eiropas Standartizacijas organizacijai, par procediiru, ka celt iebildumus pret
saskanotajiem standartiem, un par ieintereséto personu lidzdalibu standartizacijas procesa.
Tadgjadi ar to atcela Direktivas 97/23/EK 6. pantu, kur$ attiecas uz tadiem pasiem aspektiem.
Noteikums, ar kuru paredz pien€mumu par atbilstibu saskanotajiem standartiem, ir grozits, lai
preciz€tu pienémuma par atbilsttbu apjomu gadijumos, kad standarti tikai dalgji aptver
pamatprasibas.

3.4. Atbilstibas novertéeSana un CE zime

Direktiva 97/23/EK ir atlasitas pienacigas atbilstibas novertéSanas procediiras, kuras
razotajiem japiemeéro, lai pieraditu, ka vinu spiediena iekartas atbilst dro§ibas pamatprasibam.
Ar So priekslikumu procediiras pielago to atjauninatajam redakcijam, kas izklastitas JTR
lémuma.

CE zimes vispargjie principi ir izklastiti Regulas (EK) Nr. 765/2008 30. panta, savukart siki
izstradati noteikumi par CE zimes uzlik$anu spiediena iekartam ir ietverti $aja priekslikuma.

3.5. Atbilstibas novertéSanas struktiiras

Ar So priekslikumu tiek izvirziti stingraki kriteriji atbilstibas novertéSanas strukttru
pazinoSanai, proti, pazinotajam struktiiram, ka ar1 atzitajam treSo personu organizacijam un
lietotaju inspektoriem. Taja precizets, ka ar1 filialem vai apakSligumu slédzgjiem jaievero
pazinoSanas prasibas. Tiek ieviestas konkr€tas prasibas pazinojosam iestadém, un tiek
parskatita pazinoto struktiru un lietotaju inspektoru pazinosanas procediira un atzitu treso
personu organizaciju izraudziSanas procedira. Atbilstibas noverteéSanas struktiiras kompetence
japierada ar akreditacijas sertifikatu. Ja, novertjot atbilsttbas novertéSanas struktiiras
kompetenci, nav izmantota akreditacija, pazinojuma jaietver dokumentacija, kura izklastits, ka
ir notikusi min&tas struktiiras kompetences novert€sana. Dalibvalstim biis iesp&ja iebilst pret
pazinoSanu.

3.6. Tirgus uzraudziba un drosibas klauzulas procediira

Komisija 2013. gada 13. februari pienéma priekSlikumu regulai par raZojumu tirgus
uzraudzibu, kura paredz€ts noteikt vienotu tiesibu instrumentu par tirgus uzraudzibas
darbibam attieciba uz nepartikas prec€m, patérina vai nepaterina precém un precém, uz kuram
attiecas vai neattiecas Savienibas saskanoSanas tiesibu akti. Lai palielinatu tirgus uzraudzibas
darbibu efektivitati Savieniba, minétaja priekSlikuma ir apvienoti noteikumi par tirgus
uzraudzibu, kas paredzeti Direktiva 2001/95/EK  par produktu vispargju drogibu’,
Regula (EK) Nr. 765/2008 un nozarei specifiskos saskanoSanas tiesibu aktos. lerosinata
regula aptver ari atsauces noteikumus par tirgus uzraudzibu un dro$ibas klauzulas, kas
ietvertas JTR 1€émuma. Tap&c no minétajiem saskanosanas tiesibu aktiem biitu jasvitro speka
esoSo Savienibas saskanosanas tiesibu aktu noteikumi, kas ir saistiti ar tirgus uzraudzibu un
droSibas klauzulam.

Ierosinatas regulas pamatmérkis ir paSos pamatos vienkarSot Savienibas tirgus uzraudzibas
sisttmu, lai to varétu labak izmantot galvenie lietotaji: tirgus uzraudzibas iestades un
uznéméji. Tadgjadi tirgus uzraudzibas noteikumi tiks labak Tstenoti visas dalibvalstis, sniedzot
patérétajiem un citiem lietotajiem labaku aizsardzibu, samazinot administrativo slogu un
uzlabojot informacijas apmainu un pienakumu sadali starp tirgus uzraudzibas iestadém.

’ OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.
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Piem@rojot ierosinato regulu, tiks uzlabota Direktivas 97/23/EK T1stenosSana attieciba uz
patérina un nepatérina precém un sekméta konkurétsp&ja iekseja tirgd.

Pamatojoties uz ieprick§ mingto, $aja priekSlikuma nav ietverti noteikumi par tirgus
uzraudzibu un drosibas klauzulas procediiram, bet, lai nodro$inatu juridisku skaidribu, taja ir
izdarita atsauce uz ierosinato regulu par razojumu tirgus uzraudzibu

3.7. Spiediena iekartu klasifikacija

PrieksSlikums izmaina Direktivas 97/23/EK 9. panta 2. punktu ta, lai spiediena iekartu
atbilstibas novertéSanas noltuka pasreiz&jo iekartas esoSo pliistoso vielu klasifikaciju, kuras
pamata ir Direktiva 67/548/EEK paredzgta bistamo vielu un preparatu klasifikacija, pielagotu
CLP regula paredzgtajai jaunajai bistamo vielu un maisjjumu klasifikacijai.

3.8. Komitologija un delegétie akti

Noteikumi par Spiediena iekartu komitejas darbibu ir pielagoti jaunajiem noteikumiem par
delegétajiem aktiem, kas izklastiti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. panta, un
jaunajiem noteikumiem par stenoSanas aktiem, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus
principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas
pilnvaru izmanto$anu'’.

4. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ELEMENTI

Juridiskais pamats

Prieks$likuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 114. pants.
Subsidiaritates princips

Ieks$@jais tirgus ir Savienibas un dalibvalstu kop€jas kompetences jautajums. Subsidiaritates
principu nem v&ra jo IpaSi saistiba ar jaunpievienotajiem noteikumiem, kuru mérkis ir
efektivak izpildit Direktivu 97/23/EK, proti, saistitba ar importétadja un izplatitaja
pienakumiem, izsekojamibas noteikumiem, atbilstibas novertésanas struktiru novertésanas un
pazinoSanas noteikumiem un cieSakas sadarbibas pienakumiem parskatitas tirgus uzraudzibas
un drosibas procediru konteksta.

Pieredze, kas gita, istenojot tiesibu aktus, liecina, ka dalibvalstu limeni veikto pasakumu
rezultata ir radusas atSkirigas pieejas un atSkiriga attiecksme pret uzn€méjiem Eiropas
Savieniba, un tas apdraud §is direktivas mérka sasniegSanu. Ja pasakumi problému risinasanai
tiek veikti dalibvalstu [imeni, tas var apgriitinat precu brivu apriti. Turklat riciba dalibvalstu
Iimen1 attiecas uz kompetenci tikai attiecigas dalibvalsts teritorija. Ta ka starptautiska
tirdznieciba arvien paplaSinas, pastavigi pieaug parrobezu darfjumu skaits. Ar saskanotu
ricibu ES limeni iesp€jams daudz labak sasniegt izvirzitos mérkus, un ta jo 1paSi padaris
efektivaku tirgus uzraudzibu. Tatad lietderigaka ir riciba ES Iimeni.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regula (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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Direktivu nekonsekvenci var atrisinat vienigi ES likumdevgjs.

Saskana ar proporcionalitates principu ierosinatie grozijumi paredz€s vienigi to, kas ir
nepieciesams izvirzito mérku sasniegSanai.

Proporcionalitate

Saskana ar proporcionalitates principu ierosinatie grozijumi paredz vienigi to, kas ir
nepiecieSams izvirzito mérku sasniegSanai.

Jaunie vai grozitie pienakumi neradis nevajadzigu slogu un izmaksas nozarei (jo Tpasi
mazajiem un vidg€jiem uzp€mumiem) un parvaldes iestadem. Ja tika konstatéts, ka
grozijumiem ir negativa ietekme, attiecigd varianta ietekmes analize palidz&ja rast
vissamérigako risindjumu konstat€tajam problémam. Virkne grozijumu veérsti uz to, lai
uzlabotu spéka esosas direktivas skaidribu, neievieSot jaunas prasibas, kuras raditu papildu
izmaksas.

Izmantota likumdo$anas metode

Veicot pielagoSanu JTR 1émumam un CLP regulai, vairaki Direktivas 97/23/EK noteikumi ir
butiski jagroza. Lai nodro§inatu grozita teksta lasamibu, ir izv€l&ta parstradasanas metode, kas
atbilst 2001. gada 28. novembra lestazu noligumam par tiesibu aktu parstradaSanas tehnikas
strukturétaku izmantoanu''.

Direktiva 97/23/EK veiktas izmainas attiecas uz: definicijam, uzp€mgju pienakumiem,
pienémumu par atbilstibu, ko nodrosina saskanotie standarti, atbilstibas deklaraciju, CE zimi,
atbilstibas novértéSanas struktiiram, droSibas klauzulas procediiru, atbilstibas noveértéSanas
proceduram un pliistoso vielu klasifikaciju.

Sis priekslikums nemaina Direktivas 97/23/EK darbibas jomu un drosibas pamatprasibas.

5. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekmé ES budzetu.

6. PAPILDU INFORMACIJA
Spéka esoSo tiesibu aktu atcelSana
Pienemot So priekslikumu, Direktiva 97/23/EK tiks atcelta no 2015. gada 1. jiinija.

Lai nodro$inatu, ka Direktivas 97/23/EK pielagoSana Lémumam Nr. 768/2008/EK un
Regulai (EK) Nr. 1272/2008 tiek istenota vienlaikus un saskanoti, priekslikuma ir paredzets,
ka jauno direktivu piemé&ros no 2015. gada 1. jinija.

Eiropas Ekonomikas zona

H OV C 77, 28.3.2002., 1. Ipp.
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Priekslikums attiecas uz EEZ, tap&c ta pieméroSanas joma jaieklauj Eiropas Ekonomikas
zona.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

2013/0221 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par dalibvalstu normativo un administrativo aktu saskaposanu attieciba uz spiediena

iekartam

(Parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eireg oien ibinaiana
jo 1pasi ta +86== > 144. <ZI pantu

s Liigumu X> par Eiropas Savienibas darbibu <X] un

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumus,

pec legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu'?,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,

ta ka:

)

2

{ jauns

Eiropas Parlamenta un Padomes 1997.gada 29.maija Direktiva 97/23/EK par
dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz spiediena
iekartam'’ ir biitiski grozita vairakas reizes. Skaidribas labad ta ir japarstrada, jo ir
paredzgts izdarit v&l citus grozijumus.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. jilija Regula (EK) Nr. 765/2008, ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu
un atce] Regulu (EEK) Nr.339/93' nosaka atbilstibas noveérteSanas struktiiru
akreditacijas noteikumus [paredz tirgus uzraudzibas sisttmu produktiem un treso
valstu produktu kontrolei] un nosaka visparigus principus attieciba uz CE zimi.

13
14

OVCI..].[....[...]- Ipp.
OV L 181,9.7.1997., 1. Ipp.
OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.
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(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 9. julija Leémuma Nr. 768/2008/EK par
produktu tirdzniecibas vienotu sisttmu, un ar ko atce] Padomes Lémumu
93/465/EEK " nosaka vispargjo principu un atsauces noteikumu kopigo sistému, kuru
paredzets piemérot, tiesibu aktos saskanojot produktu tirdzniecibas nosacijumus, lai
nodro$inatu saskanotu pamatu $o tiesibu aktu parskatiSanai vai parstradasanai. Tapec
Direktiva 97/23/EK biitu japielago minétajam lémumam.

WV 97/23/EK 1. apsvérums
(pielagots)

piclaujamais spiediens PS parsniedz X ir lielaks par <X 0,5 bar:> Iekarta, kura
spiediens nav lielaks par 0,5 bar, spiediena d&l nerada nopietnu risku. Tapéc
nevajadzEtu bit nekadiem Skérsliem tas brivai apritei Savieniba. <XI

WV 97/23/EK 5. apsvérums
(pielagots)

(5)  Saii direktivai attieeas [ biitu jaattiecas <XI arl uz kompleksiem, kas sastav no
vairakam spiediena iekartam, kuras ir samont€tas, lai izveidotu apvienotu un
funkcionalu iekartu.: Sie > Minétie <X kompleksi var biit, ka vienkarsi kompleksi,
tadi ka varkatli, ta ari sarezgiti kompleksi, tadi ka Gdenscaurulu katlis Ja kompleksa
razotajs grasas to piedaxat DO laist <X] tirgh un nodot ekspluatacija ka kompleksu,

19 OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.
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nevis ka atseviskas nesavienotas sastavdalas, tad Sim kompleksam [ bitu <XI
jaatbilst $1s direktivas prasibam.; Ne—etras—puses; X Tomér X] Saiz direktivai
geattieeas X nebitu jaattiecas <XI uz spiediena iekartas kompleksa novietojumu un
lietotaja atbildibu, ka tas ir riipniecisku iekartu gadijumos.z

(6)

(7)

WV 97/23/EK 6. apsvérums
(pielagots)

Ar So direktivu saskame [ biitu jasaskano <X] valstu noteikumias par spiediena
raditiem apdraudSumiems DO riskiem X1.=Citi So iekartu raditic epdraundejumi

B riski X1 var ietilpt jomas, uz kuram attiecas citas direktivas par tadiem

apdraudejumiem DO riskiem Xz

X> Tomeér uz dazam <X] spiediena iekartama teme Fe i Hamy
sida—uzturiem atbilstigi Liguma 486 DO 114. XI pantam attlecas 01tas dlrektlvas o
Dazu $o direktivu noteikumi attiecas X arT <XI uz spiediena raditoasm briessmam
B risku <X: Sies meteikumus [0 direktivas <XI uzskata par pietickamamiess, lai
nodroSinatu alzsard21bu ja epdrandepams DO risks <X, kuru rada So iekartu spiediens,
paliek mazs.; Tade] #=emesls ST direktiva nepieméret IZ> nebitu japieméro <X] sadat
sekartai DO §adam iekartam <Xl

(8)

WV 97/23/EK 7. apsvérums
(pielagots)
= jauns

B> Jautajums par dazu X1 spiediena iekartu, uz ko attiecas starptautiskicas
kenveneijas; X noligumi par to starptautiskajiem parvadajumiem, <X transportua
B> valsts teritorija <XI un spledlena %é%éej%ﬁ IZ) radltajlem rlsklem ] IZ) ir
risinats Savienibas <X| jauta ot :
dlrektlvasm kuras pamatotas uz Siemun k@ﬂ%%ﬂ%-lj#ﬂ% x> nohgumlem <XI ¥ai-esese
direkt B B ems = S0 noligumu pieméroSanu attiecinot ari uz
parvadajumlem Valsts teritorija, lai nodroSinatu $adu bistamu precu brivu apriti,
vienlaikus uzlabojot parvadajumu drosibu <. dal = Sai direktivai X nebitu
jaattiecas <X| neattieeas uz tadams ickartams = , kaut ari uz tam attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes 2008. gada 29. septembra Direktiva 2008/68/EK par bistamo
kravu iek§zemes parvaddjumiem'® un Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada
16. junija Direktiva 2010/35/ES par parvietojamam spiediena iekartam un par
Padomes Direktivu 76/767/EEK, 84/525/EEK, 84/526/EEK, 84/527/EEK un
1999/36/EK atcelianu'’ <= .

)

WV 97/23/EK 8. apsvérums
(pielagots)

Ta ka dazu veidu spiediena iekartas, kaut gan to maksimalais pielaujamais spiediens
PS passaiedz X ir lielaks par X1 0,5 bar, spiediena d€] nerada nekadu butisku
apdraudsjumu DO risku X1, un tapec nebitu jakave tadu iekartu X> briva <X] aprites
bisgba Kopiena, ja tas ir likumigi izgatavotas vai DX laistas tirgh <X] piedasatas

16
17

OV L 260, 30.9.2008., 13. Ipp.
OV L 165, 30.6.2010., 1. Ipp.
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pardesand dalibvalstiz Lai nodroSinatu tadu iekartu brivu parvadaSanu, tam nav
japieméro $1 direktiva.: Tas X biutu 1pasi jaizsledz X1 #—Spasi—izslegtas no S§is
direktivas darbibas jomas.;

(10)

WV 97/23/EK 9. apsvérums
(pielagots)

Citas spiediena iekartas, kuru maksimalais pielaujamais spiediens passaiedz D ir
lielaks par <X] 0,5 bar un kuras spiediena d&| rada butisku apdeaudeimna X risku <XI ,
bet kuram ir garant€ta briva aprite un attieciga limena drosiba, DX butu jaizsleédz <XI #
izsléetas no §is direktivas darbibas jomas.: Sadas izslégSanas tomér bitu regulari
japarskata, lai parliecinatos, vai nav jarikojas Savienibas Itmeni.z

‘ WV 97/23/EK 10. apsvérums
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WV 97/23/EK 13. apsvérums
(pielagots)

(11) Sts direkfivas darbibas jomai B bitu <X] jabalstas uz termina “spiediena iekarta”

visparigu definiciju, lai nodrosinatu X> produktu <X] sazejums tehnisko attistibu.s

(12)

WV 97/23/EK 14. apsvérums
(pielagots)

Atbilstiba batiskeigm drosibas X pamatprasibam <X] peasibam ir vajadziga, lai
nodroSinatu spiediena iekartas drosibu.z Prasibas, kuram jaatbilst spiediena iekartai #
f@éﬁ%t#g IZ) butu jaiedala <X] visparigas un pa$as prasibas.; IpaSajas prasibasas i

as—taigemta DO bitu janem <XI véra spiediena ickartu Tpasiees veidias.; Dazu
Veldu III un [V kategorijas spiediena iekartam [ butu <X] javeic galigais
novert&jums, kas ietver galigo parbaudi un stipribas testus.z

(13)

WV 97/23/EK 15. apsvérums
(pielagots)

Dalibvalstim vajadzetu spét atlaut tirdzniecibas izstades paradit spiediena iekartu, kas
vel neatbilst $is direktivas prasibam.; Demonstréjumu laika saskana ar attiecigas
dalibvalsts visparigas drosibas noteikumiem [ biitu <XI javeic atbilstigi drosibas
pasakumi, lai nodros$inatu cilvéku drosibu.z

(14)

(15)

{ jauns

Direktiva 97/23/EK ir paredzéta spiediena iekartu klasifikacija pa kategorijam
pieaugosa seciba atbilstigi riska pakapei, ko rada spiediens iekarta. Taja ir ieklauta
spiediena iekartas iepildito plustoSo vielu klasifikacija, kura tas iedalitas bistamas un
nebistamas vielas atbilstigi Padomes 1967. gada 27. jiinija Direktivai 67/548/EEK par
normativo un administrativo aktu tuvinasanu attieciba uz bistamu vielu klasifikaciju,
iepakosanu un mark&sanu®'. Direktiva 67/548/EEK 2015. gada 1. junija tiks atcelta un
aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regulu (EK)
Nr. 1272/2008 par vielu un maisijumu klasificg$anu, markésanu un iepakoganu®, ar
kuru Savieniba T1steno Kimisko vielu klasificéSanas un markeSanas globali
harmonizeto sist€tmu, kas Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO) struktiira ir
pienemta starptautiski. Ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008 ievie$ jaunas bistamibas klases
un kategorijas, kas tikai dal&ji atbilst tam, kas noteiktas Direktiva 67/548/EEK. Tapéc
Direktiva 97/23/EK bitu japielago Regulai (EK) Nr. 1272/2008, vienlaikus saglabajot
minétaja direktiva noteiktos aizsardzibas Iimenus.

Lai nodroSinatu sabiedribas intereSu augstu aizsardzibas Iimeni, pieméram, lietotaju
veselibu, droSibu un aizsardzibu, ka ar1 lai garant€tu taisnigu konkurenci Savienibas
tirgll, uznémejiem bitu jaatbild par spiediena iekartu atbilstibu §is direktivas prasibam,
nemot vera vinu attiecigos uzdevumus piegades k&de.

21
22

OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.
OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

(23)

24)

(25)

Visiem uzpéméjiem, kas veido piegades un izplatiSanas k&di, biitu javeic atbilstigi
pasakumi, lai nodroSinatu, ka tirgii tiek daritas pieejamas tikai tadas spiediena iekartas,
kas atbilst Sai direktivai. Japaredz skaidra un samériga pienakumu sadale atbilstigi
katra uznémeéja lomai piegades un izplatiSanas kede.

Razotajs siki parzina produkta projekt€Sanas un razoSanas procesu, tape€c vin$ var
vislabak veikt pilnigu atbilstibas noveértéSanas procediru. Tadel atbilstibas
novertésanai arT turpmak vajadzetu biit vienigi razotaja pienakumam.

Lai veicinatu sazinu starp uzpemgjiem, valsts tirgus uzraudzibas iestadem un
patérétajiem, dalibvalstim butu jamudina uzn€mgji papildus pasta adresei noradit
timekla vietnes adresi.

Janodrosina, lai spiediena iekartas no treSam valstim, kuras tiek ievestas Savienibas
tirgdl, atbilstu visam §is direktivas prasibam un jo 1pasi lai razotaji minétajam spiediena
iekartam baitu veiku$i attiecigas atbilstibas novértéSanas procediras. Tadel bitu
japaredz, ka importétajiem ir japarliecinas, vai spiediena iekartas, ko vini laiz tirgd,
atbilst §1s direktivas prasibam, un ka tie nelaiz tirgi spiediena iekartas, kuras sadam
prasibam neatbilst vai kuras rada risku. Bitu art japaredz, ka importétaji parliecinas,
vai ir veiktas atbilstibas novértéSanas procediiras un vai spiediena iekartu mark&ums
un razotaja sagatavota dokumentacija ir pieejama valsts uzraudzibas iestadém
parbaudes veikSanai.

Izplatitajs dara spiediena iekartas pieejamas tirgii pec tam, kad raZotajs vai importetajs
ir §1s spiediena iekartas laidis tirgli, un izplatitajam biitu jarikojas pietickami
piesardzigi, lai nodroSinatu, ka vina apieSanas ar spiediena iekartam nelabvéligi
neietekmé iekartu atbilstibu §1s direktivas prasibam.

Laizot spiediena iekartas tirgl, katram importetajam uz spiediena iekartam bitu
janorada savs nosaukums un pasta adrese sazinai. Gadijumos, kad spiediena iekartas
izm@rs vai raksturs to neatlauj, biitu japaredz iznpémumi. Tas ietver arT gadijumu, kad
importetajam bitu jaatver iepakojums, lai uz iekartas noraditu savu nosaukumu un
adresi.

Ikviens uznémgejs, kurs vai nu laiz tirgii kadu spiediena iekartu ar savu vardu vai precu
zimi, vai izmaina spiediena iekartu ta, ka izmainas var€tu ietekmét atbilstibu §is
direktivas prasibam, biitu jauzskata par razotaju, un vinam biitu jauznemas razotaja
pienakumi.

Izplatitaji un importetaji darbojas tirgus vide, tap€c tiem biitu jaiesaistas tirgus
uzraudzibas uzdevumos, ko veic kompetentas valsts iestades, un tiem vajadzetu bt
sagatavotiem aktivai ricibai, lai sniegtu kompetentajam iestadém visu vajadzigo
informaciju par attiecigajam spiediena iekartam.

Nodrosinot spiediena iekartu izsekojamibu visa piegades k&de, tirgus uzraudziba kliist
vienkarSaka un efektivaka. Efektiva izsekojamibas sist€éma atvieglina tirgus
uzraudzibas iestazu uzdevumu atrast uznémeéjus, kas neatbilstigas spiediena iekartas
darTjusi pieejamas tirgii.

Glabajot informaciju, kas Saja direktiva prasita uznéméju identifikacijai, nevajadzetu
prasit, lai uzn€mg€ji atjauninatu $adu informaciju par citiem uzpéméjiem, kuri
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(26)

27

attiecigajam uzne€méjam piegadajusi spiediena iekartas vai kuriem attiecigais uznéméjs
piegadajis spiediena iekartas.

Saja direktiva biitu japaredz noteikt vienigi drosibas pamatprasibas. Lai batu vieglak
novertet atbilsttbu minétajam prasibam, japaredz pien€mums par to spiediena iekartu
atbilstibu, kuras atbilst saskanotajiem standartiem, kuri pienemti saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regulu (ES) Nr. 1025/2012 par
Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK
un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK,
97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK un ar
ko atce] Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1673/2006/EK*, ar mérki formuldt siki izstradatas o prasibu tehniskas
specifikacijas, it seviski spiediena iekartu projektesanai, razoSanai un testéSanai.

Regula (ES) Nr. 1025/2012 paredz procediiru, ka celt iebildumus pret saskanotajiem
standartiem, ja minétie standarti tikai dal&ji atbilst §1s direktivas prasibam.

| ¥ 97/23/EK 16. apsvérums

(28)

WV 97/23/EK 18. apsvérums
(pielagots)
= jauns

Spiediena iekartas razoSanai vajadzigi drosi materiali.; Saskanotu standartu triikuma

X> gadijuma biitu janosaka <X] del—srtetdesisineteikt to materialu Ipasibas, kas
paredzeti atkartotai izmantoSanai; Fas—r—neteiktas [X> Minétas TpaSibas butu

janosaka <X] Eiropas materialu apstiprinajuma, X> un <X] tad Sos apstiprinagjumus

23
24

OV L 316, 14.11.2012,, 12. lpp
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izsniedz viena no X pazinotajam struktiram <Xl p#s ; , kas 1pasi
izraudzita Sim nolikam.; Yzskate—ke Mﬂ%aterlahem kas 1ek1aut1 Eiropas
apstlprlnajumos B> bitu japieméro pienémums par atbilstibu <X] atbilst §is direktivas
batiskajamprastbam & drosibas < X pamatprasibam <XI.

(29)

WV 97/23/EK 19. apsvérums

(pielagots)
= jauns

Nemot véra ar spiediena iekartu izmantoSanu saistito apdrauvdeiumu O risku I
raksturu = un lai uzné€méji varétu paradit un kompetentas iestades parliecinaties, ka
tirgi pieejamas spiediena iekartas atbilst dros'bas pamatpras'bam ir Japaredz
atbilstibas novertésanas <& s=j&nesaka—procediirass—as g
pamaterasibam: Sis procediras [ bitu <X jaizstrada, nemot vera spledlena 1ekarta1
piemitoso apdraudéjuma Itmeni.; Tapeéc katras kategorijas spiediena iekartam jabst
B> vajadzétu but I atbllstlgal procedural vai 1zvelel starp dazadam lidzvertigas
stmgrlbas proceduram- a—la as as—atbils : cads

: a8z E> Lemuma Nr 768/2008/EK
paredzetl atb11st1bas novertesanas proceduru moduh kuros ieklautas procediiras
augosa seciba atkariba no stingribas pakapes atbilstigi attieciga riska limenim un
nepiecieSamajam droSuma Itmenim. Lai nodroSinatu saskanotibu starp nozarém un
izvairitos no ad hoc gadijumiem, atbilstibas novértésanas procediiras biitu jaizvélas no
minétajiem modeliem. <= Se X Minéto X1 procediiru precizé$ana ir pamatota ar
spiediena iekartai vajadzigo parbauzu bitibu.;

(30)

WV 97/23/EK 20. apsvérums
(pielagots)

Dalibvalstim biitu japilnvaro lietotaju inspektori, lai veiktu konkr€tus uzdevumus
atbilstibas novertésana saskana ar So direktivu.; Sim nolikam direktiva X> bitu
jaizklasta <X] izldast kriteriji dalibvalstim lietotaju inspektoru pilnvarosanai.;

(1)

WV 97/23/EK 21. apsvérums
(pielagots)

Saskana ar s3s 78 : e dazams atbilstibas novertéSanas procediirams
ka dalu no spiediena 1ekartas gahgas novertéSanas X butu japaredz iespgja Xl =ar
aeteikt, ka katru iekartu parbauda un testé X> pazinota struktiira <X] piavaretatestade
vai lietotaju inspektors.; Citos gadijumos biitu jaizstrada noteikumi, lai nodroSinatu, ka
galigo novertésanu var uzraudzit DX pazinota struktiira X1 pilaveretadestade, veicot
negaiditus apmeklgjumus.z
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(32)

(33)

{ jauns

Razotajiem butu jasagatavo ES atbilstibas deklaracija, kur sniedz $aja direktiva prasito
informaciju par spiediena iekartas atbilstibu §is direktivas un citu attiecigo Savienibas
saskanoto tiesibu aktu prasibam.

Lai nodroSinatu efektivu informacijas pieejamibu tirgus uzraudzibas vajadzibam,
informacijai, kas prasita, lai noraditu visus piem&rojamos Savienibas tiesibu aktus,
vajadz€tu bt pieejamai vienota ES atbilstibas deklaracija.

(34)

WV 97/23/EK 22. apsvérums
(pielagots)
= jauns

SIS => CE zime, kas apstlprma spledlena 1ekartas
atbllst‘bu ir redzams rezultats visam atbilstibas novertéSanas procesam plasa nozime.
Vispargjie principi, kas reglamenté CE zimi un tas saistibu ar citiem markejumiem, ir
noteikti Regula (EK) Nr. 765/2008. CE zimes uzlikSanas noteikumi butu janosaka Saja
direktiva. <

(35) Saja direktiva definétam spiediena iekartam, kuras spiediena dé] nerada biitisku

apdraudSiumu O risku I un kuram tapéc nav pamatotas sertifikacijas procediras,
aax DO nebutu <X jauzliek CE DO zZime <X maskejums.:

(36)

(37

(3%)

(39)

‘ { jauns

Saja direktiva noteiktas atbilstibas noveértésanas procediiras paredz to atbilstibas
novertéSanas struktiiru iesaistiSanos, kuras dalibvalstis pazinojusas Komisijai.

Pieredze liecina, ka Direktiva 97/23/EK noteiktie kriteriji, kuriem atbilstibas
novertéSanas struktiiram jaatbilst, lai tas pazinotu Komisijai, nav pietickami, lai
nodroSinatu So struktiiru vienlidz augsta Iimena sniegumu visa Savieniba. Tomer ir
svarigi, lai visas atbilstibas noveért€Sanas struktiiras veiktu savas funkcijas vienada
limeni un taisnigas konkurences apstaklos. Tadeél janosaka obligatas prasibas
atbilstibas noveérteésanas struktiiram, kuras véelas tikt pazinotas, lai var€tu sniegt
atbilstibas noverteésanas pakalpojumus.

Lai nodroSinatu saskanotu atbilstibas novertéSanas kvalitates ltmeni, ir arT svarigi
noteikt prasibas pazinojosajam iestadém un citam struktiiram, kas piedalas atbilstibas
novertésanas struktiiru novertésana, pazinosana un uzraudziba.

Ja atbilstibas novertéSanas struktiira pierada atbilstibu kriterijiem, kas noteikti

saskanotajos standartos, butu japienem, ka ta atbilst atbilstigajam prasibam, kuras
noteiktas Saja direktiva.

24

LV



LV

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

Saja direktiva izveidota sistéma batu japapildina ar akreditacijas sistemu, kas
paredzéta Regula (EK) Nr. 765/2008. Akreditacija ir svarigs lidzeklis, ka verificet
atbilstibas novertesanas struktiiru kompetenci, tap&c ta ar1 biitu jaizmanto pazinosana.

Regula (EK) Nr.765/2008 paredzeéta parredzama akreditacija, kas nodroSina
atbilstibas sertifikatu vajadzigo uzticamibu, valsts publiska sektora iestadem visa
Savieniba biitu jauzskata par vélamako lidzekli, ka pieradit atbilstibas novérteéSanas
struktiiru tehnisko kompetenci. Tomér valstu iestades var uzskatit, ka tam ir pieméroti
lidzekli, ar ko pasam veikt mingto noveértesanu. Sados gadijumos, lai nodrosinatu citu
valsts iestazu veiktas novert€Sanas pienacigu ticamibas limeni, valsts iestadém butu
jaiesniedz Komisijai un paréjam dalibvalstim vajadzigie dokumentarie pieradijumi, ka
izvertetas atbilstibas novertéSanas struktiras atbilst attiecigajam normativajam
prasibam.

Atbilstibas novertésanas struktiiras biezi pieskir apaksligumus par kadam to darbibas
dalam saistiba ar atbilstibas novért€Sanu vai izmanto filiales. Lai nodroSinatu
aizsardzibas Itmeni, kads nepiecieSams Savienibas tirgl laizamajam spiediena
iekartam, ir Joti svarigi, lai atbilstibas novértéSanas uzdevumu veikSanai apaksligumu
sledzgji un filiales atbilstu tadam pasam prasibam, kadam pazinotas struktiiras. Tadg]
ir svarigi, lai pazinojamo struktiru kompetences un snieguma noveértéSana un jau
pazinoto struktiru uzraudziba attiektos arm uz darbibam, kuras veic apaksligumu
slédzgji un filiales.

Japalielina pazinoSanas procediiras efektivitate un parredzamiba, un jo 1pasi ta
japielago jaunajam tehnologijam, lai pazino$anu varétu veikt elektroniski.

Atbilstibas novert€sanas struktiiras var piedavat savus pakalpojumus visa Savieniba,
tapec ir lietderigi dot dalibvalstim un Komisijai iesp&ju iebilst pret pazinoto strukttru.
Tadel ir svarigi noteikt laikposmu, kura var noverst visas Saubas vai bazas par
atbilstibas noveértéSanas strukttiru kompetenci, pirms tas sak darboties ka pazinotas
struktiiras.

Konkurétspgjai ir svarigi, lai atbilstibas novertéSanas struktiiras piemérotu atbilstibas
novertésanas procediiras, neradot lieku apgrutinagjumu uznémeéjiem. Ta pasa iemesla
d€] un lai nodroSinatu vienadu attiecksmi pret uznéméjiem, janodroSina konsekventa
atbilstibas noveértéSanas procediru tehniska pieméroSana. Vislabak to var panakt ar
atbilstigu koordinéSanu un sadarbibu starp atbilstibas novertesanas struktiiram.

Dalibvalstim biitu javeic visi atbilstigie pasakumi, lai nodroSinatu, ka spiediena
iekartas var laist tirgii tikai tad, ja tas, pareizi uzglabatas un izmantotas paredzeétajam
noliikam vai izmantoSanas apstaklos, ko var sapratigi paredzet, neapdraud cilvéku
veselibu un droSibu. Biitu jauzskata, ka spiediena iekartas neatbilst Saja direktiva
noteiktajam droSuma pamatprasibam tikai tados izmantoSanas apstaklos, ko var
sapratigi paredz€t, proti, ja Sada izmantoSana var€tu rasties likumigas un viegli
paredzamas cilvéku ricibas rezultata.

‘ WV 97/23/EK 23. apsvérums
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(47)

{ jauns

Regulu (ES) Nr.[.../...] [par razojumu tirgus uzraudzibu], kura paredz€ts vienots
Savienibas tiesibu instruments saistiba ar razojumu tirgus uzraudzibu, piemé&ro ari
attieciba uz spiediena iekartam.

‘ WV 97/23/EK 24. apsvérums

(48)

(49)

(50)

‘ { jauns

Lai nodro$inatu vienotus nosacijumus §1s direktivas istenosanai, IstenoSanas pilnvaras
biitu japieskir Komisijai. Sis pilnvaras bitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas
un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas Tstenoganas pilnvaru izmantoganu®’.

Konsultésanas procediira biitu jaizmanto, lai pienemtu istenosanas aktus, ar kuriem
pazinojusajai dalibvalstij prasa veikt nepiecieSamos korektivos pasakumus attieciba uz
pazinotajam struktiiram, kas neatbilst vai vairs neatbilst to pazinoSanas prasibam.

Parbaudes procediira biitu jaizmanto, lai pienemtu istenosSanas aktus par trikumiem
Eiropas materialu apstiprinajumos, uz kuriem atsauces jau ir public€tas Eiropas

26
27

OV L 55,28.2.2011., 13. Ipp.
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(1)

(52)

(33)

(34)

(35)

(56)

(57)

(58)

Savienibas Oficialaja Véstnest, nemot vera, ka $adi [émumi var ietekmét pien€mumu
par atbilstibu piemérojamajam pamatprasibam.

Lai nemtu veéra spiediena iekartu tehnologiju tehnisko attistibu, pilnvaras pienemt
tiesibu aktus saskapa ar Liguma 290. pantu biitu jadelegé Komisijai attieciba uz
grozijumiem spiediena iekartu klasifikacija. Ir IpaSi svarigi, lai Komisija sava
sagatavoSanas darba rikotu attiecigas apspriedes, tostarp apspriedes ar ekspertiem.

Komisijai, sagatavojot un izstradajot delegStos aktus, vajadz&tu nodroSinat, ka
attiecigos dokumentus vienlaikus, bez kavéSanas un pienaciga veida nosiita Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Direktiva 97/23/EK ir paredzéts parejas pasakums, kas lauj nodot ekspluatacija
spiediena iekartas un kompleksus, kuri atbilst valsts tiesibu aktiem, kas ir spéka
Direktivas 97/23/EK pieméroSanas datuma. Tapéc tiesiskas noteiktibas labad ming&tais
parejas pasakums ir jaieklauj ar $aja direktiva.

Japaredz parejas pasakumi, kas Jautu darit pieejamas tirgll un nodot ekspluatacija
spiediena iekartas, kas atbilst Direktivai 97/23/EK.

Dalibvalstim biitu japaredz noteikumi par sankcijam, kas piemérojamas saskana ar So
direkttvu pienemto valsts noteikumu parkapumu gadijumos, un biitu janodrosSina to
istenoSana. Miné€tajam sankcijam jabiit iedarbigam, samerigam un preventivam.

Ta ka §ts direktivas mérki — proti, nodrosinat, ka tirgli pieejamas spiediena iekartas
atbilst prasibam, kuras nodroSina lietotaju veselibas un droSibas aizsardzibas un
majdzivnieku un Ipasuma aizsardzibas augstu limeni, vienlaikus garantgjot ieksgja
tirgus darbibu, — nevar pietiekami labi sasniegt dalibvalstu Iimeni, un tad€jadi ricibas
méroga un iedarbibas d&] So merki var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var
piepemt pasakumus saskapa ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi §a mérka sasniegSanai.

Pienakums transponét So direktivu valsts tiesibu aktos buitu jaattiecina tikai uz tiem
noteikumiem, kuri, salidzinot ar Direktivu 97/23/EK, paredz biitiskus grozijumus.
Pienakums transponét noteikumus, kas nav groziti, izriet no Direktivas 97/23/EK.

St direktiva nedrikstétu skart dalibvalstu pienakumus attieciba uz V pielikuma B dala
noteiktajiem terminiem Direktivas 97/23/EK transponéSanai valsts tiesibu aktos un tas
piemérosanai,
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. NODALA

B> VISPARIGI NOTEIKUMI <X

1. pants

PieméroSanas joma un-definteijas

1. Si direktiva attiecas uz spiediena iekartu un kompleksu, kuru maksimalais pielaujamais
spiediens PS lielaks neka 0,5 bar, projektéSanu, razosanu un atbilstibas novertésanu.

32. Soi direktivua neattieeasuz O nepieméro <X

| ¥ 97/23/EK

3ta) caurulvadiem, kas ir caurulvadi vai caurulvadu sistémas, kas ir projekteti, lai
transportétu jebkuru plistosu vielu uz iekartu vai no tas (arpus uznp€muma teritorijas vai
uzne€muma robezas) no sakuma Iidz ped€jai noslegiericei iekarta, ietverot visas papildiekartas,
kuras pa§i projektétas caurulvadam;; S$8is iznémums neattiecas uz standarta spiediena
iekartam, ar kuram var biit aprikotas spiediena samazinaSanas stacijas vai kompresoru
stacijas;

32b) udens piegades, sadales un aizgades tikliem un pievienotam iekartam un tidensvadiem,
tadiem ka hidroelektrisko iekartu un ar tam saistito Ipaso piederumu spiedvadi, spiedtuneli,
spiedstobri hidroelektrostacijas;

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

33-c) iekaretam DO vienkarsam spiedtvertném <XI, uz kuram attlecas Lﬁw
Padomes Direktiva $Z404/EEK 2009/105/EK*® pa ariam

34-d) iekartam X aerosola ﬂakonlem <X, uz kurlem attlecas Padomes
Dlrektlva 75/324/EEK*° ps 3 alets H—3 g atti
Hakonten,

3-5-¢) iekartam, kas paredzetas to transportlidzeklu darbibai, kuru nosaka $adas direktivas sa

ke

2 OV L 264, 8.10.2009., 12. Ipp.
» OV L 147, 9.6.1975., 40. Ipp.

e I M;n;;as I)i?@lﬁ_’lﬂﬁ 4)4414EK
O
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

aEs Elrop_as Parlamenta un Padome Dlrektlva

zveldo sistemu mehanisko transgorthdzeklu un to Qlekablug ka ar1_tadiem
transportlidzekliem paredz&tu sist€ému, sastavdalu un atseviSku tehnisku
vienibu apstiprinaSanai,

M kas attlecas uz tlga agstlgrma]umu lauksalmn1e01bas vai
mezsaimniecibas traktoriem, to piekabém un mainamam velkamam masSinam
kopa ar to sisttmam, detalam un atseviskam tehniskam vienibam,

mehamsko transgorthdzeklu tipa apstiprinajumu;

3-6-f) iekartam, kas saskana ar §is direktivas 9.pantu nav klasificétas augstak par
I kategoriju un uz ko attiecas viena no §tm direktivam:

masmam,

i)  Eiropas Parlamenta un Padomes HEFFEEES
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attlec'ba uz liftiem,

ara Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
%%%Elé 2006/95/EK35 par dalibvalstu tiesibu aktu saskanoSanu attieciba uz

elektriskam—ierfedm clektroiekartam, kas paredzetas lietoSanai noteiktas
sprieguma robezas,

iv) Padomes 1993 cads 14 igaiia Direktiva 93/42/EEK par medicinas iericém’®,

30

31

32

33

34
35

36

ov L 263. 9.10.2007.. 1. lpp.

OV L213,7.9.1995. 1. lpp
OVL374 27.12. 2006., 10. Ipp.

OV L 169, 12.7.1993. 1. Ipp.
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gézvelda kurinamo,
vi) Elropas Parlamenta un Padomes % Dlrektlva 94/9/EK3 ¥ par

Sm—lea ana 3 arRa par dahbvalstu tiesibu
aktu tuvmasanu attieciba uz iekartam un alzsardz"bas sistemam, kas paredzetas
lietoSanai spradzienbistama vidg;

3%g) iekartam, uz ko attiecas Liguma 223- X> 346. <X] panta 1. punkta b) apakspunkts;

38h) priekSmetiem, kas 1pasi projekteti lietoSanai radioaktiva vide, kur bojajumi var radit
radioaktivitates noplidi;

39.) Sahtu kontroles iekartam, ko izmanto naftas, gazes vai geotermalaja pé&tnieciba un
ieguves riipnieciba, ka ari pazemes glabatuvés, un kas paredze€tas, lai notur€tu un/vai
kontrolétu spiedienu Sahta;; Ftajas ietilpst Sahtas kontroles pieslégumu iekartas, izplides
noversgji (BOP), caurulvadu kolektori un visas pretpliismas iekartas;

3104) iekartam, kas satur apvalkus vai mehanismus, kur izm@ri, materialu izvéle un
razoSanas noteikumi galvenokart pamatoti ar pietickamas izturibas, neelastiguma un
stabilitates prasibam, lai parvarétu statisko un dinamisko iedarbibu vai citas darbibas
raksturigas pazimes, un spiediens nav nozimigs faktors attieciba uz konstrukciju;; pie tadam
iekartam var pieskaitit:

1)  dzingjus, tostarp turbinas un iekSdedzes dzingjus,

i)  tvaika dzingjus, gazes/tvaika turbinas, turbogeneratorus, kompresorus, stiknus
un iedarbinasanas iericess.

341k) domnam, ietverot krasns dzes€Sanas sistemu, karstpiiSamos rekuperatorus, puteklu
nosiicgjus un domnu krasnu izplides gazu tiritajus un tie$as redukcijas kupolus, ietverot
krasnu dzesétajus, gazes konvertorus un kausus t€rauda un neferrometalu kaus€Sanai,
atkartotai kausesanai, degazacijai un lieSanai;

312.1) iebiivetam iekartam augstsprieguma elektriskajas iekartas, pieméram, slédzu
mehanismiem, kontrolmehanismiem, transformatoriem un rotéjo$am masinam;

313-m) sakaru sistemu caurulém, kas paklautas spiedienam, piem., elektriskie un telefona
kabeli;

314-n) kugiem, raketeém, lidmasinam un dabas resursu ieguves platformam, ka ar iekartam,
kuras speciali paredzetas iekartam uz borta vai dzingjiem;

315-0) spiediena iekartam, kas sastdv no elastiga apvalka, piem., riepas, gaisa spilveni,
bumbas sporta sp€lém, pieptiSamas laivas, un citas lidzigas spiediena iekartas;

37

38 OVLlOO 19.4.1994., 1 lpp
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3-16-p) izpliides un ieplides troks$pa slapetajiem;
3-1+7%q) pudelem vai karbam gazétiem dz€rieniem tiesai lietosanai;

3181) tvertném tadu dz€rienu transportéSanai un sadalei, kuru PS V neparsniedz 500 bar L
un maksimali pielaujamais spiediens neparsniedz 7 bar;

| ¥ 97/23/EK (pielagots) |

349-5) iekartam, uz ko attiecas [X> Direktiva 2008/68/EK un Direktiva 2010/35/ES, un
iekartam, uz kuram attiecas X1 ABR*-—RID*. [ Starptautiskais jiras bistamo kravu
kodekss &I (IMDG)* un [® Konvencija par starptautisko civilo aviaciju &I (ICAO
konvencija)*;

| ¥ 97/23/EK |

320-t) radiatoriem un caurulém karsta tidens sildiSanas sistémas;

321u) tvertném, kas projektetas, lai saturétu skidrumus ar gazes spiedienu virs Skidruma ne
lielaku par 0,5 bar.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

2. pants

X> Definicijas <XI
Saja direktiva X> lieto $adas definicijas <X :
2L1) “spiediena iekarta” ir tvertnes, caurulvadi, droSibas ierices un spiedienierices,s

B> tostarp X1 vMajadzibas gadijuma spiediena—iekartai—ir detalas, kas pievienotas pie
spiedienam pak]autam dalam, tadi ka atloki, uzgali, uzmavas, atbalsti, cilpas pacelSanai at&;

| ¥ 97/23/EK

2+1L2) “tvertne” ir tilpne, kas projektéta un izgatavota, lai saturétu plistosas vielas zem
spiediena, ieskaitot tas tieSos piestiprinajumus Iidz savienojuma punktam, kura ta pievienota
pie citas iekartas;; Etvertne var sastavet no vairakam kameram;

2123) “caurulvadi” ir vadu sist€ma, kas paredz€ta plustosu vielu transportéSanai, kaséd
savienotas kopa izveido spiediena sist€ému;; Ecaurulvadi ietver cauruli vai caurulu sistému,
caurulvadu, caurulu piederumus, paplasinoSus savienojumus, $liitenes, vai, ja vajadzigs, citas
spiedienu izturoSas sastavdalas;; Ssiltumapmainitajus, kas sastav no caurulém gaisa
dzes€Sanai vai sildiSanai, uzskata par caurulvadiem;
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

213-4) “drosibas ierices” ir ierices, kas projektetas, lai pasargatu spiediena iekartu no
pielaujamo ierobezojumu parsniegianas,: Sadas—iesfees—ietver: X tostarp <X ierices tiesai
spiediena ierobezoSanai, tadas ka drosibas ventili, plistoso plakSnu (membranu) drosibas
ierices, lieckuma stieni, vadamas spiediena samazinasanas droSibas sisttmas (VSSDS), un
ierobezojosas ierices, kas vai nu aktivizé korekcijas lidzeklus, vai nodroSina izslégSanu vai
izslégSanu un blokéSanu, tadi ka spiediena slédzi vai temperatiiras slédzi, vai Skidruma limena
slédzi un “ar drosibu saistitas merijumu kontroles un regulésanas (ADSMKR)” ierices;

| ¥ 97/23/EK

2145) “spiedienierices” ir ierices ar operativu funkciju un spiedienu izturo$am tilpném;

21+56) “kompleksi” ir vairakas spiediena iekartas, ko razotajs ir savienojis, izveidojot vienu
apvienotu un funkcionalu;

22.7) “spiediens” ir spiediena attieciba pret atmosféras spiedienu, t.i., manometriskais
spiediens. Vakuumu tad€] apzimée ar negativu skaitli;

23-8) “maksimalais pielaujamais spiediens PS” ir maksimalais spiediens, kadam iekarta ir
projekteta, ka noradijis razotajs,:

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

> un <X] tFas ir noteikts vieta, kuru noradijis razotajs X> un kura var but <X : Fam—jabat
drostbas—un/vat ierobezojosas ierices pievienosanas vieta vai iekartas augs$a, vai arl jebkura
noraditaja punkta;

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

2:4-9) “maksimala/minimala pielaujama temperatiira TS” ir maksimala/minimala temperatiira,
kadai iekarta ir projekteta, ka noradijis razotajs;
25-10) “tilpums (V)” ir kameru ieksg€jais tilpums [idz pirmajam savienojumam vai metinatajai

Suvei, ieskaitot uzgalu tilpumu un iznemot ieks€jo dalu tilpumu;

Z6-(11) “nominalais izmérs (DN)” ir kopigs caurulvada sist€émas visu to sastavdalu izméra
skaitlisks apzim&ums, kuras nav noraditas ar sastdvdalu argjiem diametriem vai vitnes
izméru;; Ftas ir piemerots vesels skaitlis noradei un ir tikai brivi saistits ar izgatavoSanas
dimensijam;; Mnominalo izméru apzimé ar DN, kam seko skaitlis;

212) “plistosas vielas” ir gazes, skidrumi un tvaiki tira faz€ un to maisijumi. PliistoSa viela
var saturt cietu vielu suspensiju;

2813) “pastavigi savienojumi” ir savienojumi, kurus nevar atdalit, iznemot sagraujoSas
metodes;
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29-14) “Eiropas materialu apstiprinajums” ir tehnisks dokuments, kas nosaka Ipasibas
materialiem, kuri paredzeti atkartotai izmantoSanai tadu spiediena iekartu razoSana, uz ko
neattiecas nekadi X> saskanotie <X] harmenizétie standarti.

{ jauns

15)  “darit pieejamu tirgdi” ir par samaksu vai bez maksas piegadat kadu spiediena iekartu
izplatiSanai vai izmantoSanai Savienibas tirgii, veicot komercdarbibu;

16)  “laist tirgli” nozime spiediena iekartas pirmo reizi darit pieejamas Savienibas tirgi;

17)  “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas razo spiediena iekartas vai liek
spiediena iekartas projektet vai razot un tirgo Sos produktus ar savu vardu vai precu zimi;

18)  “pilnvarotais parstavis” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba un ir sanémusi rakstisku razotaja pilnvaru rikoties ta varda
attieciba uz konkrétiem uzdevumiem;

19)  “importetajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic uzpe€méjdarbibu
Savieniba un laiz Savienibas tirgii kadas tresas valsts spiediena iekartas;

20)  “izplatitajs” ir jebkura tada fiziska vai juridiska persona piegades k&d€, kas nav
razotajs vai importétajs un kas dara spiediena iekartas pieejamas tirgd;

21)  “uzneémgeji” ir raZotajs, pilnvarotais parstavis, importetajs un izplatitajs;

22)  “tehniska specifikacija” ir dokuments, kura noteiktas tehniskas prasibas, kuram
spiediena iekartai, procesam vai pakalpojumam ir jaatbilst;

23)  “saskanotais standarts” ir saskanotais standarts, kas definéts 2.panta 1. punkta
c¢) apakspunkta Regula (ES) Nr. 1025/2012;

24)  “akreditacija” ir akreditacija, kas definéta Regulas (EK) Nr.765/2008 2. panta
10. punkta;

25)  “valsts akreditacijas struktira” ir valsts akreditacijas struktira, kas defingta
Regulas (EK) Nr. 765/2008 2. panta 11. punkta;

26)  “atbilstibas noveértéSana” ir process, kura demonstré, vai ir ievérotas §is direktivas
prasibas, kuras attiecas uz spiediena iekartu, procesu, pakalpojumu vai sist€ému;

27)  “atbilstibas noverteSanas struktiira” ir struktiira, kas veic atbilstibas noveértéSanas
darbibas, tostarp kalibrésanu, testéSanu, sertificeSanu un inspekciju;

28)  “atsaukSana” ir ikviens pasakums, kura mérkis ir sanemt atpakal spiediena iekartas,
kas jau ir bijusas pieejamas lietotajiem;

29) “iznemS$ana” ir ikviens pasakums, kas paredzets, lai noverstu, ka spiediena iekartas no
piegades kédes tiek daritas pieejamas tirgi;

30) “CE zime” ir zZime, ar ko raZotajs norada, ka spiediena iekarta atbilst piemérojamajam
prasibam, kuras izklastitas Savienibas saskanosSanas tiesibu aktos attieciba uz tas uzlikSanu;
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31)  “Savienibas saskanoSanas tiesibu akti” ir visi Savienibas tiesibu akti, ar ko saskano
produktu tirdzniecibas nosacijumus.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

32. pants

ba X> DariSana pieejamu tirgii un nodosana ekspluatacija <XI

1. Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu +—=pantasminste spiediena
1ekartu ﬂ-ﬂ%@@%%%l@# ﬁ%@éﬁ%@é&ﬁ& = p1eejam'bu <3 tlrgu un nodosanu ekspluatacua tikai tad

éﬁ@% ':t> tas atbllst §Is d1rekt1vas pras1bam <='

2. Si direktiva neskar dalibvalstu tiestbassgi s; noteikt prasibas, ko tas
uzskata par vajadzigam, lai nodroSinatu cﬂveku un jo ipasi darblmeku aizsardzibu minéto
spiediena iekartu xaitkempleksu lietoSanas laika, ar noteikumu, ka tas nenozimé, ka Sis
iekartas »aikemplekst ir parveidotass ta, ka Saja direktiva nav paredzets.

3. Tirdzniecibas izstades, izstades, Tpasas skates stts DO un citos Iidzigos pasakumos <XI

dalibvalstis neaizliedz radit +—panta=sninstas spiediena iekartas »aitkempleksus, kas neatbilst

Saizs direktivais netetkamiess, ja par to neatbilstibu skaidri informé redzama zime, kura
turklat norada, ka tasie nav paredzetast pardoSanai, kameér razotajs vai vipa pilnvarots
parstaviss—kes—atzfs—Keptend; nebls nodrosinajis atbilstibu. Demonstrégjumu laika javeic
atbilstigi droSibas pasakumi saskana ar attiecigas dalibvalsts kompetentas iestades noteiktam
prasibam, lai nodroSinatu cilvéku drosibu.

43. pants

Tehniskas prasibas

1. B Turpmak minétajam <X] sSpiediena 1ekartam=l%s=&e¥&d=1%a 12 —un—14
apakspunkta; jaatbilst [ pielikuma izklastitam 238 s Tham IZ> drosibas
pamatprasibam <XI:s

| ¥ 97/23/EK

+1+a) ifznpemot b)E2: apaksSpunkta minétas, tvertnes:

______

ar1 tlem sl,qdrumlem, kuru tvaiku spledlens maksimalaja plelaujamaja
temperatira ir par 0,5 bar lielaks par normalu atmosféras spiedienu
(1013 mbar), ar sadiem ierobezojumiem:
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£bii)

plistosam vielam no 1. grupas, kuru tilpums ir lielaks par 1 litru un PS
un V reizinajums parsniedz 25 bar L, vai spiediens PS parsniedz 200 bar
(IT pielikuma 1. tabula)s;

pliistoSam vielam no 2. grupas, kuru tilpums ir lielaks par 2 litriem un PS
un V reizinajums parsniedz 50 bar L, vai spiediens PS parsniedz
1000 bar, un visiem parnés3jamiem ugunsdz€Samajiem aparatiem un
elposanas aparatu baloniem (II pielikuma 2. tabula);

Skidrumiem, kuru tvaiku spiediens maksimalaja pielaujamaja temperattra nav
par 0,5 bar lielaks par normalu atmosféras spiedienu (1013 mbar), ar sadiem
ierobezojumiem:

plistosam vielam no 1. grupas, kuru tilpums ir lielaks par 1 litru un PS
un V reizinajums parsniedz 200 bar L, vai spiediens PS parsniedz 500 bar
(IT pielikuma 3. tabula)s;

pliistosam vielam no 2. grupas, kuru spiediens PS parsniedz 10 bar un PS
un V reizinajums parsniedz 10 000 bar L, vai spiediens PS parsniedz
1000 bar (II pielikuma 4. tabula).

+2.b) aAr liesmu vai citddi karsgjamas spiediena iekartas ar parkarSanas risku, kuras
paredzetas, lai raZotu tvaiku vai parkarsétu tideni par 110 °C augstakas temperatiiras, un kuru
tilpums parsniedz 2 litrus, un visi varkatli (II pielikuma 5. tabula);z

+3-c) c€aurulvadi, kas paredzeti:

€el)

£bii)

______

tiem Skidrumiem, kuru tvaiku spiediens maksimalaja pielaujamaja temperatiira
ir par 0,5 bar lielaks par normalu atmosféras spiedienu (1013 mbar), ar Sadiem
ierobezojumiem:

plistosam vielam no 1. grupas, kuram DN parsniedz 25 (II pielikuma
6. tabula),

plustosam vielam no 2. grupas, kuram DN parsniedz 32 un PS un DN
reizinajums parsniedz 1000 bar (I pielikuma 7. tabula);

Skidrumiem, kuru tvaiku spiediens maksimalaja pielaujamaja temperatiira nav
par 0,5 bar lielaks par normalu atmosferas spiedienu (1013 mbar), ar sadiem
ierobezojumiem:

plustosam vielam no 1. grupas, kuram DN parsniedz 25 un PS un DN
reizinajums parsniedz 2000 bar (II pielikuma 8. tabula),

plistosam vielam no 2. grupas, kuram PS parsniedz 10 bar, DN parsniedz
200, un PS un DN reizinajums parsniedz 5000 bar (II pielikuma
9. tabula).

35

LV



LV

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

+4-d) dBrosibas un spiedienierices, kas paredzetas iekartam, uz kuram attiecas H=—2—un
+32 a), b) un ¢) apakSpunkts, to skaita kompleksu razoSana izmantotam iekartam;s

2. B® Turpmak minétajiem <X] kléomplekswm kas de
vismaz vienu spiediena iekartu ne=uzs atam-—Sa-panta—2-1—2 ) —un- I—apakips
kuru attiecas ﬁ 1 Qunktsaeéﬁﬁ Jaatbllst I pielikuma izklastitam [ dros‘bas
pamatprasibam <X] batiskajam-prasibass

WV 97/23/EK
= jauns

21a) kicompleksi, kas paredzgti, lai razotu tvaiku vai parkars€tu ideni par 110 °C augstakas
temperattras, un ko veido vismaz viena ar liesmu vai citadi kars€jama spiediena iekarta ar
parkarSanas risku.

22b) kikompleksi, kas nav minéti a)2= apakSpunkta, ja razotajs grasas tos piedawat = darit
pieejamus < tirgii un nodot ekspluatacija ka kompleksus.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

23 Atkapjoties no pirmas dalas Sis—tedalas—tevada-dalas kompleksiem, kas paredzeti silta
tdens razoSanai temperaturas lidz 110 °C, ko kurma ar rokam ar cieto kurinamo un kam
PSxV parsniedz 50bar L, jaatbilst Ipielikuma 2.10.,, 2.11., 3.4. punkta, 5. punkta
a) apakSpunkta un 5. Qunkt d) apakSpunkta  iedala izklﬁsﬁtém X> drosibas
pamatprasibam <X] batiskajam-prastbam.

3 Spiediena iekartas uaiarkempleksti, kas neparsniedz attiecigi 21 3—un2—edala
1. punkta a), b) un c) apakSpunkta un 2. punkta noraditos ierobezojumus, 3-apr0Jekte un jarazo

saskana ar dalibvalsts labu tehnologijas praksi, lai nodrosinatu droSu lietosanu. Spiediena

1ekartam %@%%é@%ﬁ%l@&l%ﬂ% Japlevwno atbllstlgas hetosanas 1nstmk<:1jas aﬂ=_|%

Sadam 1ekartam &&%@ﬂﬁ%@k&% nedrlkst but 18=1é panta mlnetaﬁs CE IX> Zime <ZI
markefums.

4. pants

Briva aprite

1. +1+ Dalibvalstis neliedz, neierobezo un nekavé spiediena radito apdrauderamu
DO risku X1 dé| piedasat = darit pleejamas <2=' tirgli vai nodot ekspluatacija, ieverojot
razotaja noraditos nosacijumus, tadas—t arHRetas spledlena 1ekartas &aﬁ%@%@lﬁs kas

atbllst Ss dlrektlvas pra51bam 5
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+2.  Dalibvalstis neliedz, neierobezo un nekaveé spiediena radito apdravdejumu
DO risku X1 dE] piedawat = darit pieejamas < tirgl vai nodot ekspluatacija spiediena iekartas

saikompleksus, kas atbilst 43. panta 3. punktam.

2. Ciktal tas ir vajadzigs spiediena iekartu sa—kemplekss droSai un pareizai izmantoSanai,
dalibvalstis var pieprasit I pielikuma 3.3. un 3.4. punktaiedald min€to informaciju sniegt
Kepienas X Savienibas <X] oficialaja(-s) valoda(-s), ko saskend—ar—LFsumu var noteikt
dalibvalsts, kura iekartu saikempleksu nodod galigajam lietotajam.

+42.3. Péc tam kad dalibvalsts ir iec€lusi lietotaju inspektoru saskana ar sa3&8 = 25. < panta
> noteiktajam prasibam <X] izklastdem—keitéritems, ta nedrikst ar spiedienu saistitu
apdraudijumu DO risku X1 dél aizliegt, ierobezot vai kavét predasat DO laist <X] tirgl vai
nodot ekspluatacija saskana ar $aja panta paredz€tiem nosacTjumiem spiediena ickartas sat
kempleksus, kuru atbilstibu ir novertgjis lietotaju inspektors, kuru iec€lusi cita dalibvalsts

saskana ar §a§& = 25. < panta B noteiktajam prasibam <X] izklastitiemakeriterijien.

‘ ¥ jauns

2. NODALA

UZNEMEJU PIENAKUMI

6. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R2. pants]

RazZotaju pienakumi

1. Laizot tirgii spiediena iekartas, kas min€tas 4.panta 1. un 2.punkta, raZotaji
nodros$ina, lai tas biuitu projekt€tas un razotas saskana ar I pielikuma izklastitajam drosibas
pamatprasibam.

Laizot tirgii spiediena iekartas, kas minétas 4. panta 3. punkta, razotaji nodrosina, lai tas butu
projektetas un razotas saskana ar labu inzenierijas praksi.

2. Razotaji spiediena iekartam, kas minétas 4.panta 1. un 2.punkta, sagatavo
II pielikuma minéto tehnisko dokumentaciju un veic 14. panta minéto attiecigo atbilstibas
novertésanas procediiru vai nodrosina tas veikSanu.

Ja pirmaja dala minéta procediira ir demonstréjusi, ka spiediena iekarta, kas minéta 4. panta
1. un 2. punkta, atbilst piem@rojamajam prasibam, razotaji sagatavo ES atbilstibas deklaraciju
un uzliek CE zimi.

3. Razotaji 10 gadus pec spiediena iekartas laiSanas tirgi glaba tehnisko dokumentaciju
un ES atbilstibas deklaraciju.

4. Razotaji nodros$ina, lai biitu procediiras, ka nodrosinat pastavigu atbilstibu serijveida
razoSana. Pienacigi nem veéra spiediena iekartu projekta vai raksturlielumu izmainas, ka ari
izmainas saskanotajos standartos vai citas tehniskajas specifikacijas, atsaucoties uz kuram
deklaréta spiediena iekartu atbilstiba.

37

LV



LV

Ja to uzskata par lietderigu saistiba ar spiediena iekartu radito risku, razotaji paterétaju un citu
lietotaju veselibas un droSibas aizsardzibas noluka veic tirgli pieejamo spiediena iekartu
paraugu test€Sanu, izmeklI€ un, ja vajadzigs, veic siidzibu, neatbilstigu spiediena iekartu un
atsauktu spiediena iekartu registraciju, ka ar pastavigi informé par $o uzraudzibu izplatitajus.

5. Razotaji nodrosina, lai uz to spiediena iekartam biitu tipa, partijas vai s€rijas numurs
vai cits identifikacijas elements vai, ja iekartas izmérs vai raksturs to nelauj, ka vajadziga
informacija ir sniegta uz iepakojuma vai iekartai pievienotaja dokumenta.

6. Razotaji uz spiediena iekartam vai, ja tas nav iesp&ams, uz to iepakojuma vai
spiediena iekartam pievienotaja dokumenta norada savu nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto prec¢u zimi, pasta adresi un timekla vietnes adresi, ja tada ir,
kur ar tiem var sazinaties. Adres€ janorada viens kontaktpunkts, ko var izmantot sazinai ar
razotaju.

7. Razotaji nodrosina, lai to spiediena iekartam, kas min&tas 4. panta 1. un 2. punkta,
saskana ar Ipielikuma 3.3. un 3.4.punktu biitu pievienotas instrukcijas un droSibas
informacija paterétdjiem un citiem lietotajiem saprotama valoda, ko nosaka attieciga
dalibvalsts. Sadas instrukcijas un dro§ibas informacija ir skaidras, saprotamas un
neparprotamas.

Razotaji nodroSina, lai to spiediena iekartam, kas minétas 4. panta 3. punkta, saskana ar
4. panta 3. punktu biitu pievienotas instrukcijas un drosibas informacija patérétajiem un citiem
lietotajiem saprotama valoda, ko nosaka attieciga dalibvalsts. Sadas instrukcijas un drosibas
informacija ir skaidras, saprotamas un neparprotamas.

8. Razotaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka spiediena iekartas, kuras tie ir
laidusi tirghi, neatbilst Sai direktivai, nekav€joties veic korig€josos pasakumus, kas
nepiecieSami, lai panaktu spiediena iekartu atbilstibu vai arT vajadzibas gadijuma lai tas
iznemtu no tirgus vai atsauktu. Turklat, ja spiediena iekartas rada risku, razotaji nekavgjoties
par to informé kompetentas valsts iestades tajas dalibvalstis, kuras vini spiediena iekartas
darfjusi pieejamas tirgli, noradot siku informaciju jo IpasSi par neatbilstibu un veiktajiem
korig€josajiem pasakumiem.

9. P&c pamatota kompetentas valsts iestades pieprasijuma razotaji tai saprotama valoda
sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai demonstrétu spiediena
iekartu atbilstibu Sai direktivai. Minéto informaciju un dokumentaciju var sniegt papira vai
elektroniska forma. Vini péc §is iestades pieprasijuma sadarbojas ar to visos pasakumos, kas
tiek veikti, lai noverstu risku, ko var radit spiediena iekartas, kuras vini laidusi tirgd.

7. pants [Lémuma Nr. 768/2008/EK R3. pants]

Pilnvarotie parstavji
1. Razotajs ar rakstisku pilnvaru var iecelt pilnvaroto parstavi.

Pilnvarota parstavja pilnvaras neietilpst 6. panta 1. punkta noteiktie pienakumi un tehniskas
dokumentacijas sagatavosana.
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2. Pilnvarotais parstavis veic uzdevumus, kas noteikti no razotaja sanemtaja pilnvara. Ar
pilnvaru pilnvarotajam parstavim atlauj veikt vismaz §adus pienakumus:

a) 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgli glabat valsts uzraudzibas
iestadém pieejamu ES atbilstibas deklaraciju un tehnisko dokumentaciju;

b)  p@c pamatota kompetentas valsts iestades pieprasijuma sniegt Sai iestadei visu
informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai demonstrétu spiediena
iekartas atbilstibu;

c)  péc kompetento valsts iestaZu pieprasijuma sadarbojas ar tam visos pasakumos,
kas tiek veikti, lai noverstu risku, ko var radit spiediena iekartas, uz kuram
attiecas pilnvarota parstavja pilnvaras.

8. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R4. pants]

Importétaju pienakumi
1. Importétaji laiz tirgi tikai atbilstigas spiediena iekartas.

2. Pirms laist tirgl spiediena iekartas, kas minétas 4. panta 1. un 2. punkta, importetaji
nodros$ina, lai razotajs saskana ar 14. pantu biitu veicis pienacigo atbilstibas novertésanas
procediru. Vini nodroSina, lai razotajs butu sagatavojis tehnisko dokumentaciju, lai spiediena
iekartam biitu CE zime un tam biitu pievienotas instrukcijas un drosibas informacija atbilstigi
I pielikuma 3.3. un 3.4. punktam, un lai razotdjs butu izpildijis 6. panta 5. un 6. punkta
noteiktas prasibas.

Pirms laist tirgl spiediena iekartas, kas min&tas 4. panta 3. punkta, importetaji nodroSina, lai
razotajs biutu sagatavojis tehnisko dokumentaciju, lai spiediena iekartam biitu pievienotas
atbilstigas lietoSanas instrukcijas un lai raZotajs biitu izpildijis 6. panta 5. un 6. punkta
noteiktas prasibas.

Ja importétajs uzskata vai vinam ir iemesls uzskatit, ka spiediena iekarta neatbilst I pielikuma
izklastitajam droSibas pamatprasibam, vin$ nelaiz spiediena iekartu tirgdi, Iidz ir panakta
atbilstiba. Turklat, ja spiediena iekartas rada risku, importétajs par to informé raZotaju un
tirgus uzraudzibas iestades.

3. Importétaji uz spiediena iekartam vai, ja tas nav iesp&jams, uz to iepakojuma vai
spiediena iekartam pievienotaja dokumenta norada savu nosaukumu, registréto
komercnosaukumu vai registréto pre¢u zimi un pasta adresi, kur ar tiem var sazinaties.
Kontaktinformacija ir lietotajiem un tirgus uzraudzibas iestadém saprotama valoda.

4. Importétaji nodroSina, lai spiediena iekartam, kas minétas 4. panta 1. un 2. punkta,
saskana ar Ipielikuma 3.3. un 3.4.punktu biitu pievienotas instrukcijas un drosibas
informacija patérétajiem un citiem lietotdjiem saprotama valoda, ko nosaka attieciga
dalibvalsts.

Import€taji nodrosina, lai spiediena iekartam, kas minétas 4. panta 3. punkta, biitu pievienotas

instrukcijas un drosSibas informacija patérétajiem un citiem lietotajiem saprotama valoda, ko
nosaka attieciga dalibvalsts.
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5. Import@taji nodrosina, lai laika, kad tie ir atbildigi par spiediena iekartam, kas min&tas
4. panta 1. un 2. punkta, to uzglabasanas un parvadasanas apstakli negativi neietekmétu to
atbilstibu I pielikuma izklastitajam prasibam.

6. Ja to uzskata par lietderigu saistiba ar spiediena iekartu radito risku, importetaji
patrétaju un citu lietotaju veselibas un drosibas aizsardzibas noliika p&c kompetento iestazu
pienacigi pamatota pieprasijuma veic tirgll pieejamo spiediena iekartu paraugu testéSanu,
izmekl€ un, ja vajadzigs, veic siidzibu, neatbilstigu spiediena iekartu un atsauktu spiediena
iekartu registraciju, ka ari pastavigi informé izplatitajus par jebkadu $adu uzraudzibu.

7. Importetaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka spiediena iekartas, kuras tie ir
laidusi tirgd, neatbilst Sai direktivai, nekavgjoties veic Kkorig€joSos pasakumus, kas
nepiecieSami, lai panaktu spiediena iekartu atbilstibu vai arT vajadzibas gadijuma lai tas
iznemtu vai atsauktu. Turklat, ja spiediena iekartas rada risku, importetaji nekavejoties par to
inform& kompetentas valsts iestades tajas dalibvalstis, kuras vini spiediena iekartas darfjusi
pieejamas tirgli, noradot siku informaciju jo 1paSi par neatbilstibu un veiktajiem
korig€josajiem pasakumiem.

8. Importetaji 10 gadus pec spiediena iekartas laiSanas tirgli glaba tirgus uzraudzibas
iestadém pieejamu ES atbilstibas deklaracijas kopiju un nodro$ina, lai §Tm iestadém pé&c
pieprasijuma biitu pieejama tehniska dokumentacija.

9. P&c pamatota kompetentas valsts iestades pieprasijuma importetaji tai saprotama
valoda sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai demonstrétu
spiediena iekartu atbilstibu. Mingto informaciju un dokumentaciju var sniegt papira vai
elektroniska forma. Vini pec §is iestades pieprasijuma sadarbojas ar to visos pasakumos, kas
tiek veikti, lai noverstu risku, ko var radit spiediena iekartas, kuras vini laidusi tirgt.

9. pants [Lémuma Nr. 768/2008/EK R5. pants]

Izplatitaju pienakumi

1. Darot spiediena iekartas pieejamas tirgl, izplatitaji pietiekami ripigi ievéro S$is
direktivas prasibas.

2. Pirms spiediena iekartas, kas minétas 4. panta 1. un 2. punkta, tiek daritas pieejamas
tirgdl, izplatitaji parliecinas, vai spiediena iekartam ir CE zime, vai tam atbilstigi I pielikuma
3.3. un 3.4. punktam ir pievienoti vajadzigie dokumenti, instrukcijas un drosibas informacija
tas dalibvalsts patérétajiem un citiem lietotajiem saprotama valoda, kura spiediena iekartas
tiks daritas pieejamas tirgii, un vai razotdjs un importetajs ir izpildijusi 6. panta 5. un
6. punkta un 8. panta 3. punkta noteiktas prasibas.

Ja izplatitajs uzskata vai vinam ir iemesls uzskatit, ka spiediena iekarta neatbilst I pielikuma
izklastitajam drosibas pamatprasibam, vins nedara spiediena iekartu pieejamu tirgi, lidz ir
panakta atbilstiba. Turklat, ja spiediena iekartas rada risku, izplatitajs par to informe razotaju
vai importetaju, ka arT tirgus uzraudzibas iestades.

Pirms spiediena iekartas, kas minétas 4. panta 3. punkta, tiek daritas pieejamas tirgi,

izplatitaji parliecinas, vai spiediena iekartam ir pievienotas atbilstigas lietoSanas instrukcijas
tas dalibvalsts patérétajiem un citiem lietotdjiem saprotama valoda, kura spiediena iekartas
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tiks daritas pieejamas tirgli, un vai razotajs un importetajs ir izpildijusi 6. panta 5. un
6. punkta un 8. panta 3. punkta noteiktas prasibas.

3. Izplatitaji nodroSina, lai laika, kad tie ir atbildigi par spiediena iekartam, kas ming&tas
4. panta 1. un 2. punkta, to uzglabasanas un parvadasanas apstakli negativi neietekmétu to
atbilstibu I pielikuma izklastitajam drosibas pamatprasibam.

4. Izplatitaji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka spiediena iekartas, kuras tie ir
darijusi pieejamas tirgti, neatbilst Sai direktivai, parliecinas, vai ir veikti korig€josie pasakumi,
kas nepiecieSami, lai panaktu So spiediena iekartu atbilstibu vai ar1 vajadzibas gadijuma lai tas
iznemtu no tirgus vai atsauktu. Turklat, ja spiediena iekartas rada risku, izplatitaji
nekavgjoties par to informé kompetentas valsts iestades tajas dalibvalstis, kuras vini spiediena
iekartas ir darfjusi pieejamas, noradot siku informaciju jo Ipasi par neatbilstibu un veiktajiem
koriggjosajiem pasakumiem.

5. P&c pamatota kompetentas valsts iestades pieprasijuma izplatitaji sniedz tai visu
informaciju un dokumentaciju, kas nepiecieSama, lai demonstrétu spiediena iekartu atbilstibu.
Mingto informaciju un dokumentaciju var sniegt papira vai elektroniska forma. Vini p&c $1s
iestades pieprasijuma sadarbojas ar to visos pasakumos, kas tiek veikti, lai novérstu risku, ko
var radit spiediena iekartas, kuras vini darfjusi pieejamas tirg.

10. pants [Lémuma Nr. 768/2008/EK R6. pants]

Gadijumi, kad raZotaju pienakumus piemero importetajiem un izplatitajiem
Importétaju vai izplatitaju Saja direktiva uzskata par raZotaju, un vigam ir tadi pasi pienakumi
ka razotajam, uz kuru attiecas 6. pants, ja vin$ laiz tirgh spiediena iekartas ar savu vardu vai

precu zimi vai maina jau tirgt laistas spiediena iekartas ta, ka izmainas var ietekmét atbilstibu
§ts direktivas prasibam.

11. pants [Lémuma Nr. 768/2008/EK R7. pants]

Uzpémeju identifikacija
P&c pieprasijuma uznéméji tirgus uzraudzibas iestadeém 10 gadus sniedz $adu informaciju:
a) par ikvienu uznémeéju, kas tiem piegadajis spiediena iekartas;
b) par ikvienu uznéméju, kuram tie piegadajusi spiediena iekartas.

Uznémgeji spgj uzradit pirmaja dala mingto informaciju 10 gadus péc tam, kad spiediena
iekartas tiem piegadatas, un 10 gadus péc tam, kad tie piegadajusi spiediena iekartas.
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3. NODALA

SPIEDIENA IEKARTU ATBILSTIBA UN KLASIFIKACIJA

| ¥ 97/23/EK |

125, pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK RS. pants]

Pienemums par atbilstibu

{ jauns

1. Tiek pienemts, ka 4.panta 1. un 2. punktd mingtas spiediena iekartas, kuras atbilst
saskanotajiem standartiem vai to dalam, atsauces uz kuriem ir public€tas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest, atbilst I pielikuma minétajam drosibas pamatprasibam, uz kuram attiecas
minétie standarti vai to dalas.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

+£2. Dahbvalstls uzskata par atbllstlga%em sastern Saiss direktivais netetkeam ptens—te—skaita—10

+ spiediena iekartas &H=k@fm?%l€8ﬁ% ar 1845. panta

paredzeto CE IZ) Zimi @ ﬂ%&ﬁé@jﬂﬁ% un pievienotu ¥H—pieblkuma 17. pantd minto Bk
> ES <XI atbilstibas deklaraciju.

| ¥ 97/23/EK

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

4-3. Spiediena iekartu razoSana izmantotos materialus, kas atbilst Eiropas materialu
apstiprindgjumam, par kuru norades ir publicétas Eiropas &eptens DO Savienibas <X
Oficialaja Vestnesi [X> saskapa ar 15.panta 4. punktu <Z| uzskata par atbilstigiem
I pielikuma X> izklastitajam droSibas pamatprasibam <X] batiskaiam-prasibam.

134 pants

Spiediena iekartu klasifikacija

0 LV



1. Spiediena iekartas, kas min&tas 43. panta 1.punkta, klasificé kategorijas saskana ar
IT pielikumu, atbilstigi picaugosam apdraudsiuma DO riska <X] [imenim.

Saja klasifikacija plistoas vielas sadala [ §adas <XI divas grupas; saskepa—ar2t—un22
apakspunkis

WV 97/23/EK

{ jauns

a) 1. grupa, kura ir plustosas vielas, kuras veido vielas un maistjumi, kas definéti Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 2. panta 7) un 8) punkta un kas klasificéti ka bistami saskana ar turpmak
noraditajam fizikalas bistamibas vai bistamibas veselibai klasém, kuras noteiktas minétas
regulas I pielikuma 2. un 3. dala:

1) nestabili spradzienbistami materiali vai spradzienbistami materiali, kas ietverti
1.1.,1.2.,1.3., 1.4. un 1.5. apaksgrupa;

i1) 1. un 2. kategorijas uzliesmojosas gazes;
i) 1. kategorijas oksid€joSas gazes;
iv) 1. un 2. kategorijas uzliesmojosi Skidrumi;

v) 3. kategorijas uzliesmojosi Skidrumi, ja maksimala pielaujama temperattra ir
augstaka par uzliesmoSanas temperatiiru;

43
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vi) 1. un 2. kategorijas uzliesmojosas cietas vielas;
vii) paSreaggjosas vielas un maisijumi, A lidz F tips;
viii) 1. kategorijas pirofori Skidrumi;

ix) 1. kategorijas piroforas cietas vielas;

x) 1., 2. un 3. kategorijas vielas un maisijumi, kas saskaré ar tUdeni izdala
uzliesmojoSas gazes;

xi) 1.,2.un 3. kategorijas oksidgjosi Skidrumi;

xii) 1., 2. un 3. kategorijas oksid&joSas cietas vielas;
xiii) organiskie peroksidi, A 1idz F tips;

xiv) akdits oralais toksiskums, 1. un 2. kategorija;

xv) akits dermalais toksiskums, 1. un 2. kategorija;

xvi) akdts inhalativais toksiskums, 1., 2. un 3. kategorija;

xvii) toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vienreiz&ja iedarbiba, 1. kategorija.

| ¥ 97/23/EK

22b) pRlistosas vielas, kas nav minétas a)22= apakSpunkta, ir ietvertas 2. grupa.

| ¥ 97/23/EK

3-2. Ja tvertne sastav no vairakam kameram, to iedala augstakaja kategorija, kas noteikta
atseviskai kamerai. Ja kamera ir dazadas pliistoSas vielas, to klasificg atbilstigi plustosajai
vielai ar augstako kategoriju.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

1448, pants

Atbilstibas novértésana

+2.1. Atbilstibas novértésanas procediiras, ko piemero spiediena iekartas sastavdalai a#

pelileruzlilet ClmarkBimu nosaka 139. panta paredzeta X noteikta <X kategorija, kura
iekarta ir klasificéta.

+3-2. Dazadam kategorijam pieméro sadas atbilstibas noveértéSana procediras:
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| ¥ 97/23/EK

a) I kategorija:
— A modulis
b) II kategorija:
— A24 modulis
— D1 modulis
— EI modulis

c) I kategorija:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— B X (projekta tips) <XI + D modulis
— BZ X (projekta tips) <XI + F modulis
— B X (produkcijas tipa un projekta tipa kombinacija) <X] + E modulis

— B X (produkcijas tipa un projekta tipa kombinacija) <X + C24 modulis

| ¥ 97/23/EK

— H modulis

d) IV kategorija:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— B X (produkecijas tipa un projekta tipa kombinacija) <XI + D modulis

— B X (produkcijas tipa un projekta tipa kombinacija) <X + F modulis

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

G modulis

H1 modulis
X> Atbilstibas novértésanas procediras ir noteiktas I1I pielikuma. <XI
+4-3. Spiediena iekartam péc raZotaja izvéles veic kadu no atbilstibas noverteéSanas

procediiram, kas paredzEtas attiecigai kategorijai, kura tas ir klasificetas. Razotajs var
izveleties piemérot ar1 kadu no proceduram, kuras piemero augstakai kategorijai, ja pieejams.
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+54. Kvalitates nodroSinasanas procesu sakara III un IV kategorijas X> spiediena <X
iekartam, kas minétas 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta 3—panta—tl-—a)iedals 1L

% .panta 1. Qunkta a) apakSpunkta ii) punkta pirmaja ievilkuma un 4. panta
1. punkta b) apakSpunkta 2—edala, [X> pazinota struktira <X pHaveretai—iestade veic

apmekl&jumu bez bridinajuma, nem iekartas paraugu no razosanas vai noliktavu telpam, lai
veiktu galigo novértésanu, ka noradits I pielikuma 3.2.2. punktaiedata. Saja sakara razotajs
informé X> pazinoto struktiiru <X] pHasarete—estad: par paredz&to razosanas grafiku. Pirmaja
razoSanas gada DX pazinota struktiira X1 pilawvareta—iestade veic vismaz divas vizites.
Turpmako apmeklgjumu biezumu [X> pazinota struktira X1 piawereta—iestade nosaka,
pamatojoties uz krit€rijiem, kas noteikti attiecigo modulu 4.4. punktatedala.

+65. Pa vienai razojot III kategorijas tvertnes un X spiediena <X] ickartas, kas min&tas
4.panta 1. punkta b) apakSpunktad—spaenta—I2 —tedala ieverojot H modula procediiru,
> pazinota struktiira <X pinvareta—iestade veic katra objekta galigo novertejumu, ka
noradits I pielikuma 3.2.2. punktaiedatd. Saja sakara razotajs informé pilnvaroto iestadi par
paredz€to razoSanas grafiku.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

26. Kompleksiem, kas minéti 43. panta 2. punkta, veic vispargju atbilstibas novértéSanas
procediiru, kura ietver X> §adu noveértésanu <XI:

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

a) novertejumu katrai tas spiediena iekartas sastavdalai, kas veido kompleksu, ir minétas
43. panta 1. punkta un kam ieprieks nav veikta atbilstibas noveértésanas procediira un speciala
CE markeSana; novertéSana procediiru nosaka atbilstigi katras iekartas sastavdalas kategorijai,

b) novert§jumu tam, ka dazadas sastavdalas izveido Ipielikuma 2.3., 2.8. un
2.9. punktaiedalda min€to kompleksu, novért€Sanu nosakot atbilstigi augstakajai attiecigo
iekartu kategorijai, kas atSkiras no drosibas iericu kategorijam;

c) novertejumu kompleksa aizsardzibai pret to pielaujamo darbibas robezu parsniegSanu,
kas mingtas I pielikuma 2.10. un 3.2.3. punktaiedala, nemot vera aizsargajamas iekartas
sastavdalam pieméroto augstako kategoriju.

3-7. Atkapjoties no 1. un 2. punkta, gadijuma, kad tas ir pamatoti, kompetentas iestades var
atlaut piedasdt = darit pieejamu <= tirgii un nodot ekspluatacija attiecigas dalibvalsts
teritorija, ka arl izmantot eksperimenteSana atseviskas spiediena iekartas sastavdalas un
kompleksus, kas minéti 24. pantas 2—punkta, kuriem nav piemérotas $a panta 1. un 2. punkta
minétas procediiras.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

4. Dokumentaciju un korespondenci, kas attiecas uz atbilstibas novert€Sanu, sastada

> Savienibas <X] Kepienas oficialaja(-s) valoda(-s), kuru saskend—ar—Lisumu var noteikt
dalibvalsts, kur registréta X> struktiira <XI estade, kas ir atbildiga par So procediru veikSanu,

vai cita X struktirai <X] +estadet pienemama valoda.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

15+ pants
Eiropas materialu apstiprinajums

1. Viena no 2042. panta minétam X> pazinotajam struktiram <XI pias 3
1pasi izraudzita Sim noliikam, izsniedz Eiropas materialu apst1pr1na1umu=lea=mﬁet=s=l=paﬂ{=&
20 —edala; pec viena vai vairaku materialu vai iekartu razotaju luguma. X> Pazinota
struktiira <X] PHasaretazestade nosaka un veic vai organizg attiecigas parbaudes un testus, lai
apstiprinatu to, ka materialu veidi atbilst §is direktivas prasibam.; Aapstiprinot atbilstibu
materialiem, kuri Iidz 1999. gada 29.novembrim atziti par droSiem izmantoSanai,
> pazinota struktira <X] pHawaretaiestade nem vera esosos datus.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

2. Pirms Eiropas materialu apstiprinajuma izsniegS8anas X> pazinota struktiira <X| piawareta
iestade informé [O pazino X1 dalibvalstimis un Komisijais—nesttet—terms atbilstigo
1nforma01ju Trlju menesu lalka dal‘bvalsts Val Kormsua = var 1esmegt plemmes “, noradot

Eiropas materialu
g iesniegtas piezimes.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

3. Spiediena—iekartas DO Eiropas <] materlalu Eﬁeepas apstiprinajuma kopiju nosita
dalibvalstim, X> pazinotajam struktiiram <X] s 2 un Komisijai.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

4. [ Ja Eiropas materialu apstiprinajums atbilst prasibam, uz kuram tas attiecas un kuras ir
izklastitas I pielikuma <X Komisija publicé X norades uz min&to apstipringjumu. <XI
X> Komisija atjaunina $adu <X] Eirepas—matesiala apstiprinagjumu sarakstu Eiropas

B> Savienibas X1 kKepiens Oficialaja Vestnest vaatjeuninate.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

5. [ Pazinota struktiira <X] %%vm kas %ﬁ%@é% > izsniegusi <X] Eiropas
B> materialu <XI apstiprinajumu sg aiem, DO anule X1 atsaue So
apstiprinajumu, ja ta konstaté, ka tas plesklrts nepamatotl vai uz $o materialu veidu attiecas
saskanoti standarti. Ta talit informé pargjas dalibvalstis, X> pazinotas struktiiras <XI
i iestd un Komisiju par visiem [ anulétajiem <X] apstiprinajumiems
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{ jauns

6. Ja dalibvalsts vai Komisija konstate, ka Eiropas materialu apstiprinajums, uz kuru
norades public€tas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, tikai dalgji atbilst I pielikuma
izklastitajam droSibas pamatprasibam, uz kuram tas attiecas, Komisija ar 1stenoSanas aktiem
pienem lémumu par to, vai atsaukt norades uz minéto Eiropas materiali apstiprinajumu no
Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa.

Pirmaja dala min€tos istenoSanas aktus piepem saskana ar 39.panta 3. punktd minéto
parbaudes procediiru.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

1644 pants
Lietotaju inspektori

1. Atkapjoties no noteikumiem attieciba uz X> pazinoto struktiiru XI piavarete—iestazu
veicamiem uzdevumiem, dalibvalstis var atlaut sava teritorija piedasat = darit pieejamu <

tirgli un nodot lietotaju ekspluatacija W spledlena iekartas »aikempleksus, ka

atbilstibu [X> drosibas pamatprasibam <XI ir novertgjusi lietotaju
inspektori, kuri iecelti saskana ar 78. punktua ==-—=-——:--——=-— ——--————-—==

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

3-2. Spiediena iekartam un kompleksiem, kuru atbilstibu ir novértgjusi lietotaju inspektori,

nav CE > zimes <X] smarkéjuma.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

43. Sa panta 1. punkta minétas spiediena iekartas aakempleksus var lietot tikai uznemumos,
ko vada grupa, kura darbojas inspektori. Attieciba uz tehniskajam specifikacijam spiediena
iekartu sa—kempleksu projekteSana, razoSana, parbaudé, apkop€ un izmantoSana grupa
piemero kopg&ju drosibas politiku.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

84. Lietotaju inspektori darbojas vienigi savas grupas laba.

@\

65. Atbilstibas novertéSanas procediras, ko pieméro lietotaju inspektori, ir A2+, C24, F un G
moduli, kuri aprakstiti DO noteikti <X] 111 pielikuma.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

Z6. Dalibvalstis informe citas dalibvalstis un Komisiju par lietotaju inspektoriem, ko tas ir
iec€lusas, tiem paredz€tiem uzdevumiem un katra inspektora to uznémumu sarakstu, kuri
atbilst 34. punkta noteikumiem.
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87. Lietotaju inspektoru iecelSana dalibvalstis pieméro [X prasibas, kas noteiktas <XI

Mpiebkuma 25. pantd, uzskasitesdeiteritus un nodrosina, ka grupa, kura inspektori darbojas,
piemero 34. punkta otra teikuma kriterijus.

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

17. pants [Lémuma Nr. 768/2008/EK R10. pants]

ES atbilstibas deklaracija

1. ES atbilstibas deklaracija norada, ka ir pieradita atbilstiba I pielikuma izklastitajam
drosibas pamatprasibam.

2. ES atbilstibas deklaracijai ir III pielikuma ieklauta parauga struktiira, taja ir elementi, kas
noraditi attiecigaja atbilstibas novertéSanas procediira, ka izklastits $is direktivas II pielikuma,
un ta tiek pastavigi atjauninata. To tulko valoda vai valodas, ko nosaka dalibvalsts, kura
spiediena iekartu laiz tirgii vai dara pieejamu tirgt.

3. Ja uz spiediena iekartam attiecas vairak neka viens Savienibas akts, kur§ prasa
ES atbilstibas deklaraciju, tiek sagatavota vienota ES atbilstibas deklaracija attieciba uz
visiem S$adiem Savienibas aktiem. Minétaja deklaracija norada attiecigos tiesibu aktus ar
atsaucem uz publikacijam.

4. Sagatavojot ES atbilstibas deklaraciju, raZotajs uznemas atbildibu par spiediena iekartu
atbilstibu $aja direktiva noteiktajam prasibam.

18. pants [Lémuma Nr. 768/2008/EK R11. pants]

CE zimes visparéjie principi

Uz CE zimi attiecas vispargjie principi, kas izklastiti Regulas (EK) Nr. 765/2008 30. panta.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

194£5. pants [Lémuma Nr. 768/2008/EK R12. pants]

CE markejums DO zimes uzlik§anas noteikumi un nosacijumi <XI

| ¥ 97/23/EK

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

2:1. CE X zimi <X] maskéjmmua piestiprina redzama, segh izlasama un neizdzésama veida
pie D> jebkuras no turpmak noraditajam vienibam <XI:

a) katras 43. panta 1. punkta min€tas spiediena iekartas, sas
b) katra 43. panta 2. punkta min&ta kompleksa.;

kas—ir X Pirmas dalas a) un b)apakSpunkta minéta iekarta vai komplekss ir <X]
sakomplektéts vai [ ir X1 stavokli, kad pielauta galiga noveértéSana, ka aprakstits
I pielikuma 3.2. punktazedala: = vai uz tas datu plaksnes. Ja CE zimes uzlikSana nav
iespgjama vai attaisnojama spiediena iekartas vai kompleksa patnibu dél, to uzliek uz
iepakojuma un uz pavaddokumentiem. <.

32, CE > zime <Z| smarkSfams nav japiestiprina pie katras spiediena iekartas, kas veido
P manete kompleksu. CE B0 zimi <XI sseskiumsa nenonem no atseviskam
spledlena 1ekartam kuram tas jau ir, tas savienojot kompleksa.

| ¥ 97/23/EK

50

LV



{ jauns

3. CE zimi uzliek pirms spiediena iekartu vai kompleksu laiSanas tirgi.

4. CE zimei seko pazinotas strukturas identifikacijas numurs, ja §1 struktiira piedalas
razoSanas kontroles posma.

Pazinotas strukturas identifikacijas numuru uzliek pati struktiira, vai péc tas noradijuma to
uzliek razotajs vai ta pilnvarotais parstavis.

5. Aiz 4. punkta minétas CE zimes un, ja piem&rojams, aiz identifikacijas numura var noradit
kadu citu zZimi par konkrétu risku vai izmantojumu.

4. NODALA

ATBILSTIBAS NOVERTESANAS STRUKTURU
PAZINOSANA

| ¥ 97/23/EK
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{ jauns

20. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R13. pants]

PazinoSana

Dalibvalstis pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim par pazinotajam struktiram un
lietotaju inspektoriem, kas ir pilnvaroti veikt treSo personu atbilstibas noverteSanas
uzdevumus saskana ar 15. pantu, 16. pantu vai III pielikumu, un par atzitajam treSo personu
organizacijam, lai tas varétu veikt uzdevumus, kuri minéti I pielikuma 3.1.2. un 3.1.3. punkta.

21. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R14. pants]

Pazinojosas iestades

1. Dalibvalstis izraugas pazinojosSo iestadi, kas ir atbildiga par to novértéSanas proceduru
izveidi un veikSanu, kuras nepiecieSamas, lai noveért€tu un pazinotu atbilstibas novertésanas
struktiras un uzraudzitu pazinotas struktiiras, treSo personu organizacijas un lietotaju
inspektorus, tostarp to atbilstibu 26. pantam.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka 1. punkta minéto novertéSanu un uzraudzibu veic valsts
akreditacijas struktira Regulas (EK) Nr. 765/2008 nozime un saskana ar to.

3. Ja pazinojosa iestade delegé vai ka citadi uztic veikt 1. punkta min&to novértésanu,
pazinoSanu vai uzraudziSanu struktiirai, kura nav valsts iestade, §1 struktiira ir juridiska
persona un mutatis mutandis atbilst 22. panta 1. 1idz 6. punkta noteiktajam prasibam. Turklat
mingta struktiira ir sp&jiga uznemties saistibas, kas izriet no tas darbibam.

4. Pazinojosa iestade uznemas pilnu atbildibu par 3. punkta minétas struktiiras veiktajiem
uzdevumiem.
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22. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R15. pants]

Prasibas pazinojosajam iestadem

1. PazinojosSo iestadi izveido ta, lai nebiitu intereSu konflikta ar atbilstibas novérteésanas
strukttram.
2. Pazinojosa iestade ir organiz€ta un darbojas ta, lai nodroSinatu tas darbibas

objektivitati un taisnigumu.

3. Pazinojosa iestade ir organizeta ta, lai visus 1@émumus par atbilstibas novértéSanas
struktliru pazinoSanu pienemtu kompetentas personas, kas nav tas paSas personas, kuras
veikuSas novertesanu.

4. Pazinojosa iestade nepiedava un neveic darbibas, ko veic atbilstibas novértéSanas
struktiiras, un nesniedz konsultaciju pakalpojumus komerciala nolika vai par konkurétsp&jigu
samaksu.

5. Pazinojosa iestade nodrosina iegiitas informacijas konfidencialitati.
6. PazinojoSajai iestadei ir pietiekams skaits kompetentu darbinieku tas pienakumu
pienacigai veikSanai.

23. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R16. pants]

PazinojoSo iestaZzu informeéSanas pienakums

Dalibvalstis informé Komisiju par atbilstibas novértéSanas struktliru novértéSanas un
pazinoSanas procediiram un pazinoto struktiiru, atzito treSo personu organizaciju un lietotaju
inspektoru uzraudzibas procediiram savas valstis, ka ar1 par visam izmainam Saja informacija.

Komisija dara $o informaciju publiski pieejamu.

24. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R17. pants]

Prasibas pazinotajam struktiiram un atzitam treSo personu organizacijam

1. PazinoSanas noluka pazinota strukttira vai atzita treSo personu organizacija atbilst
2. Iidz 11. punkta noteiktajam prasibam.

2. Atbilstibas novérté€sanas struktiiru izveido saskana ar valsts tiesibu aktiem, un ta ir
juridiska persona.
3. Atbilstibas noverteésanas struktiira ir treSa persona, kas ir neatkariga no organizacijas

vai spiediena iekartas, kuru ta noverte.

Struktiiru, kas pieder pie uznp€émumu apvienibas vai profesionalas federacijas, kura parstav
uznémumus, kas iesaistiti novert§jamo spiediena iekartu projekteéSana, razosana, piegade,
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montaza, lietoSana vai apkopg, var uzskatit par $adu struktiiru, ja ir pieradita tas neatkariba un
intereSu konflikta neesiba.

4. Atbilstibas novertéSanas struktiira, tas augstaka limena vadiba un darbinieki, kas ir
atbildigi par atbilstibas noveértéSanas uzdevumu veikSanu, nav vért€jamo spiediena iekartu
projekt&taji, razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pircgji, pasnieki, lietotaji vai apkopes veicgji, ne
arl to parstavji. Tas neliedz izmantot novertétas spiediena iekartas, kas ir nepiecieSamas
atbilstibas novertéSanas struktiras darbibai, vai izmantot $adas iekartas personigam
vajadzibam.

Atbilstibas noverteésanas struktiira, tas augstaka ltmena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi
par atbilstibas noveérté€Sanas uzdevumiem, nav tieSi saistiti ar So spiediena iekartu
projekt€Sanu, razoSanu vai konstruéSanu, tirdzniecibu, uzstadiSanu, lietosanu vai apkopi, ka
arT neparstav Sajas darbibas iesaistitas personas. Tie neiesaistas darbibas, kas var bt pretruna
to Ilémuma neatkaribai un integritatei attieciba uz tam novertéSanas darbibam, par kuram tas ir
pazinotas. Tas jo 1pasi attiecas uz konsultaciju pakalpojumiem.

Atbilstibas novertéSanas struktiras nodrosina, lai to filialu vai apaksligumu slédz&ju darbibas
neietekmétu atbilstibas novertéSanas darbibu konfidencialitati, objektivitati vai taisnigumu.

5. Atbilstibas novertéSanas struktiiras un to darbinieki veic atbilstibas novérteésanas
darbibas ar visaugstako profesionalo integritati un vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja
joma bez spiediena un pamudinajumiem, jo Tpasi finansiala rakstura, kas varétu ietekmé&t vinu
lémumu vai atbilstibas novertéSanas darbibu rezultatus, ipaSi attieciba uz personam vai
personu grupam, kuras ir ieinteresetas So darbibu rezultatos.

6. Atbilstibas noverteéSanas struktiira ir spgjiga veikt visus atbilstibas noverteéSanas
uzdevumus, kuri tai noteikti 15. panta, I1I pielikuma vai I pielikuma 3.1.2. un 3.1.3. punkta un
saistiba ar kuriem ta ir pazinota, neatkarigi no ta, vai Sos uzdevumus veic pati atbilstibas
noveértesanas struktiira, vai tie tiek veikti tas varda un uz tas atbildibu.

Atbilstibas novertéSanas struktiiras riciba vienmér un par visam atbilstibas novertéSanas
procediram un spiediena iekartu veidiem un kategorijam, ar ko saistiba ta ir pazigota, ir
nepiecieSamie:

a)  darbinieki ar tehniskam zinaSanam un pietickamu un atbilstigu pieredzi, lai
veiktu atbilstibas novertesanas uzdevumus;

b) to procediru apraksti, ar kuram saskapa veic atbilstibas novertéSanu,
nodroSinot parredzamibu un So procediiru reproduc€jamibu. Tai ir izstradata
pienaciga politika un procediiras, ar ko uzdevumi, ko ta veic ka atbilstibas
novertesanas struktiira, ir nodaliti no par€jas darbibas;

c)  procediras to darbibu veikSanai, kuras pienacigi nem véra uznémuma lielumu,
nozari, kura tas darbojas, struktdiru, attiecigas produktu tehnologijas
sarezgitibas pakapi un to, vai razo$anas process ir masveida vai s€rijveida.

Tai ir lidzekli, kas nepiecieSami, lai pienacigi veiktu tehniskos un administrativos uzdevumus,
kas saistiti ar atbilstibas novértéSanas darbibam, un ir piekluve visam nepiecieSamajam
aprikojumam un iekartam.

7. Darbiniekiem, kas ir atbildigi par atbilstibas novertéSanas darbibu veikSanu, ir:
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a) pamatiga tehniska un profesionala apmaciba, kas aptver visu atbilstibas
novértéSanas darbibu jomu, par ko atbilstibas novertéSanas struktiira ir
pazinota;

b) pietickamas zinaSanas par prasibam attieciba uz veicamo novérté€Sanu un
atbilstigas pilnvaras veikt So novertésanu;

c) atbilstigas zinaSanas un sapratne par I pielikuma izklastitajam droSibas
pamatprasibam, piemérojamajiem saskanotajiem standartiem un attiecigajiem
noteikumiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos un valstu tiesibu aktos;

d) spgja sagatavot sertifikatus, dokumentaciju un zinojumus, kuros ir pieradits, ka
novértésana ir veikta.

8. Tiek garantéta atbilstibas novertéSanas struktiiru, to augstaka limepa vadibas un
novertésana iesaistito darbinieku objektivitate.

Atalgojums, ko sapem atbilstibas noveért€Sanas struktiras augstaka Itmepa vadiba un
novertéSana iesaistitie darbinieki, nav atkarigs no veikto noveértg§jumu skaita vai to
rezultatiem.

o8 Atbilstibas novertéSanas struktiiram ir apdroSinata civiltiesiskas atbildiba, ja vien
atbildibu neuznemas valsts saskana ar valsts tiesibu aktiem vai ja dalibvalsts pati nav tiesi
atbildiga par atbilstibas noverteésanu.

10.  Atbilstibas novertésanas struktiiras darbinieki neizpauz dienesta noslépumus attieciba
uz visu informaciju, kas iegiita, veicot savus pienakumus, uz kuriem attiecas 15. pants,
III pielikums vai I pielikuma 3.1.2. un 3.1.3. punkts, vai valstu tiesibu aktu noteikumi, kuri to
isteno, izpemot attieciba uz tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura darbibas tiek
veiktas. IpaSumtiesibas ir aizsargatas.

11. Atbilstibas novertéSanas strukttiras nodroSina, lai darbinieki, kas veic novértéSanu,
butu inform&ti par attiecigajam standartizacijas darbibam un saskapa ar attiecigajiem
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem izveidotas pazinoto struktiiru koordinacijas grupas
darbibam, vai pasas piedalas So darbibu veikSana un piemero ka pamatnostadnes §is darba
grupas administrativos I€mumus un sagatavotos dokumentus.

25. pants

Prasibas lietotaju inspektoriem

1. Pazinosanas noliika lietotaju inspektors atbilst 2. lidz 11.punkta noteiktajam
prasibam.
2. Lietotaju inspektorus izveido saskana ar valsts tiesibu aktiem, un vini darbojas ka

juridiska persona.

3. Lietotaju inspektori ir organizatoriski noskirti un grupa, kuras dala tie ir, ir noteiktas
zinoSanas metodes, kas nodroSina un pierada to objektivitati.
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4. Lietotaju inspektori, tas augstaka Iimena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par
atbilstibas novértéSanas uzdevumu veikSanu, nav veért€§jamo spiediena iekartu projektetaji,
razotaji, piegadataji, uzstaditaji, pirc€ji, 1pasnieki, lietotdji vai apkopes veicgji, ne arl to
pilnvarotie parstavji. Tas neliedz izmantot novertétas spiediena iekartas, kas ir nepiecieSamas
lietotaju inspektoru darbibai, vai izmantot $adas iekartas personigam vajadzibam.

Lietotaju inspektori, tas augstaka lIimena vadiba un darbinieki, kas ir atbildigi par atbilstibas
novertésanas uzdevumiem, nav tiesi saistiti ar So spiediena iekartu projektésanu, razoSanu vai
konstruéSanu, tirdzniecibu, uzstadiSanu, lietoSanu vai apkopi, ka arT neparstav Sajas darbibas
iesaistitas personas. Tie neiesaistas darbibas, kas var biit pretruna to 1émuma neatkaribai un
integritatei attieciba uz tam noveértéSanas darbibam, par kuram tie ir pazinoti. Tas jo Tpasi
attiecas uz konsultaciju pakalpojumiem.

5. Lietotaju inspektori un to darbinieki veic atbilstibas novert€Sanas darbibas ar
visaugstako profesionalo integritati un vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma bez
spiediena un pamudinajumiem, jo 1pasi finansiala rakstura, kas var€tu ietekmé&t vinu lémumu
vai atbilstibas novertéSanas darbibu rezultatus, IpaSi attieciba uz personam vai personu
grupam, kuras ir ieinteresétas So darbibu rezultatos.

6. Lietotaju inspektori ir sp&jigi veikt visus atbilstibas novertésanas uzdevumus, kuri
tiem noteikti 16. panta un saistiba ar kuriem tie ir pazigoti, neatkarigi no ta, vai Sos
uzdevumus veic pasi lietotaju inspektori, vai tie tiek veikti to varda un uz to atbildibu.

Lietotaju inspektoru riciba vienmér un par visam atbilstibas noveértéSanas procediram un
spiediena iekartu veidiem un kategorijam, ar ko saistiba tie ir pazinoti, ir nepiecieSamie:

a)  darbinieki ar tehniskam zinaSanam un pietickamu un atbilstigu pieredzi, lai
veiktu atbilstibas novértésanas uzdevumus;

b) to procediiru apraksti, ar kuram saskana veic atbilstibas novértéSanu,
nodrosinot parredzamibu un So procediiru reproducgjamibu. Tiem ir izstradata
pienaciga politika un procediiras, ar ko uzdevumi, ko tie veic ka lietotaju
inspektori, ir nodaliti no pargjas darbibas;

c¢)  procediras to darbibu veikSanai, kuras pienacigi nem véra uznémuma lielumu,
nozari, kura tas darbojas, struktiiru, attiecigas produktu tehnologijas
sarezgitibas pakapi un to, vai razo$anas process ir masveida vai s€rijveida.

Tiem ir Iidzekli, kas nepiecieSami, lai pienacigi veiktu tehniskos un administrativos
uzdevumus, kas saistiti ar atbilstibas noveért€Sanas darbibam, un ir piekluve visam
nepiecieSamajam aprikojumam un iekartam.

7. Darbiniekiem, kas ir atbildigi par atbilstibas novertéSanas darbibu veikSanu, ir:

a) pamatiga tehniska un profesionala apmaciba, kas aptver visu atbilstibas
novertéSanas darbibu jomu, par ko atbilstibas noveértéSanas struktiira ir
pazinota;

b) pietickamas zinaSanas par prasibam attieciba uz veicamo novertéSanu un
atbilstigas pilnvaras veikt So noveértésanu;
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c) atbilstigas zinaSanas un sapratne par I pielikuma izklastitajam drosibas
pamatprasibam, piemérojamajiem saskanotajiem standartiem un attiecigajiem
noteikumiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos un valstu tiesibu aktos;

d)  sp€ja sagatavot sertifikatus, dokumentaciju un zigojumus, kuros ir pieradits, ka
novertésana ir veikta.

8. Tiek garantéta lietotaju inspektoru, to augstaka limena vadibas un novertéSana
iesaistito darbinieku objektivitate. Lietotaju inspektori nedrikst iesaistities darbibas, kas var
biit pretruna vigu lémuma neatkaribai un godigumam saistiba ar parbaudes darbibam.

Atalgojums, ko sanem lietotaju inspektoru augstaka Itmena vadiba un noverte€Sanas
darbinieki, nav atkarigs no veikto novertéjumu skaita vai to rezultatiem.

9. Lietotaju inspektoru atbildiba ir pienacigi apdroSinata, ja vien atbildibu neuznemas
grupa, kuras dala tie ir.

10.  Lietotaju inspektoru darbinieki neizpauz dienesta noslépumus attieciba uz visu
informaciju, kas iegiita, veicot savus pienakumus, uz kuriem attiecas 16. pants vai valstu
tiesibu aktu noteikumi, kuri to isteno, iznemot attieciba uz tas dalibvalsts kompetentajam
iestadem, kura darbibas tiek veiktas. IpaSumtiesibas ir aizsargatas.

11.  Lietotaju inspektori nodrosina, lai darbinieki, kas veic novertéSanu, biitu informeti par
attiecigajam standartizacijas darbibam un saskana ar attiecigajiem Savienibas saskanoSanas
tiestbu aktiem izveidotas pazinoto strukttiru koordinacijas grupas darbibam, vai pasas piedalas
So darbibu veikSana un pieméro ka pamatnostadnes §is darba grupas administrativos [émumus
un sagatavotos dokumentus.

26. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R18. pants]

Piepémums par atbilstibu

Ja atbilstibas noveértéSanas struktira demonstré savu atbilstibu kriterijiem, kas noteikti
attiecigajos saskanotajos standartos vai to dalas, uz kuriem atsauces publicétas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi, to uzskata par atbilstigu 24 vai 25.panta izklastitajam
prasibam, ciktal piemérojamie saskanotie standarti attiecas uz §SIm prasibam.

27. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R20. pants]

Pazinoto struktiiru un atzitu treso personu organizaciju filiales un apaksligumu slégsana

1. Ja pazinota struktiira vai atzita tresas personas organizacija slédz apaksligumus par
konkrétu uzdevumu veikSanu saistiba ar atbilstibas noveértéSanu vai izmanto filiali, ta
parliecinas, ka apaksliguma slédzgjs vai filiale atbilst 24. panta prasibam, un attiecigi informe
pazinojoso iestadi.

2. Pazinotas struktiiras un atzitas treSo personu organizacijas uznemas pilnu atbildibu par
apaksligumu slédzgju vai filialu veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no ta, kur tie veic
uznéméjdarbibu.
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3. Par darbibam var slegt apaksligumu vai tas var veikt filiale tikai tad, ja klients tam
piekrit.

4. Pazinotas struktiiras un atzitas treSo personu organizacijas glaba pazinojosajai iestadei
pieejamus attiecigos dokumentus par apakSuznémeéja vai filiales kvalifikaciju noveértésanu un
to veikto darbu atbilstigi 15. pantam, III pielikumam vai I pielikuma 3.1.2. un 3.1.3. punktam.

28. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R22. pants]

PazinoSanas pieteikums

1. Atbilstibas novertéSanas struktiira iesniedz pazinoSanas pieteikumu pazinojoSajai
iestadei taja dalibvalsti, kur ta veic uznémeéjdarbibu.

2. Pieteikumam pievieno aprakstu par atbilstibas noveértéSanas darbibam, atbilstibas
novertésanas moduli vai moduliem un spiediena iekartam, par ko struktiira pazino sevi par
kompetentu, ka ar1 akreditacijas sertifikatu, ja tads ir, ko izdevusi valsts akreditacijas
struktiira, apstiprinot, ka atbilstibas novértéSanas struktiira atbilst 24. vai 25. panta
noteiktajam prasibam.

3. Ja attiecigaja atbilstibas novert€Sanas struktiira nevar uzradit akreditacijas sertifikatu,

.....

verificétu, atzitu un regulari uzraudzitu tas atbilstibu 24. vai 25. panta prasibam.

29. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R23. pants]

PazinoSanas procediira

1. Pazinojosas iestades var pazinot tikai tas atbilstibas noveértéSanas strukturas, kuras
atbilst 24. vai 25. panta prasibam.

2. Tas pazino Komisijai un pargjam dalibvalstim, izmantojot Komisijas izveidoto un
parvaldito elektronisko pazinosanas sisteému.

3. Pazinojuma ieklauj siku informaciju par atbilstibas novértésanas darbibam, atbilstibas
novertésanas moduli vai moduliem, attiecigo spiediena iekartu un attiecigo kompetences
apliecinajumu.

4. Ja pazinosana ir veikta, neizmantojot 28.panta 2.punkta min€to akreditacijas
sertifikatu, pazinojo$a iestade iesniedz Komisijai un pargjam dalibvalstim dokumentarus
pieradijumus, kuri apliecina atbilstibas novértéSanas struktiiras kompetenci un veiktos
pasakumus, tadejadi nodrosSinot, ka minéta struktiira tiek regulari uzraudzita un ka ta joprojam
atbilst 24. vai 25. panta prasibam.

5. Attieciga struktira var veikt pazinotas struktiiras, atzitas tresas personas organizacijas
vai lietotaja inspektora darbibas tikai tad, ja Komisija vai pargjas dalibvalstis nav c€lusas
iebildumus divu nedélu laika no pazinoSanas, ja izmanto akreditacijas sertifikatu, vai divu
ménesu laika no pazinoSanas, ja neizmanto akreditacijas procediiru.
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Saja direktiva tikai $adu struktfiru uzskata par pazinoto struktiiru, atzitu tre§ds personas
organizaciju vai lietotaja inspektoru.

6. Komisijai un pargjam dalibvalstim pazino par attiecigdm turpmakam izmainam
pazinojuma.

30. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R24. pants]

Pazinoto struktiru identifikacijas numuri un saraksti
1. Komisija katrai pazinotajai strukttrai pieskir identifikacijas numuru.

Ta pieskir tikai vienu $adu numuru ari tad, ja struktlira ir pazinota atbilstigi vairakiem
Savienibas tiesibu aktiem.

2. Komisija dara publiski pieejamu to struktiru sarakstu, kas pazinotas saskana ar So
direktivu, tostarp tam pieskirtos identifikacijas numurus un darbibas, attieciba uz kuram tas ir
pazinotas.

Komisija nodro§ina minéta saraksta atjauninasanu.
31. pants

Atzitu treSo personu organizaciju un lietotaju inspektoru saraksts

Komisija saskana ar So direktivu dara publiski pieejamu sarakstu, kura ir atzitas treSo personu
organizacijas un lietotaju inspektori un uzdevumi, attieciba uz kuriem tie ir atziti.

Komisija nodroSina minéta saraksta atjauninasanu.
32. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R25. pants]

Izmainpas pazinojuma

1. Ja pazinojosa iestade ir noskaidrojusi vai ir tikusi informéta, ka pazinota struktiira vai
atzita treSas personas organizacija vairs neatbilst 24. panta noteiktajam prasibam vai nepilda
savus pienakumus, pazinojosa iestade attiecigi ierobezo, aptur vai anulé pazinojumu, nemot
vera to, kada mera attieciga struktiira nav sp&jusi nodroSinat atbilstibu prasibam vai pildit
savus pienakumus. Ta nekav€joties par to attiecigi informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

Ja pazinojosa iestade ir noskaidrojusi vai ir tikusi informéta, ka lietotaja inspektors vairs
neatbilst 25. panta noteiktajam prasibam vai nepilda savus pienakumus, pazinojosa iestade
attiecigi ierobeZo, aptur vai anul€ pazinojumu, nemot véra to, kada meéra attiecigais inspektors
nav spéjis nodrosinat atbilstibu prasibam vai pildit savus pienakumus. Ta nekavgjoties par to
attiecigi inform& Komisiju un par€jas dalibvalstis.
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2. Ja pazinojums ir ierobezots, apturéts vai anul€ts vai ja pazinota struktira, atzita tresas
personas organizacija vai lietotaju inspektors ir beidzis darbibu, pazinojosa dalibvalsts veic
atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka minétas strukttras dokumentus vai nu apstrada cita
pazinota struktlira, atzita treSas personas organizacija vai lietotaja inspektors, vai arl tie péc
pieprasijuma ir pieejami atbildigajam pazinojosajam un tirgus uzraudzibas iestadeém.

33. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R26. pants]

Pazinoto struktiiru, atzitu treSo personu organizaciju un lietotaju inspektoru
kompetences apSaubiSana

1. Komisija izmekl€ visus gadijumus, kad tai ir radusas Saubas vai tai ir zinots par
Saubam attieciba uz kadas pazinotas struktiiras, atzitas tre$as personas organizacijas vai
lietotaja inspektora kompetenci vai pazinotas struktiiras, atzitas tresas personas organizacijas
vai lietotaja inspektora atbilstibu prasibam, vai sp&ju joprojam izpildit uztic€tos uzdevumus.

2. Pazinotaja dalibvalsts p&c pieprasijuma sniedz Komisijai visu informaciju saistiba ar
attiecigas struktiiras pazinoSanas vai tas kompetences saglabasanas pamatojumu.

3. Komisija nodrosSina, lai visa aizsargdjama informacija, kas sapemta izmekl&Sanas
gaita, tiktu apstradata ka konfidenciala informacija.

4. Ja Komisija noskaidro, ka pazinota struktira, atzita tresas personas organizacija vai
lietotaja inspektors neatbilst vai vairs neatbilst pazinoSanas prasibam, ta pienem IstenoSanas
aktu, ar ko pazinotajai dalibvalstij ladz veikt nepiecieSsamos Kkorig€joSos pasakumus,
vajadzibas gadijuma ar1 atsaukt pazinoSanu.

Pirmaja dala min€to TstenoSanas aktu pienem saskana ar 39.panta 2.punktd minéto
konsultésanas procediiru.
34. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R27. pants]
Pazinoto struktiiru, lietotaju inspektoru un atzito treso personu organizaciju pienakumi
darbibas laika

1. Pazinotas struktiiras, lietotaju inspektori un atzitas treSo personu organizacijas veic
atbilstibas novértéSanu atbilstigi atbilstibas noveértéSanas uzdevumiem, kas attiecigi paredzeti
15. panta, 16. panta, III pielikuma vai I pielikuma 3.1.2. un 3.1.3. punkta.

2. Atbilstibas noveértésanu veic samérigi, neradot lieku slogu uznémejiem.

Atbilstibas novért€sanas struktiiras veic savu darbibu, pienacigi pemot véra uzn€muma
lielumu, nozari, kura tas darbojas, struktiiru, attiecigas spiediena iekartas vai kompleksa
tehnologijas sarezgitibas pakapi un to, vai razoSanas process ir masveidigs vai sérijveida.

To darot, tas tomér ievero tadu stingribu un aizsardzibas Itmeni, kads vajadzigs, lai spiediena
iekarta atbilstu §1s direktivas noteitkumiem.
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3. Ja atbilstibas noveértéSanas struktira konstate, ka razotajs nav izpildijis I pielikuma vai
atbilstigajos saskanotajos standartos izklastitas droSibas pamatprasibas, ta pieprasa, lai
razotajs veiktu attiecigus korig€joSos pasakumus, un neizdod atbilstibas sertifikatu.

4. Ja, uzraugot atbilstibu péc sertifikata izdoSanas, atbilstibas novértéSanas struktiira
konstate, ka kada spiediena iekarta vairs nav atbilstiga, ta pieprasa, lai razotajs veiktu
attiecigus korigg€josos pasakumus, un vajadzibas gadijuma aptur vai anul€ sertifikatu.

5. Ja koriggjosie pasakumi netiek veikti vai nedod v€lamo rezultatu, atbilstibas
novertésanas struktiira attiecigi ierobeZo, aptur vai anul€ sertifikatus.
35. pants
Pazinoto struktiiru, atzitu treSo personu organizaciju un lietotaju inspektoru léemumu
parsudziba
Dalibvalstis nodroSina, lai butu pieejama parsiidzibas procedira attieciba uz pazinoto
struktliru, atzitu treSo personu organizaciju vai lietotaju inspektoru lémumiem.
36. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R28. pants]
Pazinoto struktiiru, atzitu treSo personu organizaciju un lietotaju inspektoru pienakums
sniegt informaciju

1. Pazinotas struktiras, atzitas treSo personu organizacijas un lietotaju inspektori informé
pazinojoso iestadi par:

a)  sertifikatu atteikSanu, ierobezoSanu, apturésanu vai anuléSanu;
b)  apstakliem, kas ietekmé pazinojuma darbibas jomu un nosacijumus;

c) informacijas pieprasijumiem par atbilstibas novérteSanas darbibam, ko tas
sanémusas no tirgus uzraudzibas iestadém;

d) pec pieprasijuma par atbilstibas novert€Sanas darbibam, kas veiktas
pazinoSanas joma, un visam citam veiktajam darbibam, tostarp parrobezu
darbibam un apaksligumu slégsanu.

2. Pazinotas struktiiras, atzitas treSo personu organizacijas un lietotaju inspektori sniedz
pargjam struktiram, kas pazinotas atbilstigi Sai direktivai un kas veic Iidzigas atbilstibas
noverteésanas darbibas, kuras aptver tas paSas spiediena iekartas, attiecigu informaciju par
jautajumiem saistiba ar negativiem un — p€c pieprasijjuma — ari pozitiviem atbilstibas
novertésanas rezultatiem.
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37. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R29. pants]

Pieredzes apmaina
Komisija organiz€ pieredzes apmainu starp dalibvalstu iestadém, kas ir atbildigas par
pazinoSanas politiku.
38. pants [Lemuma Nr. 768/2008/EK R30. pants]
Pazinoto struktiiru, atzitu treSo personu organizaciju un lietotaju inspektoru
koordinacija

Komisija nodroS$ina, lai tiktu izveidota attieciga koordinacija un sadarbiba starp atbilstibas
novertéSanas struktiram, kas pazinotas saskana ar So direktivu, un lai ta pienacigi tiktu
istenota nozares atbilstibas novert€Sanas strukttiru grupas vai grupu veida.

Dalibvalstis nodrosina, lai to pazinotas atbilstibas novert€Sanas struktiiras tiesi vai ar ieceltu
parstavju palidzibu piedalitos S§is grupas vai grupu darba.

| ¥ 97/23/EK
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)
5.NODALA

> KOMITEJAS PROCEDURA UN DELEGETIE AKTI <X

#£39. pants

Spiediena-iekartu Kkomitejas X procedira <XI

WV 1882/2003 Art. 1 and Annex
1.13 (pielagots)
= jauns

21. Komisijai palidz Pastasseatkemite 3 omiteja DO Spiediena iekartu
komiteja, kas izveidota ar Dlrektlvu 97/23/EK <XI = Mlneta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimég. <

32. Ja ir atsauce uz So pamts punktu, pieméro Eemume
= Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu < —gemetve

‘ { jauns ‘

3. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komitejas atzinums ir jasanem rakstiska procediira, tad min€to procediiru beidz bez
rezultata, ja atzinuma sniegSanai noteiktaja termina ta ir lémis komitejas priekSsédetajs vai to
pieprasa komitejas locekli ar vienkarSu balsu vairakumu.

| ¥ 97/23/EK

44
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{ jauns

40. pants

Pielikumu grozijumi

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus atbilstigi 41. pantam attieciba uz spiediena
iekartu parklasifikaciju, ja tam par pamatu ir kads no Siem apsvérumiem:

| ¥ 97/23/EK

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

a) spiediena ickartam, kas minétas 43. panta 3. punkta, vai to [X> saimei <X]
grapam bita japieméro 43. panta 1. punkta prasibas;; wat

b)  kompleksiem, kas minéti 43. panta 3. punkta, vai to X> saimei <X] grupam-bata
japieméro 43. panta 2. punkta prasibas;s ¥at

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

¢) spiediena ickartas vai to X> saimi <X] grapas—bata jaklasificé cita kategorija,
atkapjoties no II pielikuma prasibam.s

41. pants

Delegéjuma izmantoSana

1. Pilnvaras piepemt delegétos aktus Komisijai ir pieskirtas atbilstigi $aja panta
paredzetajiem nosacijumiem.

2. Sis direktivas 40. panta minétas pilnvaras tiek delegétas uz nenoteiktu laiku, sakot no
2015. gada 1. junija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome var jebkura laika atsaukt 40. panta minéto pilnvaru
deleg€jumu. Ar atsaukSanas 1€émumu tiek izbeigts minétaja 1émuma noraditais pilnvaru
deleggjums. Tas stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
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Oficialaja Véstnest vai taja noraditaja vélaka datuma. Tas neietekmé jau spéka esosu delegéto
aktu speka esibu.

4. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta vienlaikus par to inform& Eiropas
Parlamentu un Padomi.

5. Deleggtais akts, kas pienemts saskana ar 40. pantu, stajas speka tikai tad, ja ne Eiropas
Parlaments, ne Padome 2 ménesu laika péc minéta akta pazinoSanas nav izteikusi iebildumus
val ja pirms minéta termina beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju, ka necels iebildumus. Minéto laikposmu péc Eiropas Parlamenta vai Padomes
ierosinajuma var pagarinat par 2 ménesiem.

6. NODALA

NOBEIGUMA UN PAREJAS NOTEIKUMI

42. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko piem&ro uznéméjiem par to valsts
noteikumu parkapumiem, kuri pienemti saskana ar So direktivu, un veic visus pasakumus, kas
nepiecie$ami, lai nodro$inatu to istenoSanu. Sadi noteikumi var paredzeét kriminalsodus par
nopietniem parkapumiem.

Pirmaja dala min€tajam sankcijam jabut iedarbigdm, samérigam un preventivam.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

43. pants

X> Parejas noteikumi <X

31. Dalibvalstisan jaleuspredavattired © nekave tadu < spiediena iekartuas un kompleksus
= nodosanu ekspluatacija <, kas atbilst noteikumiem, kuri ir speka to teritorija diena, kad
stajas speka & Ddirektiva 97/23/EK = un kas lalstl tlrgu <3:' Iidz 2002. gada 29. maijam &&

{ jauns

2. Dalibvalstis nekavé tadu spiediena iekartu pieejamibu tirgli un/vai nodoSanu
ekspluatacija, uz kuram attiecas Direktiva 97/23/EK un kuras atbilst minétajai direktivai, un
kuras tika laistas tirgti pirms 2015. gada 1. jiinija.

3. Sertifikati, kas izdoti saskana ar Direktivu 97/23/EK, ir derigi saskana ar So direktivu.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

4428. pants

X> Transponésana <X] Parpemsanas

1. Dalibvalstis € : aijam O velakais lidz 2015. gada 1. martam <XI pienem
un publice normatlvus un admlmstratlvus aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu Sis—direktivas
prasibas DO 2. panta 15. Iidz 31. punktu, 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., 17., 18. pantu, 19. panta 3.
Iidz 5. punktu, 20., 21., 22., 23., 24., 25., 26., 27., 28., 29., 30 31 ,32.,33., 34,35, 36., 37,
38., 39., 40., 41. 42 43 47 48 pantu un HI un [V plehkumu <Z| llaﬁeDéal'bvalstls tuht
%ﬂ%%e x> nosuta <ZI Komisijaig X> minéto pasakumu tekstu <XI.

Dalibwalstis O Tas <X] pieméro $es X> minétos pasakumus <X setedkearaus no 1999 —gada
20-—nevembra DO 2015. gada 1. junija <XI.

Pienemot X> minétos pasakumus <X] aktus—kas-minSti-pirmaia-dala; dalibvalstis tajos ietver
atsauci uz $o dlrektlvu Va1 ar1 sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalfbsalstis

G—panSHients sadas—atsavees: X Tas ietver arT noradi, ka atsauces uz
Dlrektlvu 97/23/EK speka €s082ajos normatlvajos un administrativajos aktos uzskatamas par
atsauce@m uz So direktivu. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce un ka formul&ama
minéta norade. <XI

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to savu tiesibu aktu X> galvenos <XI noteikumus, ko
tas pienémusas joma, kuru reglamente §1 direktiva.

4548, pants

AtcelSana

|V

Direktivu 97/23/EK, kura grozijumi izdariti ar aktiem, kas noraditi V pielikuma A dala, atcel
no 2015. gada 1. junija, neskarot dalibvalstu pienakumus attieciba uz V pielikuma B dala
noteiktajiem terminiem mingtas direktivas transponéSanai valsts tiesibu aktos un tas
piem&rosanai.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskatamas par atsauc€m uz So direktivu, un tas lasa saskana ar
atbilstibas tabulu VI pielikuma.
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46. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Sis direktivas 1. pantu, 2. panta 1. lidz 14. punktu, 3., 4., 5., 13., 14., 15, 16. pantu, 19. panta
1. un 2. punktu, 39., 40. un 41. pantu un [ un II pielikumu piemé&ro no 2015. gada 1. jinija.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

47. pants
Direktivas > adresati <X] adresejumi

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedeétajs prieksséedetajs
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‘ WV 97/23/EK (pielagots)

I PIELIKUMS

> DROSIBAS PAMATPRASIBAS <X BEFISKAS-DROSH BAS PRASIBA

PROVIZORISKAS PIEZIMES

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

1. Tas saistibas attieciba uz spledlena 1ekartam kas rodas no Saja pielikuma uzskaltlta_]am
X> drosibas pamatprasibam <X| batiskajam—pra g, piemero arl kompleksiem, ja pastav
attieciga aperaudjuma DO riska X1 Varbut“ba

2. Saja direktiva noteiktas B dr0s1bas pamatpra51bas <X] batiskas-prasibas ir obligatas. Sajas
> drosibas pamatprasibas <XI batiska as neteiktas—saisfbas X izklastitos
pienakumus <X] pieméro tikai tad, ja spledlena iekartas rada attiecigo apdrauvdejumu
B risku <X, tas lietojot atbilstigi razotaja paredz&tiem nosacijumiem.

3. Razotajam jaanalizg apéderanderami DO riski X1, lai noteiktu tos, kuri spiediena dg] attiecas
uz vina iekartu; tad vinamiesm DO ta <X japrojekt€ un jakonstrué, nemot véra DX savu

analizi <X] fe—~Erteiumy.

4. B Drosibas pamatprasibas <X] Batiskas-prasibas jatulko un japiemero ta, lai projektésanas
un razoSanas laika nemtu vera tehnikas attistibu un pasreiz€jo praksi, ka ari tehniskos un
saimnieciskos apsvérumus, kuri ir saskana ar augsta Iimena veselibas un droSibas aizsardzibu.

1. VISPARIGI NOTEIKUMI

1.1. Spiediena iekartas japrojekte, jaraZzo un japarbauda, un vajadzibas gadijuma jaapriko un
jauzstada ta, lai nodro$inatu to drosibu, ja B> tas <XI nodotas ekspluatacija saskana ar razotaja
instrukciju vai paredzetos apstaklos.

sadl principi:
— noverst vai samazinat apdraudefamus DO riskus X1, ciktal praktiski iesp&jams;s

- veikt attiecigus aizsardzibas pasakumus pret apdeaudeimmniesa DO riskiem <X1 , kurus
nevar noverst;s

— vajadzibas gadijuma informét lietotajus par atlikuSiem eapdraudejumien
B riskiem <X] un noradit, vai nav javeic attiecigi pasi pasakumi, lai samazinatu
risku uzstadiSanas un/vai lietoSanas laika.

1.3. Ja ir zinama iesp&ja nepareizi lietot vai to var skaidri paredz€t, tad spiediena iekartas

japrojekteé ta, lai noverstu briesmas, ko rada nepareiza lietoSana, vai, ja tas nav iesp&jams,
atbilstigi jabridina, ka spiediena iekartas nedrikst izmantot tada veida.
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2. PROJEKTESANA
2.1. Visparigi noteikumi

Spiediena iekartas japrojekte, nemot vera visus butiskos faktorus, lai nodroSinatu, ka iekarta
biis drosa paredzetas lietoSanas laika.

Projekta jaieklauj attiecigi drosibas koeficienti, izmantojot zinamas visparéjas metodes, lai
biitu pietieckama drosibas rezerve pret visiem biitiskiem darbibas traucg€jumiem.

2.2. Pietiekamas izturibas projektésana

2.2.1. Spiediena iekartas japrojekté slodze€m atbilstigi to paredzetai lietoSanai un citiem
paredzetiem darbibas nosacijumiem. Cita starpa, janem véra $adi faktori:

| ¥ 97/23/EK

- ieksejais/arejais spiediens;s

- apkarteja un darba temperatiira;s

— statiskais spiediens un spiediena iekartas satura masa darba un testa apstak]os;s

— parvadasanas, v€ja, zemestrices slodze;s

— to reakciju speki un momenti, kuras izraisa atbalsti, piestiprindjumi, caurulvadi utt.;s
- korozija un erozija, nogurums utt.;s

— nestabilu pliistoSo vielu sadaliSanas.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Jaapliko daZadas slodzes, kuras var biit sastopamas viena laika, nemot veéra to vienlaiciga
notikuma iesp&jamibu.

2.2.2. Pietickamas izturibas projekt€Sana jabalstas uz X> vienu no turpmak mingtajam
metodem <XI:

— parasto aprékina metodi, kas aprakstita 2.2.3. X punkta <X] iedala, un vajadzibas
gadijjuma papildinata ar 2.2.4. ¥ punkta <X] iedalad aprakstito eksperimentalas
projektéSanas metodi;s xat

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— eksperimentalas  projekt€Sanas  metodi  bez  aprékina, ka  aprakstits
2.2.4. X punkta <X] #edala, ja maksimala piclaujama spiediena PS un tilpuma V
reizindgjums ir mazaks neka 6000 bar L vai PS un DN reizinajums mazaks neka
3000 bar.
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2.2.3. Aprekina metode:

a) spiedienizturiba un citi slodzes aspekti

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Pielaujamie spiediena iekartas spriegumi jaierobezo, nemot véra pamatoti paredzetos darbibas
traucgjumus darba apstak]os. Sim nolikam japieméro dro$ibas faktori, lai pilnigi novérstu
visas neskaidribas, ko izraisa raZzoSana, faktiskie darba apstakli, spriegumi, aprékina veidi un
materiala Tpasibas un izturéSanas.

Sim aprékina metodém janodro$ina pietiekama drosibas rezerve, kas vajadzibas gadijuma
atbilst 7. B> punkta <X] ieda}as prasibam.

| ¥ 97/23/EK

Ieprieks izklastitas prasibas var ievérot, piemé&rojot vienu no $§im metodém, ko vajadzibas
gadijuma attiecigi papildina vai apvieno ar citam metodém:

— projektéSanu atbilstigi formulai,
— projekt€Sanu atbilstigi analizei,
— atbilstigi graujoSajai mehanikai;

b) izturiba

| ¥ 97/23/EK

Lai noteiktu attiecigas spiediena iekartas izturibu, projektgjot javeic attiecigi aprékini.
Jo 1pasi:

— aprékinos spiediens nedrikst biit mazaks par maksimalo pielaujamo spiedienu un
jaievero statiskais un dinamiskais pliistoSo vielu spiediens un nestabilu pliistoso vielu
sadaliSanas. Ja tvertni veido atseviSkas spiediena kameras, Skérssiena japrojekte,
pamatojoties uz augstako iesp&jamo kameras spiedienu attieciba pret zemako
iesp&jamo spiedienu blakuskamera,

— aprekinos japielau;j attieciga drosibas rezerve temperatiirai,

— projekt€Sana attiecigi jaievéro visas iesp&jamas temperatiras un spiediena
kombinacijas, kuras var rasties paredze€tajos iekartas darba apstak]os,

— drosas robezas janotur maksimalais spriegums un augstaka sprieguma koncentracija,
— spiedienizturibas aprékinos jaizmanto attiecigas materiala paSibas, pamatojoties uz
dokumentali apstiprinatiem datiem, nemot v&ra 4. punktaiedals izklastitos

noteikumus kopa ar attiecigiem droSibas faktoriem. Vajadzibas gadijuma apliko
Sadas materiala Tpasibas:
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| ¥ 97/23/EK

- materiala tec€Sanas stipriba, 0,2 % vai 1,0 % materiala parbaudes stipribas
attieciga aprékina temperatiira,

- stiepes stipriba,

— laikatkariga stipriba, t.i., Sludes stipriba,
—  noguruma vértibas,

— Junga modulis (elastibas modulis),

— attieciga plastiska deformacija,

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

—  teetenizturiba DO sagrauSanas darbs liece <X,

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

iem O luzumizturiba <Xl.;

| ¥ 97/23/EK

— atkariba no nesagraujosas test€Sanas veida, savienotajiem materialiem un
paredzetiem darba apstakliem materiala IpaSibam japiemero attiecigi kopgji faktori,

— atbilstigi iekartas paredz€tajai izmantoSanai projekteéSana attiecigi jaieveéro visi
paredzamie degradacijas mehanismi (piem., korozija, Slide, nogurums). instrukcijas,
kas minétas 3.4. punktaiedaia, janorada konstrukcijas ipasas iezimes, ar kuram ir
saistits iekartas ekspluatacijas ilgums, pieméram:

| ¥ 97/23/EK

— Slidei: projektetais darbibas laiks noraditas temperatiiras,
— nogurumam: projektetais ciklu skaits noraditos sprieguma limenos,
—  korozijai: projektéta pielaujama korozija;

c) stabilitates aspekti

| ¥ 97/23/EK

Ja aprékinatais biezums nenodroSina pietickamu strukturalo stabilitati, tad javeic vajadzigie
pasakumi, lai uzlabotu stavokli, nemot véra riskus, ko rada transporté€Sana un parvietosana.
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| ¥ 97/23/EK

2.2.4. Eksperimentalas projektéSanas metode

Visai iekartai vai pa dalai projektu var apstiprinat, veicot attiecigu testa programmu iekartas
vai iekartas kategorijas reprezentativam paraugam.

| ¥ 97/23/EK (piclagots)

Pirms testéSanas testa programma skaidri janosaka un to jaatzist X> pazinotajai struktiirai <X]

pHavaretajaitestadet, kura atbild par projekta atbilstibas novertésanas moduli, ja tas ir.

Sai programmai japaredz testa nosacljumi un pienemsanas vai noraidiSanas krit€riji. Pirms
testa izméra faktiskos svarigakos izm@rus un ipaSibas materialiem, no kuriem izveidota
test€jama iekarta.

Vajadzibas gadijuma testu laika ar pietickamas precizitates instrumentiem, kas spgj registrét
deformacijas un spriegumus, janovero spiediena iekartas kritiskas zonas.

Testa programma jaieklauj:

| ¥ 97/23/EK

a) spiediena izturibas tests, lai parbauditu, vai pie spiediena ar noteiktu droSibas rezervi
attieciba uz maksimalo pielaujamo spiedienu iekartai nav nozimigas noplides, vai
deformacija neparsniedz noteikto robezu.

| ¥ 97/23/EK (piclagots)

Testa spiediens janosaka, pamatojoties uz starpibu starp geometrisko izméru lielumiem un
materiala raksturlielumiem testa apstaklos un projekteéSana izmantotajiem lielumiem; jaievéro
starpiba starp testa un planoto temperattiru;

b) ja ir Slides vai noguruma risks, tad attiecigi testi, kas noteikti, pamatojoties uz iekartai
paredz€tiem ekspluatacijas nosacijumiem, pieme&ram, noturéSanas laiks noraditas
temperatiiras, noraditu sprieguma limenu ciklu skaits st

c) ja vajadzigs, papildu testi attiectba wuz citiem faktoriem, kas minéti
2.2.1. B> punkta <Xl iedafa, tadi ka korozija, argji bojajumi st

2.3. Noteikumi, lai nodrosinatu drosu apiesanos un darbibu

Spiediena iekartai paredzetai darbibas metodei jabiit tadai, kura noversti visi iekartas darbiba
paredzétie riski. Vajadzibas gadijuma ipaSa uzmaniba javeltat:

| ¥ 97/23/EK

— noslégiericém un atverém,

— bistamam spiediena izplidém,
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— iericeém, kas novers fizisku piekluvi paaugstinata spiediena vai vakuuma gadijuma,
— virsmas temperatiirai, nemot veéra paredzeto lietoSanu,

— nestabilu plistoso vielu sadaliSanas.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

Spiediena iekarta ar piekluves durvim ir 1pasi jaapriko ar automatisku vai ar roku darbinamu
ierici, kas lauj lietotajam viegli parliecinaties, ka atvérSana neizraisis beiesmas X risku <XI.
Ja atv€rSana var noritét atri, spiediena iekarta jaapriko ar ierici, kas noverstu atvérSanu tad,
kad plustosas vielas spiediens vai temperatiira rada betessaas D risku <XI.

2.4. Parbaudes lidzekli:

a) spiediena iekarta japrojekté un jakonstru€ ta, lai varétu veikt visas parbaudes, kas
nepiecieSamas droSibas nodroSinaSanai;

b) ja ilgstoSi janodrosina iekartas drosiba, tad jabiit pieejamiem lidzekliem iekartas
ieksgja stavokla noteikSanai, tadiem ka piekluve atverém, kas lauj fizisku piekluvi spiediena

iekartas iekSpusei, lai attiecigas parbaudes var veikt drosi un ergonomiski;

c) lai garant&tu spiediena iekartas drosu stavokli, var piemérot citus lidzeklus X> kada no
turpmak minétajiem gadijumiem <X tad:

— jata ir maza fiziskai ieks€jai piekluvei, wat

— jaspiediena iekartas atvérSana varétu nelabveligi ietekm@t iekSpusi, sat

| ¥ 97/23/EK

— ja ir redzams, ka iepildita viela nav bistama materialam, no kura ir izgatavota
spiediena iekarta, un nav paredzami citi iek$€jas degradacijas mehanismi.

2.5. Drenazas un ventildcijas lidzek]i

| ¥ 97/23/EK

Janodros$ina pieméroti lidzekli spiediena iekartas drenazai un ventilacijai, lai:

- izvairitos no kaitigdm sekam, tadam ka hidraulisks trieciens, vakuuma raditi
sabrukumi, korozija un nekontrol€tas kimiskas reakcijas. Jaapliko visi darbibas un
test€Sanas posmi, 1pasi spiediena test€Sana,

| ¥ 97/23/EK

— tiriSanu, parbaudi un apkopi varétu veikt drosi.
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2.6. Korozija vai citi kimiski bojajumi

| ¥ 97/23/EK

Vajadzibas gadijuma janodroSina pietickama iev€roSana vai aizsardziba pret korozija vai
citiem kimiskiem bojajumiem, pienacigi nemot véra paredz€to un pamatoto lietoSanu.

2.7. Nodilums

Ja var rasties erozijas vai nodilSanas nosacijumi, tad javeic pietiekami pasakumi, lai:

| ¥ 97/23/EK

— samazinatu to sekas, attiecigi projekt€jot, piem., materiala papildu biezums vai
ieliktnu vai parklajumu izmantoSana,

— atlautu apmaintt visvairak bojatas dalas,

— instrukcijas, kas minétas 3.4. punktaiedala, pieverstu uzmanibu pasakumiem, kuri
vajadzigi drosas lietoSanas turpinasanai.

2.8. Kompleksi

| ¥ 97/23/EK |

Kompleksi japrojekte ta, lai:

| ¥ 97/23/EK |

— savienojamas sastavdalas atbilstu prasibam un biitu drosas lietoSana,
— visas sastavdalas apvienotu pareizi un samontétu atbilstiga veida.

2.9. Uzpildisanas un iztuksosanas noteikumi

| ¥ 97/23/EK

Vajadzibas gadijuma spiediena iekarta japrojekte un jaapgada ar piederumiem vai japaredz to
montaza ta, lai nodroSinatu droSu uzpildiSanu un iztukSoSanu, jo ipasi attieciba uz tadiem
riskiem, ka:

| ¥ 97/23/EK

a) uzpildiSana:

— parlieSanu pari vai paklausanu parak lielam spiedienam, seviSki pemot véra
uzpildiSanas saméru un tvaiku spiedienu standarttemperatiira,

— spiediena iekartas nestabilitate;

b) izlaiSana: spiedienam paklautas pliistosas vielas nekontrol&ta izplide;
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c) iepildiSana vai izlaiSana: nedroSs savienojums un atvieno$anas.

2.10. Aizsardziba pret spiediena iekartas pielaujamo robezu parsniegsanu

| ¥ 97/23/EK

Ja paredzetos apstaklos pielaujamas robezas varétu tikt parsniegtas, spiediena iekarta jaapgada
ar piemérotam dro$ibas iericém vai japaredz to montaza, ja vien nav paredz€ts iekartu
aizsargat ar citam kompleksa drosibas iericém.

Ierices vai to apvienojuma derigums janosaka, pamatojoties uz iekartas vai kompleksa
konkrétam pasibam.

| ¥ 97/23/EK

Piemérotas dro$ibas ierices un to apvienojumi satur:

a) droSibas ierices, kas defin€tas 24. panta 4. punkta:243-—tedala:

b) pietickamas kontroles ierices, tadas ka indikatori un/vai trauksmes signali, kas
vajadzibas gadijuma automatiski vai ar rokam lauj veikt pietickamas darbibas, lai noturétu

spiediena iekartu pielaujamas robezas.

2.11. Drosibas ierices

| ¥ 97/23/EK |

2.11.1. Drosibas iericem:

| ¥ 97/23/EK |

— jabiit projektétam un konstruétam ta, lai tas atbilstu prasibam un biitu drosSas
paredzeta lietoSana, ka ari nemtu vera ierices apkopi un test€Sanas prasibas, ja
vajadzigs,

— jabiit neatkarigam no citam funkcijam, ja vien to droSibas funkcijas nav saistitas ar
S$tm citam funkcijam,

— jaatbilst attiecigiem projektéSanas principiem, lai iegiitu prasibam atbilstigu un droSu
aizsardzibu. Sajos principos 1pasi ieklauj bezpartraukuma rezZimu, dubléSanu,
dazadibu un pasdiagnostiku.

2.11.2. Spiedienu ierobezojosas ierices

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Sis ierices japrojekte ta, lai spiediens pastavigi neparsniedz maksimalo pielaujamo spiedienu
PS; tomér vajadzibas gadijuma ir pielaujams T1slaicigs spiediena picaugums atbilstigi
7.3. B> punkta <X tedala noteiktajam specifikacijam.
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2.11.3. Temperatiiras kontroles ierices

Drosibas sakara §im iericém jabiit pietickamam reakcijas laikam, kas atbilst méramajai
funkcijai.

2.12. Aréjas liesmas

Vajadzibas gadijuma spiediena iekarta japrojekte un jaapgada ar piederumiem vai japaredz to
montaza ta, lai, nemot vera tas paredz€to lietoSanu, apmierinatu bojajumu ierobezoSanas
prasibas argju liesmu gadijuma.

3. RAZOSANA

3.1. Razosanas procediiras

Razotajam janodroSina projekt€Sanas posma paredzeto noteikumu kompetenta izpilde,
piemérojot attiecigus darba pan€mienus un procediiras, Tpasi saistiba ar turpmak izklastitiem
aspektiem.

3.1.1. Sastavdalu sagatavoSana

Sastavdalu sagatavoSana (piem., veidoSana un fazéSana) nedrikst radit virsmas defektus vai
plaisas, vai mehanisko Tpasibu izmainas, kas varétu mazinat spiediena iekartas drosumu.

3.1.2. Pastavigi savienojumi

Pastavigiem savienojumiem un blakuszonam nedrikst but nekadi argji vai ieksgji defekti, kas
varétu mazinat iekartas drosibu.

Pastavigo savienojumu IpaSibam jaatbilst obligatajam prasibam, kas noraditas attieciba uz
savienojamiem materialiem, ja vien projekta aprékinos nav 1pasi nemtas véra citas bitiskas
pasibas.

Spiediena iekartas spiediena izturibu stiprinoSo sastavdalu un sastavdalu, kas tai pievienotas
tieSi, pastavigo pievienoSanu iekartai javeic atbilstigi darbibas procediiram pieméroti
kvalificétam personalam.

Spiediena iekartam, kas ieklautas II, III un IV kategorija, darbibas procediiras un personals
jaapstiprina kompetentai tresajai personai, kura péc razotaja izvéles var biit:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

- X> pazinota struktiira <X] piavaretaiestade,

- treSas personas organizacija, kuru dalibvalsts ir atzinusi, ka tas noteikts 2043. panta.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

TreSai personai, lai tiktu apstiprinata, javeic vai jabiit veikuSai parbaudes un testi, ka izklastits
attiecigi saskanotos standartos.
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3.1.3. Nesagraujosi testi

Spiediena iekartas pastavigo savienojumu nesagraujoSi testi javeic piemeéroti kvalificétam
personalam. Spiediena iekartam, kas ieklautas III un IV kategorija, personals jaapstiprina
tre$as personas organizacijai, kuru dalibvalsts ir atzinusi, ievérojot 2043. pantu.

3.1.4. Termiska apstrade

Ja pastav risks, ka razoSanas procesa materiala TpaSibas mainisies ta, ka varétu mazinaties
spiediena iekartas droSiba, tad attiecigaja razoSanas posma javeic piemérota termiska
apstrade.

3.1.5. Izsekojamiba

Jaizstrada un jaisteno piemérotas procediras, lai ar piemérotiem lidzekliem identificétu
spiediena izturibu veicino$u materialu, no ka izgatavo iekartas sastavdalas, to sanemot,
razoSanas laika un Iidz razotas spiediena iekartas gala testam.

3.2. Galigais novertéjums

Spiediena iekartas galigais novert€jums javeic ta, ka aprakstits turpmak.

3.2.1. Galiga parbaude

Spiediena iekartai javeic galigd parbaude, lai vizuali un, parbaudot pavaddokumentus,
novertétu atbilstibu direktivas prasibam. Var nemt véra razosanas laika veikto testu. Ciktal tas
ir vajadzigs droSibas sakara, galiga parbaude katrai iekartas dalai javeic no iekSpuses un
arpuses, ja vajadzigs, tad razoSanas gaitd (piem., ja veicot galigo parbaudi, vairak nav
iesp&jams parbaudit).

3.2.2. Stipribas tests

Spiediena iekartas galigaja novertéSana javeic spiedienizturibas aspekta tests, kas parasti ir
hidrostatiska spiediens tests, kur spiediena lieclums nav mazaks par noteikto

7.4. O punkta <X] iedala.

Seérijveida razotam I kategorijas spiediena iekartam So testu var izpildit, balstoties uz
statistiku.

Ja hidrostatiska spiediena tests ir kaitigs vai nepraktisks, var veikt citu atzito lielumu testus.
Pirms uzsak citadus testus, neka hidrostatiska spiediena tests, japieméro papildu pasakumi,
piem@ram, nesagraujosSie testi vai citas lidzvertigas metodes.

3.2.3. Drosibas iericu parbaude

Kompleksu galiga noveértésana jaieklauj art to drosibas iericu kontrole, kuras paredzetas, lai
kontrol&tu pilnigu atbilstibu 2.10. X> punkta <X] ieda}ad minétam prasibam.

3.3. Markesana un etiketes

Papildus 18. un 1945 panta minétajaime CE X zimei <X] meskefamem jasniedz Sada
informacija:
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a) visam spiediena iekartam:

razotaja un, ja vajadzigs, = 1mporteta_]a @~ nosaukums un adrese Va1 c1t1

identifikacijas dati sa—ja—vajadzies: ta
Keptena,

| ¥ 97/23/EK

razosanas gads,

spiediena iekartu identifikacija péc to veida, tadi ka tipa, s€rijas vai partijas
identifikacija un s€rijas numurs,

svarigakas maksimalas/minimalas pielaujamas robezas;

b) atkariba no spiediena iekartas veida, drosai tas uzstadiSanai, darbibai vai lietoSanai un
vajadzibas gadijuma — apkopei un periodiskai parbaudei — ir vajadziga turpmaka informacija,
pieméram:
— spiediena iekartas tilpums V, kas izteikts litros,
- caurulvada nominalais izmé&rs DN,
— piemérotais testa spiediens PT, kas izteikts bar, un datums,
- drosibas iericei noteiktais spiediens, kas izteikts bar,
— spiediena iekartas jauda, kas izteikta kW,
— piegades spriegums, kas izteikts V (volti),
— paredz€tais izmantojums,
— iepildiSanas attieciba kg/l,
— maksimala iepildita masa, kas izteikta kg,
- taras masa, kas izteikta kg,
W 97/23/EK
= jauns
— preduktu © plistoSas vielas < grupa;
| ¥ 97/23/EK
c) vajadzibas gadijuma pie spiediena iekartas piestiprina bridindjumus, péc pieredzes

noradot to, kas var notikt, ja iekartu lieto nepareizi.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

CE B zime <X] maskejams un pieprasita informacija janorada uz spiediena iekartas vai taiss
stingri piestiprinatas datu plaksnes, iznemot to, ka:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— vajadzibas gadijuma var izmantot atbilstigus dokumentus, lai izvairitos no atkartota
mark&uma uz atseviskam dalam, tadam ka caurulvadu sastavdalas, kas paredzetas
vienam kompleksam. Tas attiecas uz CE B> zimi <X] smeskSjamu un citiem Saja
pielikuma min&tiem mark&umiem un etiketeém;

— ja spiediena iekarta ir parak maza, tad b) punktatedala min€to informaciju var noradit
uz etiketes, kas pievienota Sai spiediena iekartai;

- etiketes vai citus piemé&rotus lidzeklus var izmantot lielakajai dalai ierakstu un
¢) punktaiedala mingtiem bridinajumiem, ja tie paliek salasami attieciga laikposma.

3.4. Ekspluatacijas instrukcijas:

WV 97/23/EK
= jauns

a) spiediena iekartu piedasdiet = darot pieejamu <= tirgii, tai japievieno lietotaja
instrukcija, kura ir visa vajadziga dro§ibas informacija attieciba uz:

| ¥ 97/23/EK

— uzstadiSanu, tostarp dazadu spiediena iekartas dalu savienoSanu,
— nodosanu ekspluatacija,
- lietoSanu,

— apkopi, tostarp lietotaja veicamajam parbaudém;

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

b) instrukcija jaieklauj informacija, kas atrodas uz spiediena iekartas saskana ar
3.3. B punktu X iedals, iznemot s@rijveida identifikacijag, un vajadzibas gadijuma
japievieno instrukcijas pilnigai izpratnei vajadzigie tehniskie dokumenti, ras€jumi un
X> shémas <X] diagrammas;

c) vajadzibas gadijuma S§im instrukcijam jaattiecas ar1 uz apdraudSrumiem

B riskiem <XI, ko saskana ar 1.3. X punktu <X] iedals rada nepareiza lietoSana, un
konstrukcijas Tpasas iezimes saskana ar 2.2.3. > punktu <X] tedals.
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4. MATERIALI

Spiediena iekartu razoSana izmantotiem materialiem jabiit piemérotiem $adam vajadzibam
planotaja ekspluatacijas laika, ja vien nav paredz&ta apmaina.

| ¥ 97/23/EK

Metinasanas paligmaterialiem un citiem savienoSanas materialiem attiecigd veida jaatbilst
tikai 4.1. un 4.2.punkta a)apakSpunktatedalas, un 4.3. punktaiedalas pirmas dalas
attiecigajam prasibam, ka atseviski, ta arT savienota struktiira.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

4.1. Spiedienam paklautu dalu materialiem:

a) visos paredz&tos darba apstaklos un pie visiem testa nosacijumiem japiemit attiecigam
Ipasibam un jo IpaSi tiem jabiit pietickami elastigiem un izturigiem. Vajadzibas gadijuma
materialu TpaSibam jaatbilst 7.5. X> punkta <X] iedalas prasibam. Bez tam jo ipaSi bitu
jaizvelas tadi materiali, lai to trausluma dél nerastos plaisas; ja trauslu materialu izmantoSanai
ir Ipasi iemesli, tad javeic attiecigi pasakumi;

b) jabiit pietiekami kimiski izturigiem pret plistoSo vielu spiediena iekarta; darba
drosibai nepiecieSamas kimiskas un fizikalas Ipasibas nedrikst ievérojami mainities planotaja
iekartas ekspluatacijas laika;

| ¥ 97/23/EK
c) nav butiski jaizmainas sakara ar novecoSanos;
d) jabtt piem@rotiem paredz&tam apstrades procediiram;
e) jabiit izveletiem ta, lai izvairitos no nozimigadm nevélamam sekam, ko rada dazadu

materialu saskare.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

4.2. X> Spiediena iekartas razotajam <XI:

a) piediena—ickartas—razetajam attieciga veida janosaka 2.2.3. B punkta <X] iedala
minétie projekt€Sanas aprékiniem vajadzigie lielumi un svarigakas materialu ipasibas un to
apstrade, kas minétas 4.1. > punkta <X iedaia;

b) tehniskaja dokumentacija zazetdjam janodroSina elementi, kas attiecas uz atbilstibu
materialu specifikacijam direktiva, viena no $adiem veidiem:

| ¥ 97/23/EK

- izmantojot materialus, kuri atbilst saskanotiem standartiem,

— izmantojot materialus, kas saskana ar 154 pantu ir ietverti spiediena iekartas
materialu Eiropas apstiprinajuma,
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- ar Tpasu materialu novertésanu,

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

c) spiediena iekartam, kas ieklautas III un IV kategorija, o 5
mindta 1pasa X materialu <X noveértésana javeic DX pazinotajai struktural <ZI ﬁ%%ﬁ@%ajﬂ%
testade: spiediena iekartas atbilstibas novertéSanas procediira.

4.3. lekartas razotajam javeic attiecigi pasakumi, lai nodroSinatu to, ka izmantotie materiali
atbilst vajadzigajam specifikacijam. Par visiem materialiem jaieglist materiala raZotaja
sagatavoti dokumenti, kas apstiprina atbilstibu specifikacijam.

To iekartu galvenajam spiedienu izturoSajam dalam, kas ieklautas II, III un IV kategorija,
dokuments jaizveido ka razojuma 1pasas kontroles sertifikats.

Ja materiala razotajam ir attieciga kvalitates nodroSinasanas sist€ma, ko ir apstiprinajusi
X> Savieniba X] Kepiend izveidota kompetenta iestade un kas veic materialu TpaSo
noverteésanu, tad uzskata, ka razotaja izsniegtie sertifikati apstiprina atbilstibu $1_punktasis
tedalas attiecigajam prasibam.

| ¥ 97/23/EK

PRASIBAS IPASAM SPIEDIENA IEKARTAM

Papildus prasibam, kas paredzetas no 1. [idz 4. punktaiedala, spiediena iekartam, kas ieklautas
5. un 6. punktatedald, piemero turpmakas prasibas.

5. AR LIESMU VAI CITADI KARSEJAMAS SPIEDIENA IEKARTAS AR
PARKARSANAS RISKU, KAS MINETAS 43. PANTA 1. PUNKTA

Tadas spiediena iekartas ir:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— tvaika un karsta Gdens generatori, kas ming&ti 43. panta b) punktat2—edala, tadi ka
tvaika un karsta tidens katli, tvaika parkarsetaji un ekonomaizeri, izmeSu kars€Sanas
katli, izmeSu dedzinasanas katli, elektrotenu vai elektrodu tipa katli, varkatli kopa ar
to iericEm un vajadzibas gadijuma to sistémas baroSanas iidens apstradei un
kurinama piegadei;; va

— sildiekartas, kas nav paredzetas tvaika un karsta fidens razosanai, uz kuram attiecas
43. panta a) punkts:t—tedala, tadi ka silditaji kimiskiem un citiem lidzigiem
procesiem un spiedienam paklautas partikas parstrades iekartas.

Sis spiediena iekartas jaaprékina, japrojekté un jakonstrué ta, lai ® novérstu vai X1 lidz

minumam samazinatu risku, ko rada nozimigs piemaisijumu zudums parkarSanas dél.
Vajadzibas gadijuma ipasi janodrosina, ka:
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| ¥ 97/23/EK

a) ir attiecigi aizsardzibas lidzekli, ar ko ierobeZot darbibas parametrus, tadus ka siltuma
padeve, siltuma izpliide un vajadzibas gadijuma plistoSu vielu Itmeni ta, lai noverstu jebkuru
lokalas un visparigas parkarSanas risku;s

b) kur vajadzigs, ir paraugu nemsanas punkti plistosas vielas TpaSibu noveértésanai, lai
noverstu ar nogulsném un/vai koroziju saistitos riskus;s

c) ir izstradati noteikumi, lai noveérstu nogul$nu radito bojajumu riskus;s
d) ir Iidzekli drosai atlikusa siltuma aizvaksSanai péc izslégsanas;s
e) ir veikti pasakumi, lai noveérstu viegli uzliesmojosu vielu maisijumu un gaisa bistamu

uzkrasanos, vai liesmu prettrieciens.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)
6. CAURULVADI, KAS MINETI 43. PANTA ¢) PUNKTA A

Projektesanai un ierikoSanai janodroSina:

| ¥ 97/23/EK

a) ka parmeériga sprieguma risks, ko rada nepielaujama briva parvietoSanas vai parmerigi
speki, piemeéram, uz atlokiem, savienojumiem, plésam vai Sliteném, tiek pietiekami
kontroléts ar tadiem lidzekliem ka atbalsts, piespieSana, stiprindjums, reguléSana un
ieprieks€js spriegojums;

b) ka tad, ja caurulu iekSiené ir iesp&jama gazveidigas pliistoSas vielas kondensacija, ir
lidzekli drenazai un nogul$nu aizvakSanai no zemakam vietam, lai izvairitos no hidrauliska

trieciena vai korozijas raditiem bojajumiem;

c) ka pienacigi pem véra iesp&jamos bojajumus, ko rada turbulence un virpulu
veidoSanas; piemeéro attiecigas dalas no 2.7. punktaiedalas;

d) ka pienacigi nem véra caurulu vibraciju dé| radita noguruma risku;

e) ka tad, ja caurulvada ir 1. grupas plustosas vielas, ir nodroSinati attiecigi lidzekli, lai
izoletu “izejas” caurules, kuru izmérs ir nozimigs risks;

| ¥ 97/23/EK
f) ka ir samazinats nejausas izlaiSanas risks; izejas punkti ir skaidri jaiezimé€, noradot
plustoso vielu;

| ¥ 97/23/EK
g) ka apakSzemes caurulvadu novietojums ir att€lots tehniskaja dokumentacija, lai

atvieglotu drosu apkopi, parbaudi vai laboSanu.
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7. IPASAS KVANTITATIVAS PRASIBAS KONKRETAM SPIEDIENA IEKARTAM

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

Parasti pieméro $adus noteikumus. Tomer, ja tos nepieméro, tostarp gadijumos, kad materiali
nav 1pasi noraditi un nav pieméroti saskanoti standarti, razotajam japierada, ka ir veiktieis
attiecigiess pasakumius, lai sasniegtu lidzvertigu visparéjas drosibas [imeni.

ala- Saja punktaiedals izklastitie noteikumi papildina 1.

hdz 6 Qunkta IZ> dr051bas pamatpra51bas <X] batiskas—prasibas spiedicna ickartam,
kuram tos piemero.

| ¥ 97/23/EK

7.1. Pielaujamie spriegumi

7.1.1. Simboli

Rey ir ierobezojums, kas aprékina temperattira norada:

— augsejo tecéSanas robezu materialam, kuram ir aug$€ja un apaksgja tecéSanas robeza,
— austenita térauda un nelegéta aluminija 1,0 % materiala parbaudes stipribu,

— citiem materialiem 0,2 % materiala parbaudes stipribu.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

R0 norada X stiepes <XI izturibas minimalo lielumu 20 °C temperatiira.
R norada galigo B stiepes <X izturibu aprékina temperatiira.
7.1.2. Galvenokart statiskam slodz&€m un temperatiiras arpus diapazona, kura ir ievérojama

Slide, pielaujamais vispargjais apvalka spriegums atkariba no izmantota materiala nedrikst
parsniegt mazako no §adam vertibam:

| ¥ 97/23/EK

- ferita t€raudam, ietverot normaliz€tu (normalizéti velmétu) t€raudu un izpemot
smalkgraudaino t€raudu, un 1pasi termiski apstradatam téraudam — /3 no R un 5/ 12
no Rimo;

- austenita teéraudam:
— %3 no Ry, ja pagarinajums péc parravuma parsniedz 30 %

- vai alternativi, un ja pagarinajums péc parravuma parsniedz 35 % — /6 no Rex
un /3 no Ry

— nelegétam vai mazlegétam terauda 1&jumam — 10/, 10 Rey un /5 no Rumno;
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.. 2
- aluminijam — “/3 no Rey;

.. _. . . . C_e _. 2
— aluminija sakaus€jumiem, iznemot ar nogul$nu ciet€joSos sakaus€jumus, — /3 no Rex
5
un /12 no Ry»o.

7.2. Salaidumu koeficienti

| ¥ 97/23/EK

Metinatiem savienojumiem salaiduma koeficients nedrikst parsniegt:

| ¥ 97/23/EK

— iekartam, kuram sagraujo$ais un nesagraujosais tests apstiprina, ka visa savienojumu
sérija nav nozimigu defektu: 1,

— iekartam, kuram veikta izlases veida nesagraujosa testeésana: 0,85,

— iekartam, kuram veikta vizuala parbaude, nevis nesagraujosa testéSana: 0,7.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Vajadzibas gadijuma jagem veéra ari sprieguma veids un salaiduma mehaniskas un
tehnologiskas 1pasibas.

7.3. Spiedienu ierobeZojosas ierices, jo ipasi spiediena tvertném

Islaicigais spiediena pieaugums, kas minéts 2.11.2. punktaiedald, nedrikst parsniegt
maksimalo pielaujamo spiedienu vairak neka par 10 %.

7.4. Testa hidrostatiskais spiediens

Spiediena tvertném testa hidrostatiskais spiediens, kas minéts 3.2.2. punktaiedald, nedrikst biit
mazaks par X> vienu no turpmak minétajam vértibam <XI:

- to, kas atbilst spiediena iekartas maksimalajai slodzei ekspluatacijas laika, nemot
véra ar koeficientu 1,25 pareizinatu tas maksimalo pielaujamo spiedienu un
maksimalo pielaujamo temperatiru, ¥at

— maksimalo pielaujamo spiedienu, kas pareizinats ar koeficientu 1,43, attiecigi
izveloties to, kurs ir lielaks.

7.5. Materialu ipasibas

Ja vien saskana ar citiem kriterijiem, kas janem véra, nav nepiecieSami citi lielumi, tad
teraudu uzskata par pietickami elastigu, lai tas atbilstu 4.1. punkta a) apakSpunkta iedalas
prasibam, ja stiepjamibas testa, kurS veikts ar standarta procediiru, ta pagarinajums péc
plisuma nav mazaks par 14 %, un sagrausanas darbs liecé, ko méra ISO V testam
izmantojamam attiecigas sastavdalas paraugam, nav mazaka par 27 J temperatira, kura
neparsniedz 20 °C, bet nav augstaka par zemako planoto darba temperatiiru.
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II PIELIKUMS

ATBILSTIBAS NOVERTESANAS TABULAS

1. Norades uz modulu kategorijam tabulas ir $adas:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

I = | A modulis
11 = | A24 DI, E1 modulis
11 = | B X (projekta tips) XI + D,

B4 X> (projekta tips) X1 + F,

B X> (produkcijas tipa un projekta tipa
kombinacija) XI + E, B X> (produkcijas
tipa un projekta tipa kombinacija) <] +
C24, H modulis

v = | B X (produkcijas tipa un projekta tipa
kombinacija) Xl + D,

B X> (produkcijas tipa un projekta tipa
kombinacija) <XI + F, G, H1 modulis

2. Drosibas ierices, kas defin€tas 2+. panta 4. punkta 243—edala un minétas 43. panta
1. punkta d) apakSpunktdd4—iedala, ir iedalitas IV kategorija. Tom@r izpémuma karta
droSibas ierices, kas razotas Tpasam iekartam, var iedalit taja pasa kategorija, ka to aizsargata
iekarta.

3. Drosibas ierices, kas defintas 2+. panta 5. punkta 24-4—edala un minétas 43. panta
1. punkta d) apakSpunktal4—edala, ir klasific€tas, pamatojoties uz:

— to maksimalo pielaujamo spiedienu PS, u#a
— to tilpumu V vai attiecigi to nominalo izméru DN, ua
— plistoSo vielu grupu, kurai tas paredzetas.;

#s; Llai noteiktu atbilstibas novértéSanas kategoriju, jaizmanto attiecigas tvertnu vai
caurulvadu tabulas.

Ja gan tilpums, gan nominalais izmérs ir attiecigi nemti véra X pirmas dalas <XI otraja
ievilkuma, spiediena piederumi jaiedala augstakaja kategorija.
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4. Turpmakajas atbilstibas noveértésanas tabulas robezlinijas norada katras kategorijas augsejo
robezu.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

PS
(bar) A

10000 —

1000 —

T T T 1 T >
x> 0,1 1 10 50 100 400 2000 10000 V(L) <X]

1. tabula

Tvertnes, kas minétas 43. panta :1adedalas 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta
pirmaja ievilkuma

Izp@muma karta caurulvadi, kas paredzeti nestabilam gazém un atbilst I vai II kategorijai,
pamatojoties uz 1. tabulu, jaiedala III kategorija.
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PS

(bar) A
10000 —
PS=3000
3000
1000 @
PS=1000
200 —
U
>
50—
10—
PS=4
4_
4, panta 3. punkts
1_
OND N @ ps=0s
05
T | T 1 | >
> 0.1 1 10 100 400 1000 10000 V(L] <x]
2. tabula
Tvertnes, kas minétas 43. panta J:ka-iedalas 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta otraja
ievilkuma

Iznémuma karta parn€sajamie ugunsdz€Samie aparati un elpoSanas iekartu baloni jaiedala
vismaz III kategorija.
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(bar) A
10000 —
L @
1000 —|
500 PS=500
200 —|
50 O,
10— PS=10
4. panta 3. punkts @
1_
PS=0,5
05
| | T 1 >
x> 0,1 1 10 100 400 1000 10000  Vi{L, <X]
3. tabula
Tvertnes, kas minétas 43. panta 1:db-iedalas 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta

pirmaja ievilkuma
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PS
(bar) A

10000 —

V=10

PS=500

1000
500 — \

100 —

10—

4. panta 3. punkts

PS=0,5
0.5
| T | >
9 0,1 1 10 20 100 10000 V(L) ]
4. tabula
Tvertnes, kas minétas 43. panta ::b-iedalas 1. punkta a) apakSpunkta ii) punkta otraja

ievilkuma

Iznémuma karta kompleksiem, kas paredz€ti silta Gidens razoSanai, ka noradits 43. panta

2. punkta c) apakSpunkta23—edala, javeic vai nu X> ES tipa <X Ek—prejekta parbaude (Bt

X> (projekta tips) <X] modulis) attieciba uz to atbilstibu butiskajam prasibam, kuras minétas
I pielikuma 2.10., 2.11, 3.4. punkta, 5. punkta a) apakSpunktd un 5. punkta d) apakSpunkta

tedala vai pilna kvalitates nodrosinasana (H modulis).
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(bar) A

10000 —

3000 —

4. panta
1000 —] 3. punkts

=2

V

200 —

o PS=32
25—

10—

1000

V

PS=0,5

T T >

x> 0.1 1 2 10 100 400 1000 10000 V(L) <x
5. tabula

Spiediena iekartas, kas minétas 43. panta 1. punkta b) apakSpunktal2—iedala

Izn@muma karta varkatlu projektiem javeic atbilstibas novertésana procediira, kas [idzvertiga
vismaz vienam no III kategorijas moduliem.
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(bar) A
[ Te] o
N o
4. panta 3. punkts % ‘g
1000 — a £
200 —|
40_|
357 'o@.o
%
10—
o
Q
11
pd
&)
1—]
® ps=0.5
0,5
| T T T >
x> 0,1 1 10 25 100 350 1000 DN ]

6. tabula

Caurulvadi, kas minéti 43. panta 1. punkta c) apakSpunkta i) punkta
pirmaja ievilkuma

Iznémuma karta caurulvadi, kas paredzeti nestabilam gazém un atbilst I vai II kategorijai,
pamatojoties uz 6. tabulu, jaiedala III kategorija.
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PS

(bar) A
1000 — ol o
N o Yol
T ul @
zl z| z
ol ol o @
100 —
35_
31,257
20—
10—
4. panta 3. punkts
1_
PS=0,5
0,5
A
I [ [ [ [ I d
x> 0,1 1 10 32 100 250 1000 10000 DN &&X]
7. tabula
Caurulvadi, kas minéti 43. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta i) punkta i otraja
ievilkuma

Izn@muma karta visi caurulvadi, kuros pliistosas vielas temperatira parsniedz 350 °C un kuri
atbilst II kategorijai, pamatojoties uz 7. tabulu, jaiedala III kategorija.
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(bar) A
o]
§ @
Z
1000 — a
PS=500
500 —
o ®
PS=10
10—
4. panta 3. punkts
1_
PS=0,5
0,5
[ [ I [ | | [ =
93 0.1 1 10 25 100200 1000 4000 10000 DN <X

8. tabula

Caurulvadi, kas minéti 43. panta 1. punkta c) apakSpunkta ii) punkta
pirmaja ievilkuma

PS
(bar) A
o
§ O,
1000 — %
el PS=500

100 — @
25— )N
) _
o,,/\\ PS=10

10— 5
4. panta 3. punkts %

PS=0,5

0,5

T T T

0,1 1 10 100 200 5001000 4000 10000 DN
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9. tabula

Caurulvadi, kas minéti 43. panta 1. punkta ¢) apakSpunkta ii) punktal3-b-iedalas otraja

ievilkuma

| ¥ 97/23/EK

III PIELIKUMS

ATBILSTIBAS NOVERTESANAS PROCEDURAS

Saistibas, kas izriet no $a pielikuma noteikumiem par spiediena iekartam, attiecas ari uz

kompleksiem.

1. AMODULIS. {IEKSEJA RAZOSANAS KONTROLE}

{ jauns

1. Ieksgja razoSanas kontrole ir atbilstibas novertéSanas procediira, ar kuru razotajs
izpilda 2., 3., un 4. punkta paredzetos pienakumus un uz savu atbildibu nodroSina un deklarg,
ka attiecigas spiediena iekartas atbilst §1s direktivas prasibam.

2. > Tehniska dokumentacija <X

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

3= Tehniskaa: dokumentacua& ﬁ%@ﬂa\f} IZ) lauj &XI novertet, vai spiediena iekarta atbilst

> attiecigajam <X] &

s prasibam, = un ietver atbilstigu riska/risku

analizi un novertgjumu. <3=' B> Tehnlskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas,
un, <XI jda tas ir vajadzigs $adam novért€jumam, taja jabut datiem par spiediena iekartas
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projektesanu, razosanu un darbibu. X> Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, <X
jabiit > vismaz sadiem elementiem <XI :

| ¥ 97/23/EK

— spiediena iekartas visparéjam aprakstam,

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— projekta skicém un razoSanas ras€jumiem, un sastavdalu, kompleksa dalu, stravas
slegumu shémam utt.,

— aprakstiem un skaidrojumiem, kas vajadzigi min€to ras€jumu un shému, ka ari
spiediena iekartas darbibas izpratnei,

— to pilnigi vai dalgji piem&roto S—pantamindte X saskanoto <XI standartu sarakstiem
X> , uz kuriem norades ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, <X] un
to risinagjumu aprakstiem, kuri piepemti, lai izpilditu DX §is X] direktivas
X> dro§ibas pamatprasibas <X] batiskas—prasibas, ja S—panta—mincte
> saskanotie <X] standarti nav pieméroti.; = Ja saskanotie standarti tiek piemeroti
dalgji, tehniskaja dokumentacija norada piemérotas standartu dalas <,

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

— projektéSanas aprékinu, veikto parbauzu iznakumiem utt.,

- testa D> zinojumiem <X] pretekeliem.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

53. [X> RazoSana <X

Razotajam ir javeic visi vajadzigie pasakumi, lai pangktss—ka raZzoSanas process = un ta
uzraudziba <= nodroSina spiediena iekartas atbilstibu 2. punktaiedala miné&tajai tehniskai
dokumentacijai un ute-attieetgas DO §is <X direktivas prasibam.

X> 4. CE zime un ES atbilstibas deklaracija <X

4.1. Razotajam w8 a; uz katras spiediena
ickartas [, kas atbllst plemerOJamam Sis dlrektlvas pra51bam <X] japiestiprina CE
B zime <X] 4 = arae
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{ jauns

4.2.  Razotajs rakstiski sagatavo spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju un
kopa ar tehnisko dokumentaciju glaba to pieejamu valsts iestadém vismaz 10 gadus péc
spiediena iekartas laiSanas tirgli. ES atbilstibas deklaracija identificé spiediena iekartu, kurai
ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadem.
5. Pilnvarotais parstavis

Razotaja pienakumus, kas noteikti 4. punkta, vina varda un uz vina atbildibu var uzpemties
pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka Sie pienakumi ir precizeti pilnvara.

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

2. A2 MODULIS. IEKSEJA RAZOSANAS KONTROLE UN UZRAUDZITAS SPIEDIENA IEKARTU
PARBAUDES PEC NEJAUSI IZVELETIEM INTERVALIEM

1. Ieks€ja razoSanas kontrole un galiga noveértésana, ko veic razotdjs un ko razotaja
izveleta pazinota struktiira uzrauga, dodoties apmekl&jumos bez bridindjuma, ir atbilstibas
novertésanas procediira, ar kuru razotajs izpilda 2., 3., 4. un 5. punkta paredzetos pienakumus
un uz savu atbildibu nodroSina un deklarg, ka attiecigas spiediena iekartas atbilst §1s direktivas
prasibam.
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2. Tehniska dokumentacija

Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju. Dokumentacija dara iesp&jamu spiediena iekartas
atbilstibas attiecigajam prasibam noveért€Sanu un ietver atbilstigu riska/risku analizi un
novertgjumu. Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un, ciktal tas ir
nepiecieSsams novertéSanai, ta aptver spiediena iekartu projekt€Sanu, razoSanu un
ekspluataciju. Tehniskaja dokumentacija, ja vien iesp&jams, ieklauj vismaz Sadus elementus:

— spiediena iekartu visparigu aprakstu;

— projekta skices, razoSanas ras€jumi un detalu, montazas mezglu, stravas slegumu
u. tml. shémas;

— aprakstus un skaidrojumus, kas vajadzigi min€to rasé¢jumu un sh€ému un spiediena
iekartas darbibas izpratnei;

— to pilniba vai dalgji piemeroto saskanoto standartu sarakstu, uz kuriem ir
public@tas atsauces Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, un, ja minétie
saskanotie standarti nav pieméroti, to risinajumu apraksti, kas piepemti Sis
direktivas dros§ibas pamatprasibu izpildei; Ja saskanotie standarti tick pieméroti
dalgji, tehniskaja dokumentacija norada piemeérotas standartu dalas;

— veikto projektéSanas aprékinu, parbauzu u. c. rezultatus un
— testa zinojumus.
3. RaZoSana

Razotajs veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai razoSanas process un ta parraudziba
nodroSinatu sarazoto spiediena iekartu atbilsttbu 2. punkta mingtajai tehniskajai
dokumentacijai un §1s direktivas prasibam, kas uz tam attiecas.

4. Galiga novertésana un spiediena iekartu parbaudes

Razotajs veic spiediena iekartu galigo noveértéSanu, ko uzrauga razotaja izveleta pazinota
strukttira, dodoties apmekl&jumos bez bridinajuma.

Pazinota struktiira p&c $is struktiiras noteiktiem nejausi izvéletiem intervaliem veic parbaudes
vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos par spiediena iekartu iek$€jo parbauzu kvalitati,
nemot vera ari spiediena iekartu tehnologisko sarezgitibu un produkcijas apjomu.

Dodoties apmeklgjuma bez bridinajuma, pazinota struktiira:

— parbauda, vai raZotajs patiesam veic galigo noveértéSanu atbilstigi I pielikuma
3.2. punktam;

— nem spiediena iekartu paraugus razoSanas vai glabaSanas telpas, lai veiktu
parbaudes. Pazinota struktiira nosaka, cik iekartu vajag paraugam, un to, vai ir
javeic vai jauzdod veikt pilniga vai dalgja spiediena iekartu paraugu galiga
novertésana.
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Piemérojamas paraugu nemsanas procediras noliiks ir noteikt, vai konkrétais spiediena
iekartas razoSanas process notiek piepemamas robeZas, lai tadgjadi nodroSinatu spiediena
iekartas atbilstibu.

Ja viena spiediena iekartas vai kompleksa vieniba vai vairakas no tam nav atbilstigas,
pazinota struktiira veic atbilstigus pasakumus.

Razotajs uz pazinotas struktiiras atbildibu raZoSanas gaita uzliek pazinotas struktiiras
identifikacijas numuru.

5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

5.1. Razotajs uzlieck CE zimi katrai atseviskai spiediena iekartai, kura atbilst
piem@rojamajam §is direktivas prasibam.

5.2. Razotajs rakstiski sagatavo spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju un
kopa ar tehnisko dokumentaciju glaba to pieejamu valsts iestadém vismaz 10 gadus péc
spiediena iekartas laiSanas tirgli. ES atbilstibas deklaracija identificé spiediena iekartu, kurai
ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadem.
6. Pilnvarotais parstavis

Razotaja pienakumus, kas noteikti 5. punkta, vina varda un uz vina atbildibu var uzpemties
pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka Sie pienakumi ir precizeti pilnvara.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

3. BMODULIS. gElk=pA X ES TIPA <X] PARBAUDE})

X> 3.1. ES tipa parbaude (produkcijas tipa un projekta tipa kombinacija) <XI

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

1. ES tipa parbaude (produkcijas tipa un projekta tipa kombinacija) ir atbilstibas
novertésanas procediras dala, ar kuru pazinota struktiira parbauda spiediena iekartas tehnisko
projektu un verific€ un apliecina, ka spiediena iekartas tehniskais projekts atbilst §is direktivas
prasibam.

2. ES tipa parbaudé (produkcijas tipa un projekta tipa kombinacija) noverté spiediena
iekartas tehniska projekta atbilstibu, parbaudot tehnisko dokumentaciju un 3. punkta min&tos
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pieradijumus, ka ari parbaudot vienu vai vairakas butiskas detalas produktam, kas ir
reprezentativs paredzamas produkcijas paraugs.

3. Razotajs iesniedz ES tipa parbaudes pieteikumu vienotajai pazinotajai strukttirai pec
pasa izvéles.

| ¥ 97/23/EK

Saja pieteikuma jaieklauj:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, arl
vina vards vai nosaukums un adrese,

— rakstveida pazinojums, ka tads pieteikums nav iesniegts neviena cita X> pazinotaja

struktiira <X| pHavaretaiestads,

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

- 3 X tehniska dokumentacija. <XI Tehniskaat dokumentacijas ﬁ&%&%\j IX> lau_] <XI

novertét, vai spiediena iekarta atbilst X attiecigajam <XI =
prasibam = un ietver atbilstigu riska/risku analizi un novertejumu = IX> Tehmskaja
dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un <X] jfa tas ir vajadzigs $adam
noveért€§jumam, taja jabiit datiem par spiediena iekartas projektéSanu, razoSanu un
darbibu. X> Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, <X] jabiit X> vismaz
sadiem elementiem <XI :

- X> spiediena ickartas <X #pa visparéjam aprakstam,

— projekta skicEm un razoSanas ras€jumiem, un sastavdalu, kompleksa dalu,
stravas slégumu sh&mam utt.,
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WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— aprakstiem un skaidrojumiem, kas vajadzigi minéto ras€jumu un shému, ka ar1
spiediena iekartas darbibas izpratnei,

—  to pilnigi vai dal&ji piem@roto S—panta—mnéte [X> saskanoto <X] standartu
sarakstiem X> , uz kuriem norades ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest, <X] un to risinajumu aprakstiem, kuri pienemti, lai izpilditu X> §is <XI
direktivas D> drosibas pamatprasibas <X| bitiskas-prasibas, ja S—panta-mincte
X> minétie saskanotie <X] standarti nav pieméroti.; = Ja saskanotie standarti
tieck pieméroti dal&ji, tehniskaja dokumentacija norada piemeérotas standartu
dalas, <

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— projektéSanas aprekinu, veikto parbauzu iznakumiem utt.,
—  testu X zinojumiem <X] pretekekem,
— informacijai saistiba ar testiem, kas paredz€ti razoSana,

— informacijai attieciba uz kvalifikaciju vai apstiprinagjumiem, ko pieprasa
saskana ar [ pielikuma 3.1.2. un 3.1.3. punktuiedaks.

{ jauns

— paraugiem, kas ir reprezentativi paredzamas produkcijas paraugi.

Paraugs var attiekties uz vairakiem spiediena iekartu tipiem, ja vien atSkiribas starp
attiecigajiem tipiem neiespaido drosibas limeni.

Pazinota struktiira var pieprasit papildu paraugus, ja tie vajadzigi, lai veiktu testa programmu.

— pieradijumiem, kas apstiprina tehniska projekta atbilstibu. Sajos pieradijumos norada
visus izmantotos dokumentus, jo Tpasi — ja attiecigie saskanotie standarti ir piemeroti
dalgji. Pieradijumos vajadzibas gadijuma ieklauj tadu testu rezultatus, kurus ir
veikusi razotaja atbilstiga laboratorija, piemérojot citas attiecigds tehniskas
specifikacijas, vai cita testa laboratorija razotaja varda un uz razotaja atbildibu.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

pieradijumi, la1 novertetu spledlena 1ekartas tehniska prOJekta un razoSanas procediiru
atbilstibu < .
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— janoverte #zmantetie materiali, ja tie neatbilst attiecigiem saskanotajiem standartiem
vai Eiropas apstiprinajumam spiediena iekartu materialiem, un japarbauda sertifikats,
ko saskana ar I pielikuma 4.3. punktusedats izsniedzis materiala razotajs,

| ¥ 97/23/EK

— jaapstiprina procediras, saskana ar kuram tiek pastavigi savienotas spiediena iekartu
dalas, vai japarbauda, vai tas ir apstiprinatas iepriekS saskana ar I pielikuma
3.1.2. punktuiedals,

— japarbauda, vai personals, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo savienoSanu un
nesagraujosos testus, ir kvalific€ts un apstiprinats saskana ar I pielikuma 3.1.2. vai
3.1.3. punktuiedaly;

‘ { jauns

4.2. japarliecinas, ka paraugs(-i) ir razots(-i) atbilstigi tehniskajai dokumentacijai, un
janoskaidro, kuras detalas ir projektétas saskana ar piemérojamajiem atbilstigo saskanoto
standartu noteikumiem un kuras projektetas, izmantojot citas attiecigas tehniskas
specifikacijas, nepiemeérojot minéto standartu attiecigos noteikumus;

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

4.3. javeic waijaerganizé atticcigas parbaudes wa—vajadzigie—testi, lai X parbauditu <XI
noskaidretn, vai attiecigie DO risingjumi saskanotajos <X standartost patiesam ir pieméroti

B> pareizi X1, ja razotajs ir nolémis tos piemerot;

{ jauns

4.4. javeic attiecigas parbaudes, lai parliecinatos, ka gadijumos, kad nav tikusi pieméroti
attiecigie atbilstigo saskanoto standartu noteikumi, raZotaja pienemtie risinajumi, piemerojot
citas attiecigas tehniskas specifikacijas, atbilst $1s direktivas droSibas pamatprasibam;

4.5.  javienojas ar razotaju par vietu, kur tiks veiktas §is parbaudes.

| ¥ 97/23/EK
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{ jauns

5. Pazinota struktura izstrada novertejuma zigojumu, kurd norada pasakumus, kas veikti
saskana ar 4. punktu, un So pasakumu rezultatus. Neskarot savus pienakumus pret pazinojoso
iestadi, pazinota struktira drikst pilnigi vai dal€ji izpaust §a zinojuma saturu tikai ar razotaja
piekriSanu.

6. Ja tips atbilst §is direktivas prasibam, pazinota struktiira izsniedz raZotajam ES tipa
parbaudes sertifikatu par produkcijas tipa un projekta tipa kombinaciju. Sertifikata, kurs ir
derigs 10 gadus un ir atjaunojams, ieklauj razotaja vardu vai nosaukumu un adresi,
secindjumus péc parbaudes, sertifikata deriguma nosacijumus (ja tadi ir) un datus, kas
vajadzigi apstiprinata tipa identifikacijai.

Sertifikatam pievieno vajadzigo tehniskas dokumentacijas dalu sarakstu, un vienu kopiju
patur pazinota struktira.
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Sertifikata un ta pielikumos ir visa attiecigd informacija, kas lauj novértét izgatavoto
spiediena iekartu atbilstibu parbauditajam tipam un kas Jauj veikt parbaudi lietoSanas laika.

Ja tips neatbilst piemérojamajam §is direktivas prasibam, pazinota struktiira neizdod ES tipa
parbaudes sertifikatu par produkcijas tipa un projekta tipa kombinaciju un informe pieteikuma
iesniedz€ju par So 1@émumu, sniedzot siku sertifikata neizsniegSanas pamatojumu. Japaredz
apstridésanas kartiba.

7. Pazinota struktiira seko Iidzi visparpienemto standartu parmainam, kas norada, ka
apstiprinatais tips vartu neatbilst piemérojamajam S§is direktivas prasibam, un nosaka, vai
sadu parmainu rezultata ir nepieciesams veikt stkaku izpeti. Ja §ada izp@te ir nepiecieSama,
pazinota struktiira par to informé razotaju.

Razotajs inform& pazinoto struktiiru, kurd glabajas tehniska dokumentacija, par ES tipa
parbaudes sertifikatu par produkcijas tipu, par visam apstiprinata tipa parmainam, kas var
ietekm@t spiediena iekartas atbilstibu Saja direktiva noteiktajam drosibas pamatprasibam vai
sertifikata deriguma nosacijumus. Sadas parmaipas paredz papildu apstiprindjumu, ko
pievieno ka papildinajumu sakotng&jam ES tipa parbaudes sertifikatam par produkcijas tipu.

8. Katra pazinota struktiira informé iestadi, kas to pazinojusi, par izdotajiem un
anul@tajiem ES tipa parbaudes sertifikatiem par produkcijas tipa un projekta tipa kombinaciju
un/vai to papildindjumiem un periodiski vai péc pieprasijjuma iesniedz iestadém, kas to
pazinojusas, tadu sertifikatu un/vai to papildinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi vai kuru
darbiba ir partraukta vai citadi ierobeZota.

Katra pazinota struktiira inform& par€jas pazinotas struktiiras par tiem ES tipa parbaudes
sertifikatiem par produkcijas tipa un projekta tipa kombinaciju un/vai to papildinajumiem,
kurus §T struktiira ir noraidijusi vai anul&jusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi vai ka citadi
ierobezojusi, un pieprasijuma gadijuma ar1 par tiem sertifikatiem un/vai to papildinajumiem,
kurus ta ir izdevusi.

Komisija, dalibvalstis un pargjas pazinotas struktiiras, iesniedzot pieprasjjumu, var sanemt ES
tipa parbaudes sertifikatu par produkcijas tipa un projekta tipa kombinaciju un/vai to
papildinajumu kopijas. Iesniedzot pieprasijumu, Komisija un dalibvalstis var sanemt tehnisko
dokumentaciju un pazinotas struktiiras veikto parbauzu rezultatu kopijas. Pazinota struktiira
uzglaba ES tipa parbaudes sertifikata par produkcijas tipa un projekta tipa kombinaciju, ta
pielikumu un papildindjumu, ka ari tehniskas dokumentacijas, tostarp razotaja iesniegtas
dokumentacijas, kopijas par periodu lidz sertifikata deriguma termina beigam.

9. Razotajs uzglaba ES tipa parbaudes sertifikata par produkcijas tipa un projekta tipa
kombinaciju, ta pielikumu un papildinajumu kopiju kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts
iestazu vajadzibam vismaz 10 gadus p&c spiediena iekartas laiSanas tirgd.

10. RaZotaja pilnvarotais parstavis var iesniegt 3. punkta min€to pieteikumu un pildit
saistibas, ka noteikts 7. un 9. punkta, ar noteikumu, ka tas ir precizétas pilnvara.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots) |

BEMODULHLS 3.2. FKPROJIEKTFA X ES TIPA <X] PARBAUDE) X> (PROJEKTA TIPS) <X]

| ¥ 97/23/EK |

{ jauns

1. ES tipa parbaude (projekta tips) ir atbilstibas noveérté€Sanas procediiras dala, ar kuru
pazinota struktiira parbauda spiediena iekartas tehnisko projektu un verificé un apliecina, ka
spiediena iekartas tehniskais projekts atbilst §is direktivas prasibam.

2. ES tipa parbaude (projekta tips) noverte spiediena iekartas tehniska projekta atbilstibu,
parbaudot tehnisko dokumentaciju un 3. punkta noraditos pieradijumus, tacu neparbaudot
paraugu.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

+ Eksperimentalas projekt€Sanas metodi, kas paredzéta I pielikuma 2.2.4. punktaiedala
nedrikst izmantot saistiba ar So moduli.

23. Razotajs #a arets—parstavis—kuri-—a a; iesniedz X ES tipa X1 Ek
projekta parbaudes IZ) par prOJekta tlpu @ pletelkumu vienai X vina izvéletai pazinotai

struktiirai <X] pHavaretaiiestade:.

Saja pieteikuma jaieklauj:

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, ari
vina vards vai nosaukums un adrese,

— rakstveida pazinojums, ka tads pieteikums nav iesniegts neviena cita X> pazinotaja

struktiira <X] piavaretadestade,

‘ WV 97/23/EK (pielagots) ‘
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WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

- 3- X tehniska dokumentacija. <X] Tehniskaat dokumentacijai #=alass O lauj <X
novertét, vai spiediena iekarta atbilst DX attiecigajam <X] uz—te—attieetgas—Sis
direktivas prasibam = , un ietver atbilstigu riska/risku analizi un novert€§jumu. <
> Tehniskaja dokumentacija norada piem&rojamas prasibas, un <X jfa tas ir
vajadzigs Sadam novertgjumam, taja jabut datiem par spiediena iekartas
projektésanu, razosanu un darbibu.X> Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas
iesp&jams, <XI jabut X> vismaz $adiem elementiem <X] :

— spiediena iekartas visparéjam aprakstam,

— projekta skicem un razoSanas ras€jumiem, un sastavdalu, kompleksa dalu,
stravas slegumu shémam utt.,

— aprakstiem un skaidrojumiem, kas vajadzigi minéto ras€jumu un shému, ka ar1
spiediena iekartas darbibas izpratnei,

—  to pilnigi vai dal&ji piem@roto S—panta—mnéte [X> saskanoto <X] standartu
sarakstiem X> , uz kuriem norades ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest, <X] un to risinajumu aprakstiem, kuri pienemti, lai izpilditu X> §is <XI
direktivas X> drosibas pamatprasibas <X] batiskas-prasibas, ja S—pantamintte
X> minétie saskanotie <X] standarti nav pieméroti.; = Ja saskanotie standarti
tieck pieméroti dal&ji, tehniskaja dokumentacija norada piemérotas standartu
dalas, <

| ¥ 97/23/EK

— projektéSanas aprekinu, veikto parbauzu iznakumiem utt.,

— informacijai attieciba uz kvalifikaciju vai apstiprinagjumiem, ko pieprasa
saskana ar I pielikuma 3.1.2. un 3.1.3. punktuiedals.-

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

- pieradijumiems=kas—vajad=iei, lai pieraditu konstrukcijas X> tehnisko <X risinajuma
piemérotibu, & Sajos pieradijumos norada visus izmantotos dokumentus < jo ipasi,
ja S—panta—mnétie X attiecigie saskapotic <X] standarti nav pieméroti pilnibaz.
Ssajos pieradijumos [ attiecigaja gadijuma <X ietilpst to testu iznakumi, kurus
veikusi attieciga X> razotaja <XI laboratorija vai X> kurus vina varda un uz vipa
atbildibu ir veikusi cita test€Sanas laboratorija <X] kuriveiktinzinarskina.;

{ jauns

Pieteikums var attiekties uz vairakiem spiediena iekartu tipiem, ja vien atSkiribas starp
attiecigajiem tipiem neiespaido drosibas lIimeni.
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WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

= un pieradijumi, lai novertetu produkta tehniska prOJekta

atbllstlbu =

Jo 1pasi > pazinotajai struktiirai <XI g4

| ¥ 97/23/EK

— janoverté materiali, ja tie neatbilst attiecigiem saskanotajiem standartiem vai Eiropas
apstiprinadjumam spiediena iekartu materialiem,

— jaapstiprina procediiras, saskana ar kuram tiek pastavigi savienotas spiediena iekartu
dalas, vai japarbauda, vai tas ir apstiprinatas iepriek§ saskana ar I pielikuma
3.1.2. punktuiedals.;

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

42 _]aVGIC a%equ% parbaudes 1a1 IZ> parbaudltu <XI ﬂeﬁé&kéﬁe%a Val #ﬂ%@%&#ﬁ%%

s%%é&ﬁ# x> razotaJs ir X| = pareizi <2:' IZ> piemerojis sevis 1zveletos rlsmajumus kas minéti
attiecigajos saskanotajos standartos <X .

4. 3 JaVCIC %3%% parbaudes 1a1 x> parbaudltu <ZI neskaidroty, val attiecigie—standart

< S 3 pret X> gadijumos, kad nav tikusi
plemerotl attiecigie saskanoto standartu risinajumi, razotaja pienemtie risinajumi atbilst
attiecigajam §ts direktivas drosibas pamatprasibam <XI] .

| ¥ 97/23/EK
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{ jauns

5. Pazinota struktiira izstrada novertejuma zinojumu, kura norada pasakumus, kas veikti
saskana ar 4.punktu, un So pasakumu rezultatus. Neskarot savus pienakumus pret
pazinojosam iestadém, pazinota struktiira drikst pilnigi vai dal€ji izpaust §a zinojuma saturu
tikai ar razotaja piekriSanu.

6. Ja projekts atbilst $1s direktivas prasibam, pazinota struktiira izsniedz razotdjam ES
tipa parbaudes sertifikatu par projekta tipu. Sertifikata, kur§ ir derigs 10 gadus un ir
atjaunojams, ieklauj razotaja vardu vai nosaukumu un adresi, secinajumus pec parbaudes,
sertifikata deriguma nosacijumus (ja tadi ir) un datus, kas vajadzigi apstiprinata projekta
identifikacijai.

Sertifikatam pievieno vajadzigo tehniskas dokumentacijas dalu sarakstu, un vienu kopiju
patur pazinota struktiira.

Sertifikata un ta pielikumos ir visa attieciga informacija, kas lauj noveértét izgatavoto
spiediena iekartu atbilstibu parbauditajam projektam un kas lauj veikt parbaudi lietoSanas
laika.
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Ja projekts neatbilst piemérojamajam §tis direktivas prasibam, pazinota struktiira neizdod ES
tipa parbaudes sertifikatu par projekta tipu un informeé pieteikuma iesniedz&ju par So lémumu,
sniedzot stku sertifikata neizsniegSanas pamatojumu.

7. Pazinota struktira seko lidzi visparpienemto standartu parmainam, kas norada, ka
apstiprinatais projekts varétu neatbilst piem&rojamajam §is direktivas prasibam, un nosaka,
vai $adu parmainu rezultata ir nepiecieSams veikt sikaku izpeti. Ja $ada izpéte ir nepiecieSama,
pazinota struktira par to informe razotaju.

Razotajs informeé pazinoto struktiiru, kura glabajas tehniska dokumentacija, par ES tipa
parbaudes sertifikatu par projekta tipu, par visam apstiprinata projekta parmainam, kas var
ietekmét spiediena iekartas atbilstibu $aja direktiva noteiktajam droSibas pamatprasibam vai
sertifikata deriguma nosacijumus. Sadas parmainas paredz papildu apstiprindgjumu, ko
pievieno ka papildinajumu sakotngjam ES tipa parbaudes sertifikatam par projekta tipu.

8. Katra pazinota struktiira informé& iestades, kas to pazinojusas, par izdotajiem un
anulétajiem ES tipa parbaudes sertifikatiem par projekta tipu un/vai to papildinajumiem un
periodiski vai p&c pieprasijuma iesniedz iestadeém, kas to pazinojusas, tadu sertifikatu un/vai
to papildinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi vai kuru darbiba ir partraukta vai citadi ierobeZota.

Katra pazinota struktiira inform& par€jas pazinotas struktiras par tiem ES tipa parbaudes
sertifikatiem par projekta tipu un/vai to papildinajumiem, kurus §1 struktiira ir noraidijusi vai
anulgjusi vai kuru darbibu ta ir partraukusi vai ka citadi ierobezojusi, un pieprasijuma
gadijuma ari par tiem sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus ta ir izdevusi.

Komisija, dalibvalstis un par&jas pazinotas struktiiras, iesniedzot pieprasijumu, var sanemt ES
tipa parbaudes sertifikatus par projekta tipu un/vai to papildinagjumu kopijas. Iesniedzot
pieprasijumu, Komisija un dalibvalstis var sanpemt tehnisko dokumentaciju un pazinotas
struktiiras veikto parbauzu rezultatu kopijas. Pazinota struktiira uzglaba ES tipa parbaudes
sertifikata par projekta tipu, ta pielikumu un papildinajumu, ka arT tehniskas dokumentacijas,
ieskaitot raZotaja iesniegto dokumentaciju, kopijas par periodu lidz sertifikata deriguma
termina beigam.

9. RaZzotajs uzglaba ES tipa parbaudes sertifikata par projekta tipu, ta pielikumu un
papildinajumu kopiju kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts iestazu vajadzibam vismaz
10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgi.

10.  RaZotaja pilnvarotais parstavis var iesniegt 3. punktda min€to pieteikumu un pildit
saistibas, ka noteikts 7. un 9. punkta, ar noteikumu, ka tas ir precizetas pilnvara.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

4. C12 MODULIS. £AATBILSTIBA TIPAM} [X>, PAMATOJOTIES UZ IEKSEJO RAZOSANAS
KONTROLI UN UZRAUDZITAM SPIEDIENA IEKARTU PARBAUDEM PEC NEJAUSI
IZVELETIEM INTERVALIEM <XI

| ¥ 97/23/EK
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{ jauns

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz ieks€jo razoSanas kontroli un uzraudzitam spiediena
iekartu parbaudeém péc nejausi izveletiem intervaliem, ir atbilstibas novértéSanas procediras
dala, ar kuru razotajs izpilda 2., 3. un 4. punkta noraditas saistibas un uz savu atbildibu
nodrosina un deklarg, ka attiecigas spiediena iekartas atbilst ES tipa parbaudes sertifikata
aprakstitajam tipam un §1s direktivas prasibam, kas uz tam attiecas.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

2. > Razosana <X

Razotajam ir javeic visi vajadzigie pasakumi, lai panékts—ka razoSanas process = un ta
uzraudziba < nodros$ina spiediena iekartas atbilstibu tipam, kas raksturots X> ES <X] Ek tipa
parbaudes sertifikata, un sz—te—attiecigas DO §is X direktivas prasibam X> , kas uz tam
attiecas <X .

| ¥ 97/23/EK
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{ jauns

3. Galiga novertésana un spiediena iekartu parbaudes

RaZotaja izveléta pazinota struktira p€c Sis struktiras noteiktiem nejausi izveletiem
intervaliem veic parbaudes vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos par spiediena iekartu
galigds novért€Sanas un iek$€jo parbauzu kvalitati, nemot veéra ari spiediena iekartu
tehnologisko sarezgitibu un produkcijas apjomu.

Pazinota struktiira parbauda, vai razotdjs patieSam veic galigo noveért€Sanu atbilstigi
I pielikuma 3.2. punktam.

Parbauda atbilstigus izgatavoto spiediena iekartu paraugus, kurus pazinota struktiira ir
panémusi razosanas vieta pirms spiediena iekartas laiSanas tirgii, ka ari veic attiecigus testus,
kas noraditi saskanoto standartu atbilstigajas dalas, un/vai lidzvertigus testus, piemérojot citas
tehniskas specifikacijas, lai parbauditu spiediena iekartu atbilstibu attiecigajam §is direktivas
prasibam.

Pazinota struktira nosaka, cik iekartu vajag paraugam, un vajadzibu izdarit parauga iekartu
pilnigu vai dal&ju galigo novérté€sanu, vai uzdot to izdarit.

Ja paraugs neatbilst pienemamam kvalitates Itmenim, pazinota struktiira veic vajadzigos
pasakumus.

Piemérojamas paraugu nemsSanas procediras noliiks ir noteikt, vai konkrétais spiediena
iekartas razoSanas process notiek pienemamas robezas, lai tad€jadi nodroSinatu spiediena
iekartas atbilstibu.

Ja parbaudes veic pazinota struktiira, razotajs uz Sis pazinotas struktiiras atbildibu raZzoSanas
procesa uzliek pazinotas struktiiras identifikacijas numuru.

4. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

4.1. Razotajs uzliek CE zimi katrai atseviSkai spiediena iekartai vai kompleksam, kas
atbilst ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam $is direktivas
prasibam.

4.2.  Razotajs rakstiski sagatavo spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju un
glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgi. ES
atbilstibas deklaracija identific€ spiediena iekartas modeli, kuram ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadeém.
5. Pilnvarotais parstavis

Razotaja pienakumus, kas noteikti 4. punkta, vina varda un uz vina atbildibu var uzpemties
pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka $ie pienakumi ir precizgti pilnvara.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

5. D MODILIS, £X> ATBILSTIBA TIPAM, PAMATOJOTIES UZ <X] RAZOSANAS KVALITATES
NODROSINASANUA) > RAZOSANAS PROCESA <X

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz kvalitates nodroSinaSanu razoSanas procesa, ir ta
atbilstibas noveértéSanas procediiras dala, ar kuru razotajs izpilda 2. un 5. punkta noraditas
saisttbas un uz savu atbildibu nodroSina un deklarg, ka attiecigas spiediena iekartas vai
kompleksi atbilst ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un $is direktivas prasibam,
kas uz tiem attiecas.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

2. > Razosana <]
Razotajam X attiecigo spiediena iekartu <XI razo$ana, galigaja X> produktu <XI parbaudé un

test€Sana  japiemeéro  apstiprinata  kvalitates = nodroS§inasanas  sist€ma  atbilstigi
3. punktamiedatat, un uz vinu attiecas uzraudziba, kas noradita 4. punktasedala.

3. Kvalitates nodrosinasanas sistema
3.1. Razotajam jaiesniedz brivi izvélétai X pazinotai struktirai <X pHaveretai—iestade:
pieteikums [ par attiecigas spiediena iekartas <X] kvalitates nodroSinasanas sisteémas

novertésanu.

Saja pieteikuma jaieklauj:

{ jauns

= razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, arl
vina vards vai nosaukums un adrese,

— rakstveida pazinojums, ka tads pieteikums nav iesniegts neviena cita pilnvarota
iestade,

112 LV



LV

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— visa informacija, kas attiecas uz kenkste = paredzeto < spiediena iekartass
= tipu <&,

— kvalitates nodroSinasanas sisttmas dokumentacija,

— apstiprinata tipa tehniska dokumentacija un X> ES <X] EK tipa parbaudes sertifikata
sarHlsrotelta parbaudes sertifikata kopija.

3.2. Kvalitates nodroSinasanas sist€mai ir janodroSina spledlena 1ekartas atbilstiba tlpam kas
raksturots X> ES <X] EX tipa parbaudes sertifikata sa+E ¢ b
wzte-attieeigas DO §1s <X] direktivas prasibam X | kas uz to attiecas <Z|

Visi razotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un mérktiecigi rakstveida
jaapkopo nostadnu, procediiru un noradijumu veida. Kvalitates nodroSinasanas sist€émas
dokumentacijai ir jarada vienota kvalitates programmu, planu, rokasgramatu un pierakstu
izpratne.

Taja jo 1pasi atbilstigi jaapliiko:

| ¥ 97/23/EK

— paredzeta kvalitate, ka ar1 vadibas organizatoriska struktiira, uzdevumi un pilnvaras
attieciba uz spiediena iekartu kvalitati,

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

— > attiecigie <XI razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas darba
pan&mieni, procesi un sistematiski X> darbibas <X] pasakumat, kas tiks izmantotast, jo
ipasi procediiras, ar kuram tiek pastavigi savienotas dalas, kuras apstiprinatas
saskana ar I pielikuma 3.1.2. punktusedats,

| ¥ 97/23/EK

— parbaudes un testi, kas ir veicami pirms un p&c razoSanas, ka ari tas laika, un to
biezums,

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, tadi ka parbauzu zinojumi un testé€Sanas dati,
kalibréSanas dati, zinojumi par attiecigd personala kvalifikaciju vai
apstiprinajumiem, jo 1pasi td personala, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo
savienoSanu un nesagraujoSos testus saskana ar [ pielikuma 3.1.2. wvai
3.1.3. punktuiedals, D> un <XI
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| ¥ 97/23/EK

— uzraudzibas Iidzekli, kas lauj parliecinaties, ka tiek panakta paredzeta kvalitate un
kvalitates nodroSinaSanas sistemas efektiva darbiba.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

3.3. X> Pazinotajai struktiirai <X] PHawaretajaidestade: janoverte kvalitates nodroSinasanas
sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst pras1bam kas mlnetas 3.2. punktaiedala.

{ jauns

Ta pienem, ka $STm prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sist€mas elementi, kas atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram 1istenots attiecigais saskanotais
standarts.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

X> Lidztekus pieredzei kvalitates nodroSinasanas sistémas <XI vMismaz vienam
DO revizijas <X parbaudes grupas dalibniekam jabut ar pieredzi attiecigajae spiediena iekartu
X> joma un spiediena iekartu <XI tehnologijas novértésana = , ka ari zinaSanam par

piemérojamam §is direktivas prasibam <. DX Revizija <X
razotaja telpu parbaudes apmeklI&jums.

a japaredz

{ jauns

Revizijas grupa izskata 3.1. punkta piektaja ievilkuma minéto tehnisko dokumentaciju, lai
parliecinatos par razotaja sp&u noteikt atbilstigas Sis direktivas prasibas un veikt
nepiecieSamas parbaudes ar noliiku nodrosinat produkta atbilstibu $adam prasibam.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

Attiecigais Iémums japazino razotajam. Pazinojuma Jaletver x> rev1zua <XI parbaude giitic
atzinumi un argumentéts Ilémuma novertéjums. Faps :

3.4. Razotajam jaappemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodro$inasanas sist€mas, un pienaeiat DO atbilstigi XI un efektivi uzturét to speka.

3.5. RaZzotajam ==& a5 & jainformé [ pazinota
strukttira <XI p&ﬁ%%%%l%&%&é% kura apstlprmajum kvahtates nodro§inasanas sistému, par
ketrw DO visam <X] planotajame kvalitates nodroSinaSanas sistémas [ izmaipam <X

greFjumy.
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X> Pazinotajai struktirai <X] PHnsaretajai—iestadet janoverte ierosinatasie X> izmainas <XI
gﬁe%lj#ﬁ% un jaizlemj, vai B> 1zma1n1ta <ZI grezrta kvalitates nodroSinaSanas sist€ma
joprojam biis atbilstiga 3.2. punktaiedala min€tajam prasibam vai ir vajadziga parvertésana.

Tai japazino savs lémums razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudé giitie atzinumi un
argumentets lémuma novertgjums.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

4. Uzraudziba, par kuru atbild X> pazinota struktiira <X] pilnvaretaiestade

4.1. Uzraudzibas merkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no
apstiprinatas kvalitates nodroSinasanas sisteémas.

‘ WV 97/23/EK (plelagots)

4.2. Razotajam jalauj [X> pazinotas struktiras <XI parstavjiem
X> novértésanas noliika <X] parbaudessneolakes apmeklét raZzoSanas, parbaudes un testésanas
telpas, ka arT noliktavas, X> un <X] jasniedz visa vajadziga informacija, proti:

— kvalitates nodrosinasanas sist€mas dokumentacija,

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, pieméram, parbauzu zinojumi un testu dati,
kalibracijas dati, zinojumi par attieciga personala kvalifikaciju utt.

4.3. X Pazinota struktiira <X] PHawaretatestade periodiski veic X revizijas <X] parbaudes,
lai parliecinatos, ka razotajs uztur speka un pieméro kvalitates nodroSinasanas sistému, un
dara razotajam zinamu B revizijas <X] pasbaudes zinojumu. X> Revizijas <X] Rarbaudes
periodiski veic tik biezi, lai pilniga parveértesana tiktu veikta reizi tris gados.

4.4. Turklat B> pazinotas struktiiras <X] pHavaretas—estades parstavji var apmeklét razotaju
bez bridinajuma. Vajadziba péc sadiem papildu apmekl&jumiem un to biezums tiek noteikts,
pamatojoties uz apmeklgjumu kontroles sistému, ko parzma X> pazinota struktira <]
pHnavaretadestade. Apmekl&jumu kontroles sisteéma jo 1pasi janem vera $adi faktori:

- attiecigas X> spiediena <Xl iekartas kategorija,

| ¥ 97/23/EK

— iepriek$gjo uzraudzibas apmekl&jumu iznakumi,

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— vajadziba nodrosinat koriggjosu X> darbibu <X] pasakums izpildi,

| ¥ 97/23/EK

— vajadzibas gadijuma — Ipasi nosacijumi saistiba ar sist€mas apstiprinasanu,

— nozimigas izmainas razos$anas organizacija, nostadnés vai metodes.
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Sadu apmeklgjumu laika B pazinota struktiira <X pilavaretadiestade vajadzibas gadijuma var
veikt [X> produktu <X] testus vai organizét to veikSanu, lai parbauditu, Va1 kvahtates
nodro$inasanas sistéma darbojas pareizi. > Pazinotajai struktirai <X] PHnasaretaje
jasniedz razotajam zinojums par apmekl&jumu, ka ar1 zinojums par testu, ja tas ir VelktS

{ jauns

5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

5.1. Katrai atseviskai spiediena iekartai, kas atbilst ES tipa parbaudes sertifikata
aprakstitajam tipam un piemérojamam S§is direktivas prasibam, razotajs uzliek nepiecieSamo
CE zimi un 3.1. punktd min&tas pazinotas struktiiras identifikacijas numuru, tai uznemoties
par to atbildibu.

5.2. Razotajs rakstiski sagatavo katras spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgl. ES
atbilstibas deklaracija identific€ spiediena iekartas modeli, kuram ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadeém.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

56. Razotajam X> laikposmu, kas beidzas <XI 10 gadus péc tam, kad izlaistapedeia spiediena
iekarta = ir laista tirgli <, valsts iestazu vajadzibam jaglaba:

| ¥ 97/23/EK

— dokumentacija, kas minéta 3.1. punktaiedalas-etrajitevillama,

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

- > apstiprinatas izmainas <X] grezfumi, kas minctast 3.5. punktad—iedalas—etraia

i DO Jalnforrne <X] jadarazinama

z : : 2 aeie '=> 1estade kas to ir pazinojusi, < par kvalitates
nodrosmasanas 31stemu apstlprmajurmem kums ta IZ> 1zdevu31 vai <X atsauku51 uns
= periodiski vai <& péc pieprasijumas—ga R—apsHE pRem Hs—15
= janodroSina iestadei, kas to it pazinojusi, tadu kvahtates nodrosmasanas sisteémas
apstiprinajumu saraksts, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi ierobezota <.

Katrai X pazmotajal struktiirai <X
zinama parjasm DO pazinotas struktiiras <ZI
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kvalitates nodroSinasanas sistému apstiprinajumiem, kurus ta X> noraidijusi vai<X] atsaukusi
B> vai kuru darbibu ta apturgjusi <X vai Hegusi © citadi ierobezojusi, un péc pieprasijuma
jainforme par kvalitates nodros§inasanas sist€mas apstiprinajumiem, kurus ta ir izdevusi < .

‘ ¥ jauns

8. Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5., 5. un 6. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu
var pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

6. D1 MODULIS. {RRAZOSANAS X> PROCESA <X] KVALITATES NODROSINASANA}

\ W 97/23/EK

{ jauns

1. RazoSanas procesa kvalitates nodro§inaSana ir ta atbilstibas novertéSanas procediiras
dala, ar kuru razotajs izpilda 2., 4. un 7. punkta noraditas saistibas un uz savu atbildibu
nodroSina un deklar€, ka attiecigas spiediena iekartas atbilst §is direktivas prasibam, kas uz
tam attiecas.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

2. Razetajam-jaizstrada Ttehniska dokumentacijas

= Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju. ¢ Tehniskaat dokumentacijai #—alau;
B> lauj X1 novertét, vai spiediena iekarta atbilst X> attiecigajam <X] uwz—te—atteeisas—5is
direkdivas prasibam =, un ietver atbilstigu riska/risku analizi un novertgjumu. <
= Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un < jda tas ir vajadzigs $adam
noveértéjumam, taja jabut datiem par X> produkta <X] projektéSanu, razoSanu un darbibu.
> Tehniskaja dokumentacija, ja vien iesp&jams, jaieklauj vismaz $adi elementi <X] ka-as:

| ¥ 97/23/EK

— spiediena iekartas vispargjs apraksts,
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WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— projekta skices un razoSanas ras€jumi, un sastavdalu, kompleksa dalu, stravas
slégumu shémas utt.,

— apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi min€to ras€jumu un sh&mu, ka ar1 spiediena
iekartas darbibas izpratnei,

— to pilnigi vai dal&ji pieméroto S—panta—sinete O saskanoto <X standartu saraksti
X> , uz kuriem norades ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, <X] un
to risinajumu apraksti, kuri pienemti, lai izpilditu > §is <XI direktivas X> drosibas

pamatprasibas <X] batiskas—prasibas, ja S—panta—minstie X minétie saskanotie I

standarti nav pieméroti.; = Ja saskanotie standarti tiek pieméroti dal&ji, tehniskaja
dokumentacija norada piemerotas standartu dalas, <

- - projektésanas aprékinu, veikto parbauzu iznakumi utt., > un <X

- testa DO zinojumiem <X] pretekeliem.

{ jauns

3. Razotajs 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgii nodroSina valsts iestadem
pieeju tehniskajai dokumentacijai.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

34. [X> RazoSana <X
Razotajam X> attiecigo spiediena iekartu <X] razoSana, galigaja X> produktu <X parbaudé un

testeéSana  japieméro  apstiprinata  kvalitates  nodroSinasanas  sist€ma  atbilstigi
54. punktamiedalat un uz vinu attiecas uzraudziba, kas noradita 6. punktatedala.

45. Kvalitates nodrosinasanas sistéma
45.1. Razotajam jaiesniedz brivi izvéletai DX pazinotai struktirai X1 pHavaretai—testadet
pieteikums [X> par attiecigas spiediena iekartas <X] kvalitates nodroSinasanas sist€mas

novertésanu.

Saja pieteikuma jaieklauj:

{ jauns

= razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, arl
vina vards vai nosaukums un adrese,

— rakstveida pazinojums, ka tads pieteikums nav iesniegts neviena cita pilnvarota
iestade,
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

visa informacija, kas attiecas uz kenksgte X paredzéto <XI spiediena iekartasu
> tipu <XI,

dokumentacija attieciba uz kvalitates nodroSinasanas sist€ému.

‘ { jauns

2. punkta minéto tehnisko dokumentaciju.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

45.2. Kvalitates nodroSinasanas sistémai ir janodroSina spiediena iekartas atbilstiba X> §is <X
atteergas direktivas prasibam B | kas uz to attiecas <XI.

Visi razotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un mérktiecigi rakstveida
jaapkopo nostadnu, procediiru un noradijumu veida. Kvalitates nodroSinasanas sist€émas
dokumentacijai ir jarada vienota kvalitates programmu, planu, rokasgramatu un pierakstu

izpratne.

Taja jo 1pasi atbilstigi jaapliiko:

| ¥ 97/23/EK

paredzeta kvalitate, ka ar1 vadibas organizatoriska struktiira, uzdevumi un pilnvaras
attieciba uz spiediena iekartu kvalitati,

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

> attiecigie <XI razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas darba
panémieni, procesi un sistematiski pasakumi, kas tiks izmantoti, jo Tpasi procediiras,
ar kuram tiek pastavigi savienotas dalas, kuras apstiprinatas saskana ar I pielikuma
3.1.2. punktuiedaks,

| ¥ 97/23/EK

parbaudes un testi, kas ir veicami pirms un p&c razoSanas, ka ari tas laika, un to
biezums,

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, tadi ka parbauzu zinojumi un test€Sanas dati,
kalibréSanas  dati, zinojumi par attiecigd personala kvalifikaciju vai
apstiprinajumiem, jo Tpasi ta personala, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo
savienosanu saskana ar I pielikuma 3.1.2. punktutedals, DO utt., <X
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— uzraudzibas lidzekli, kas lauj parliecinaties, ka tiek panakta paredzeta
> produkta <X] kvalitate un kvalitates nodrosinasanas sisteémas efektiva darbiba.

45.3. X Pazinotajai struktiirai <X] PiHnsaretajaidestade: janoverte kvalitates nodrosinasanas
sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst pras‘bam kas minétas 54.2. punktaitedald. Uzskata, ka
kvalitates nodrosinasanas sist€mas elementi, kas atbilst attiecigiem saskanotiem standartiem,
atbilst 54.2. punktatedald min€tajam prasibam.

> Lidztekus pieredzei kvalitates nodro$inasanas sistémas <XI vMismaz vienam
DO revizijas <XI parbaudes grupas dalibniekam jébﬁt ar pieredzi attiecigo spiediena iekartu
tehnologijas novértésana = , ka ari zinaSanam par piemérojamam $is direktivas prasibam < .

B> Revizija Xl 3 japaredz razotaja telpu [X> noveértéSanas <XI

parbaudes apmekl&jums.

{ jauns

Revizijas grupa izskata 2. punktd minéto tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par
razotaja sp&ju noteikt atbilstigas §1s direktivas prasibas un veikt nepiecieSamas parbaudes, lai
nodroSinat spiediena iekartas atbilstibu §adam prasibam.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Attiecigais lémums japazino razotajam. Pazinojuma jaietver DO reV121_]a <XI parbaude gitie
atzinumi un argumentgts lémuma novertgjums.

45.4. Razotajam jaappemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodro§inasanas sist€émas, un prengeiet DO atbilstigi <XI un efektivi uzturét to speka.

5.5. Razotajam ¥ S a; jainformé X> pazinota
struktiira <XI p%e%a#%%&ée kura apstlprlnajus1 kvahtates nodrosinasanas sistému, par
ketrs DO visam <X] planotajame kvalitates nodroSinasanas sistémas [X> izmaipam <X

greFfmy.

X> Pazinotajai struktiirai <X] RHawaretajai—estadet janoverte icrosinatasie X izmainas <X]
grezijamt un jaizlemj, vai DO 1zma1n1ta <Z| greztd kvalitates nodroSinasanas sisteéma
joprojam biis atbilstiga 54.2. punktatedala min€tajam prasibam vai ir vajadziga parveértésana.

Tai japazino savs lémums razotdjam. Pazinojuma jaietver parbaudé giitie atzinumi un
argument€ts [émuma novertéjums.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

6. Uzraudziba, par kuru atbild X> pazinota struktiira <X| pilavaretaiestade

56.1. Uzraudzibas merkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet

no apstiprinatas kvalitates nodroSinasanas sist€émas.
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‘ WV 97/23/EK (plelagots)

56.2. Razotajam jalauj DX pazipotas struktiras <X z parstavjiem
X> novertésanas noltika <X| parbaudes—sneolakes apmeklét razoSanas, parbaudes un testéSanas
telpas, ka arT noliktavas, > un <X] jasniedz visa vajadziga informacija, proti:

— kvalitates nodroSinasanas sisttmas dokumentacija,

‘ { jauns

B 2. punkta minéta tehniska dokumentacija,

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, piem&ram, parbauzu zigojumi un testu dati,
kalibracijas dati, zinojumi par attieciga personala kvalifikaciju utt.

56.3. > Pazinota struktira <X] Pinvareta—estade periodiski veic DO revizijas <X pasbaudes,
lai parliecinatos, ka razotajs uztur spéka un pieméro kvalitates nodrosinasanas sist€tmu, un
dara razotajam zinamu DB revizijas <X] parbaudes zinojumu. X> Revizijas X| Parbaudes
periodiski veic tik biezi, lai pilniga parverteésana tiktu veikta reizi tris gados.

56.4. Turklat > pazinotas struktiiras <X] pHasaretas—estades parstavji var apmekl&t razotaju
bez bridindjuma. Vajadziba peéc sadiem papildu apmekl€jumiem un to biezums tiek noteikts,
pamatojoties uz apmeklgjumu kontroles sistému, ko parzina X pazipota struktiira <XI
pHavaretadestade. Apmekl&jumu kontroles sist€éma jo 1pasi janem véra $adi faktori:

— attiecigas D> spiediena <X] iekartas kategorija,

| ¥ 97/23/EK

— ieprieksgjo uzraudzibas apmekl&jumu iznakumi,
— vajadziba nodrosinat korig€josu pasakumu izpildi,
— vajadzibas gadijuma — 1pasi nosacijumi saistiba ar sist€mas apstiprinasanu,

— nozimigas izmainas razosanas organizacija, nostadnés vai metodes.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Sadu apmeklgjumu laika B pazinota struktiira <X pilavaretaiestade vajadzibas gadijuma var
veikt X> produktu <X] testus vai organizét to veikSanu, lai parbaudltu Val kvahtates
nodros§inasanas sisttma darbojas pareizi. X> Pazinotajai struktiirai <X Pi#nsaretaja
jasniedz razotajam zinojums par apmekl&jumu, ka arT zinojums par testu, ja tas ir Velkts

{ jauns

7. CE zime un ES atbilstibas deklaracija
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7.1.  Razotajs uzlieck CE zimi un uz 5.1. punkta miné&tas pazinotas struktiiras atbildibu ari
Sts strukturas identifikacijas numuru katrai atseviSskai spiediena iekartai, kura atbilst
piem@rojamajam §1s direktivas prasibam.

7.2.  RaZotajs rakstiski sagatavo katras spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus p&c spiediena iekartas laiSanas tirgii. ES
atbilstibas deklaracija identificé produkta modeli, kam $1 deklaracija ir sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadem.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

68. Razotajam X laikposmu, kas beidzas <XI 10 gadus p&c tam, kad izleista-pedeid spiediena
iekarta = ir laista tirgli <=, valsts iestazu vajadzibam jaglaba:

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

ades |émumi un zinojumi, kas minéti 43=
ala, 65.3. un 65.4. punktaiedala.

i X jainformé <X| jadara—zinamea

S S < aette = 1estade kas to ir pazinojusi, < par kvalitates
nodrosmasanas 51stemu apstlprmajumlem kurus ta IZ> 1zdevu51 vai <X] atsaukus1 uns
= periodiski < X> vai <X] péc pleprasuuma o4 ApSHP e S !
= janodroSina iestadei, kas to ir pazinojusi, tadu kvalltates nodrosmasanas sist€mas
apstiprinajumu saraksts, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi ierobezota <.

Katrai [X> pazinotajai struktirai <XI :
zinama parcjasm DO pazinotas struktiiras <ZI 3 3 3 aetja par
kvalitates nodroSinaSanas sistemu apstlprlnajumlem kurus ta IZ> ir nora1d1Ju51 vai <]
atsaukusi vai DX kuru darbibu ta ir apturgjusi, <XI kegusi = un p€c pieprasijuma jainforme
par kvalitates nodroSinasanas sistémas apstiprinajumiem, kurus ta ir izdevusi < .

‘ ¥ jauns

10. Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ka noteikts 3., 5.1., 5.5., 7. un 8. punkta, vina uzdevuma un uz vina
atbildibu var pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

7. E MODULIS, € X> ATBILSTIBA TIPAM, PAMATOJOTIES UZ SPIEDIENA IEKARTU <X]
RAZOFEMA KVALITATES NODROSINASANUA)

{ jauns

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz spiediena iekartu kvalitates nodroSinasanu, ir ta
atbilstibas novertéSanas procediras dala, ar kuru razotajs izpilda 2. un 5. punkta noraditas
saistibas un uz savu atbildibu nodrosSina un deklare, ka attiecigas spiediena iekartas atbilst ES
tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un §1s direktivas prasibam, kas uz tam attiecas.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

2. > Razosana <X]
Razotajam [X> attiecigo spiediena iekartu <X] spiediena—iekartas galigaja X produktu <X]
parbaudé un izméginajumos japieméro apstiprinata kvalitates nodro$inaSanas sistéma

atbilstigi 3. punktamiedalat, un uz vinu attiecas uzraudziba, kas noradita 4. punktatedala.

3. Kvalitates nodroSinasanas sistéma

3.1. Razotajam jaiesniedz brivi izve€letai X> pazinotajai struktiirai <X] pilaveretai—iestade:
picteikums [ attiecigas spiediena iekartas <X] kvalitates nodroSinasanas sistémas
novertésanai.

Saja pieteikuma jaiek]auj:

{ jauns

B razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, arl
vina vards vai nosaukums un adrese,

- rakstveida pazinojums, ka tads pieteikums nav iesniegts neviena cita pilnvarota
iestadg,
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— visa informacija, kas attiecas uz kenksgte X paredzéto <XI spiediena iekartasu
B> tipu X1,

— kvalitates nodroSinaSanas sistémas dokumentacija,

— apstiprinata tipa tehniska dokumentacija un X> ES <XI £k tipa parbaudes sertifikata
kopija.

{ jauns

Kvalitates nodroSinasanas sisttma garant€ produktu atbilstibu tipam, ka aprakstits ES tipa
parbaudes sertifikata, un piemérojamajam $is direktivas prasibam.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Visi razotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un merktiecigi rakstveida

jaapkopo nostadnu, procediiru un noradijumu veida. Kvalitates nodroSinaSanas sist€mas

dokumentacijai ir jarada vienota kvalitates programmu, planu, rokasgramatu un pierakstu

izpratne.

Taja jo 1pasi atbilstigi jaapliiko:

— paredzéta kvalitate, ka art vadibas organizatoriska struktiira, uzdevumi un pilnvaras
attieciba uz DX produktu <X spiediena-tekastu kvalitati,

— parbaudém un testiem, ko veiks p&c razosanas,

| ¥ 97/23/EK

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, tadi ka parbauzu zinojumi un testéSanas dati,
kalibréSanas  dati, zinojumi par attiecigd personala kvalifikaciju vai
apstiprinajumiem, jo Tpasi ta personala, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo
savienoSanu un nesagraujoSos testus saskapa ar Ipielikuma 3.1.2. wvai
3.1.3. punktusedahs.-

— uzraudzibas Iidzekliem, kas lauj kontrolét kvalitates nodroSinaSanas sist€émas
efektivu darbibu.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

3.3. @ Pazinotajai struktiirai <X Pinvaretajs adet janoverte kvalitates nodroSinaSanas
sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst prambam kas mingtas 3.2. punktaiedala. Tzskata—ka
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: : : A & Ta pienem, ka SIm pras‘bam atbilst tle kvalltates
nodrosmasanas sistemas elementl kas atbilst attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar
kuram 1stenots attiecigais piemérojamais standarts un/vai tehniska specifikacija. <

> Lidztekus pieredzei kvalitates nodroSinasanas sistémas <XI vMismaz vienam
DO revizijas <X parbaudes grupas dalibniekam jabut ar pieredzi attiecigajae spiediena iekartu
X> joma un spiediena iekartu <XI tehnologijas novértésana = , ka ari zinaSanam par
piemerojamam §is direktivas prasibam < . X Revizija <X ? GHHES 2 japaredz
razotaja telpu B novértésanas <XI pasbaudes apmekI&jums.

{ jauns

Revizijas grupa izskata 3.1. punkta piektaja ievilkuma minéto tehnisko dokumentaciju, lai
parliecinatos par razotaja sp&u noteikt atbilstigas S§is direktivas prasibas un veikt
nepieciesamas parbaudes, lai nodrosinat spiediena iekartas atbilstibu sadam prasibam.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Attiecigais 1émums japazino razotajam. Pazinojuma jaietver DX revizija <X pasbaude giitic
atzinumi un argumentéts lemuma novertgjums.

3.4. RaZotajam jaappemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodro§inasanas sist€émas, un preageiet DO atbilstigi <XI un efektivi uzturét to speka.

3.5. Razotajam ¥ S a; jainformé X> pazinota
struktiira <XI p%e%a#%s%&ée kura apstlprlnajus1 kvahtates nodrosinasanas sistému, par
ketre DO visam <X] planotajame kvalitates nodroSinasanas sistemas [X> izmainpam <XI

greFfmy.

X> Pazinota struktiira <XI PHavareta—iestade novert€ icrosinatases [X> izmainas <X
grezijumus un izlemj, vai X> izmainita <X] gre=#a kvalitates nodrosinasanas sistéma joprojam
bis atbilstiga 3.2. punktd min€tajam prasibam, vai ar ir vajadziga parveértéSana.

Tai japazino savs lémums razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudé giitie atzinumi un
argument€ts [émuma novertéjums.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

4. Uzraudziba, par kuru atbild X> pazinota struktiira <XI pilavaretaiestade

4.1. Uzraudzibas merkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no
apstiprinatas kvalitates nodro§inasanas sist€mas.

‘ WV 97/23/EK (plelagots)

4.2. Razotajam jalauyj DO pazmotas strukturas Xl ; parstavjiem
X> noveértésanas nolika <X] : apmekIét IZ> razoSanas, <X] parbaudes,
testéSanas un noliktavu telpas un Jasmedz visa vajadziga informacija, proti:
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| ¥ 97/23/EK

— kvalitates nodroSinaSanas sistémas dokumentacija,
— tehniska dokumentacija,

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, piem&ram, parbauzu zigojumi un testu dati,
kalibracijas dati, zinojumi par attieciga personala kvalifikaciju utt.

| ¥ 97/23/EK (pielagots) |

4.3. X Pazinota struktiira <X] PHawaretatestade periodiski veic X revizijas <X] parbaudes,
lai parliecinatos, ka razotajs uztur speka un pieméro kvalitates nodroSinasanas sistému, un
dara razotajam zinamu B revizijas <X] pasbaudes zinojumu. Parbaudes periodiski veic tik
biezi, lai pilniga parveérteésana tiktu veikta reizi tris gados.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

4.4. Turklat B pazinotas struktiiras <X] pHasaretas—estades parstavji var apmeklét razotaju
bez bridinajuma.

| ¥ 97/23/EK (piclagots) |

Vajadziba p&c sadiem papildu apmeklgjumiem un to biezums tiek noteikts, pamatojoties uz
apmekl&jumu kontroles sist€ému, ko parzma > pazinota struktiira <X] pilavareta—iestade.
Apmekl&jumu kontroles sistéma jo 1pasi janem vera sadi faktori:

- attiecigas > spiediena <X] iekartas kategorija,
— ieprieksgjo uzraudzibas apmekl&jumu iznakumi,

- vajadziba nodrosinat koriggjosu X> darbibu <X] pasakusss izpildi,

| ¥ 97/23/EK

— vajadzibas gadijuma — 1pasi nosacijumi saistiba ar sist€mas apstiprinasanu,

— nozimigas izmainas razos$anas organizacija, nostadnes vai metodes.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

Sadu apmeklgjumu laika > pazinota struktiira <X] pilaveretaiestade vajadzibas gadijuma var
veikt B produktu <X] testus vai organizét to veikSanu, lai parbauditu, Val kvahtates
nodroSinasanas sisttma darbojas pareizi. X> Pazinotajai struktirai <X PHasaretaja
jasniedz razotajam zinojums par apmekl&jumu, ka ari zinojums par testu, ja tas ir Velkts

{ jauns

5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija
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5.1. Katrai atseviskai spiediena iekartai, kas atbilst ES tipa parbaudes sertifikata
aprakstitajam tipam un piemérojamam S§is direktivas prasibam, razotajs uzliek nepiecieSamo
CE zimi un 3.1. punktd min&tas pazinotas struktiiras identifikacijas numuru, tai uznemoties
par to atbildibu.

5.2.  Razotajs rakstiski sagatavo katras spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgl. ES
atbilstibas deklaracija identifice produkta modeli, kam §1 deklaracija ir sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadeém.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

56. Razotajam X> laikposmu, kas beidzas <XI 10 gadus péc tam, kad izlaistapedeia spiediena
iekarta = ir laista tirgli <, valsts iestazu vajadzibam jaglaba:

— dokumentacija, kas miné&ta 3.1.

— > apstiprinatas izmainas <X] grezfjumi, kas minctas: 3.5. punktad—iedalas—etraia

ades 18émumi un zinojumi, kas minéti 3.3.
ala, 4.3. un 4.4. punktaiedala.

t = jainformé < jadara—ziname

: z aea = 1estade kas to ir pazinojusi, <& par kvalitates
nodrosmasanas 51stemu apstlprmajurmem kurus ta IZ> 1zdevu51 vai <XI atsauku51 uns
= periodiski vai < péc pieprasijumas;—pa A—apsHprnaiamiem 3 2
= janodroSina iestadei, kas to it pazinojusi, tadu kvahtates nodrosmasanas sistémas
apstiprindjumu saraksts, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi ierobezota <= .

Katrai [X> pazinotajai struktirai <X] pHavaretajai—i o} jainformé <X| tapat—jadara
sinamae parcjasm DO pazinotas struktiiras <X] pHavaretajam—estadem-attieciga-informaeija par
kvalitates nodroSinasanas sistému apstlprmajumlem kurus ta IX> noraldl_]u51 vai<X] atsaukusi
X> vai kuru darbibu ta apturgjusi <X] saihegusi = , un péc pieprasijuma jainformé par
kvalitates nodroSinaSanas sist€mas apstiprinajumiem, kurus ta ir izdevusi < .

‘ { jauns

8. Pilnvarotais parstavis

RaZzotaja saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5., 5. un 6. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu
var pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka §1s saistibas ir precizétas pilnvara.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

8. E1 MoDULIS, A A NOBROSEASANA) O GALIGAS SPIEDIENA
IEKARTU PARBAUDES UN TESTESANAS KVALITATES NODROSINASANA <X

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

1. Galigas spiediena iekartu parbaudes un test€Sanas kvalitates nodroSinasana ir ta
atbilstibas novertéSanas procediiras dala, ar kuru razotajs izpilda 2., 4. un 7. punkta noraditas
saistibas un uz savu atbildibu nodroSina un deklarg, ka attiecigas spiediena iekartas atbilst §is
direktivas prasibam, kas uz tam attiecas.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

2. Razetajam-jaizstrada Ttehniska dokumentacijas

X> Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju. <X Tehniskas: dokumentacijai #—aleus
B> lauj X1 novertét, vai spiediena iekarta atbilst X> attiecigajam <X] uwz—te—attieeisas—5is
direkdivas prasibam =, un ietver atbilstigu riska/risku analizi un novertgjumu. <
> Tehniskaja dokumentacua norada piemérojamas prasibas, un <XI jda tas ir vajadzigs
Sadam novert§jumam, taja jabiuit datiem par spiediena iekartas projekt€Sanu, razoSanu un
darbibu. > Tehniskaja dokumentacija, ja vien iesp&jams, ieklauj vismaz $adus elementus <X
ka-aat:

— spiediena iekartas vispar€ju aprakstu,

— projekta skices un razoSanas rasg€jumus, un sastavdalu, kompleksa dalu, stravas
slégumu shémas utt.,

— aprakstus un skaidrojumus, kas vajadzigi minéto ras€jumu un sheému, ka ar spiediena
iekartas darbibas izpratnei,

— to pilnigi vai dalg€ji piem@roto S—panta—minéte X> saskanoto <XI standartu sarakstus
X> , uz kuriem norades ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest <XI un to
risinagjumu aprakstus, kuri pienemti, lai izpilditu X> §1s <X] direktivas X> drosibas

pamatprasibas <X] batiskas—prasibas, ja S—panta—minete [X> saskanoties <X] standarti
nav pieméeroti; = Ja saskanotie standarti tiek piemeroti dalgji, tehniskaja
dokumentacija norada piemérotas standartu dalas, <
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- projektésanas aprékinu, veikto parbauzu iznakumus utt., B> un <X

- testa D> zinojumus <XI pretekeliem.

{ jauns

3. Razotajs 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgii nodroSina valsts iestadem
pieeju tehniskajai dokumentacijai.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

34. [X> RazoSana <XI

Razotajam [X> attiecigo spiediena iekartu <X] spiediena—iekartas galigaja X produktu <X]
parbaudé un izméginajumos japieméro apstiprinata kvalitates nodro$inasSanas sistéma
atbilstigi 54. punktamiedala:, un uz vinu attiecas uzraudziba, kas noradita 65. punktatedala.

45. Kvalitates nodroSinasanas sistema

45.1. Razotajam jaiesniedz brivi izv€létai X> pazinotai struktirai XI piawaretai—iestade:
pieteikums DX par attiecigas spiediena iekartas <X] kvalitates nodroSinasanas sisteémas
novertésanu.

Saja pieteikuma jaiek]auj:

{ jauns

= razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, ari
vina vards vai nosaukums un adrese,

— rakstveida pazinojums, ka tads pieteikums nav iesniegts neviena cita pilnvarota
iestadg,

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— visa informacija, kas attiecas uz keskséte [X> paredzCto <X] spiediena iekartasa
B tipu <X,

- kvalitates nodro$inaSanas sistémas dokumentacija X> un <X
- = 2. punkta miné&ta tehniska dokumentacija. <

45.2. = Kvalitates nodroSinaSanas sistémai janodroSina spiediena iekartas atbilstiba S§is
direktivas prasibam, kas uz to attiecas. <

Saskana ar kvalitates nodroSinasanas sistému katra spiediena iekarta ir japarbauda un javeic

attiecigie testi, kas izklastiti attiecigaja(-os) standarta(-os), kuri minéti §is direktivas
125, panta, vai lidzvertigi testi, jo 1pasi galigd novért€Sana, ka noradits I pielikuma
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3.2. punktaiedala, lai nodrosSinatu atbilstibu tei—pieméretam DO §is X] direktivas prasibam
[X> , kas uz to attiecas <XI .

Visi razotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un merktiecigi rakstveida
jaapkopo nostadnu, procediru un noradijumu veida. Kvalitates nodroSinasSanas sist€mas
dokumentacijai ir jarada vienota kvalitates programmu, planu, rokasgramatu un pierakstu
izpratne.

Taja jo 1pasi atbilstigi jaapliko:

| ¥ 97/23/EK

— paredzeta kvalitate, ka art vadibas organizatoriska struktiira, uzdevumi un pilnvaras
attieciba uz spiediena iekartu kvalitati,

— jo 1pasi procediiras, ar ko tiek pastavigi savienotas dalas, kuras apstiprinatas saskana
ar I pielikuma 3.1.2. punktuiedals,

| ¥ 97/23/EK

— parbaudém un testiem, ko veiks p&c razosanas,

| ¥ 97/23/EK

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, tadi ka parbauzu zinojumi un teste€Sanas dati,
kalibréSanas  dati, zinojumi par attiecigd personala kvalifikaciju vai
apstiprinajumiem, jo Tpasi ta personala, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo
savienoSanu saskana ar I pielikuma 3.1.2. punktusedahs,

- uzraudzibas lidzekliem, kas lauj kontrolét kvalitates nodroSinaSanas sist€mas
efektivu darbibu.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

45.3. X Pazinotajai struktiirai <X] PiHasaretaja ade: janoverte kvalitates nodrosinasanas
sisteéma, lai noteiktu, vai ta atbilst pras‘bam kas minétas 54.2. punktatedala.

= Ta piepem, ka §Tm prasibam atbilst tie < H%ska%a%e& kvahtates nodrosmasanas 51stemas
elementi, kas atbilst attiecigajamiesa saska —standa At ala—m
prastbam [O valsts standarta spec1ﬁkacuam ar kuram 1sten0ts att1ec1gals saskanotals
standarts un/vai tehniskas specifikacijas <XI .

X> Lidztekus pieredzei kvalitates nodroSinasanas sistémas <X v¥ismaz vienam
B> revizijas <X] parbaudes grupas dalibnickam jabut ar pieredzi attiecigajae spiediena iekartu
X> joma un spiediena iekartu <XI tehnologijas novértéSsana = , ka ari zinaSanam par
piemérojamam §is direktivas prasibam < . X> Revizija <X] 2 S%anas 2 japaredz
razotaja telpu B novérteésanas <X pasbaudes apmekI&jums.
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{ jauns

Revizijas grupa izskata 2.punkta min€to tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par
razotaja sp&ju noteikt atbilstigas $is direktivas prasibas un veikt nepiecieSamas parbaudes, lai
nodroSinat spiediena iekartas atbilstibu Sadam prasibam.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

Attiecigais lémums japazino razotajam. Pazinojuma jaietver DO reV121_]a <XI parbaude gitie
atzinumi un argumentéts lémuma novertgjums.

45.4. Razotajam jaappemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodro§inasanas sist€émas, un preageist DO atbilstigi <XI un efektivi uzturét to speka.

5.5. Razotajam ¥ : z as a; jainformé X> pazinota
struktiira <XI p@@&%&p@% kura apstlprlnajus1 kvahtates nodrosinasanas sistému, par
ketrs DO visam <X] planotajame kvalitates nodroSinasanas sistemas [X> izmainpam <X

greFfmy.

X> Pazinota struktiira <XI PHawvareta—iestade noverte icrosinatases [X> izmainas <X
grezijumus un izlemj, vai X> izmainita <X] gre=#a kvalitates nodrosinasanas sist€éma joprojam
biis atbilstiga 54.2. punkta minétajam prasibam, vai ar ir vajadziga parverteésana.

Tai japazino savs l€mums razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudé giitie atzinumi un
argumentg€ts lémuma novertgjums.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

6. Uzraudziba, par kuru atbild X> pazinota struktiira <X| pilavareta-iestade

56.1. Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet

no apstiprinatas kvalitates nodroSinasanas sisteémas.

‘ WV 97/23/EK (plelagots)

56.2. Razotajam jalauj D& pazmotas strukturas X g parstavjiem
X> novértésanas nolika <X] : apmekIét IZ> razoSanas, <X] parbaudes,
testéSanas un noliktavu telpas un Jasmedz visa vajadziga informacija, proti:

— kvalitates nodrosSinasanas sisttmas dokumentacija,
— > 2. punkta minéta <X] tehniska dokumentacija,

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, pieméram, parbauzu zinojumi un testu dati,
kalibracijas dati, zinojumi par attieciga personala kvalifikaciju utt.

56.3. X Pazinota struktira <X] PHmasareta—testade periodiski veic X revizijas <X] parbaudes,
lai parliecinatos, ka razotajs uztur spéka un pieméro kvalitates nodroSinaSanas sistému, un
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dara razotajam zinamu DO revizijas <X parbaudes zinojumu. X> Revizijas X| Parbaudes
periodiski veic tik biezi, lai pilniga parverteésana tiktu veikta reizi tris gados.

56.4. Turklat X> pazinotas struktiiras <X] 4 ades parstavji var apmekI&t razotaju
bez bridinajuma. Vajadziba péc sadiem paplldu apmeklejumlem un to biezums tiek noteikts,
pamatojoties uz apmekléjumu kontroles sistému, ko parzina X pazinota struktiira <XI
pHavaretatestade. Apmekl€jumu kontroles sist€éma jo 1pasi janem véra $adi faktori:

| ¥ 97/23/EK

— attiecigas iekartas kategorija,

— ieprieks€jo uzraudzibas apmekl&jumu iznakumi,

— vajadziba nodrosinat korig€josu pasakumu izpildi,

— vajadzibas gadijuma — Tpasi nosactjumi saistiba ar sist€mas apstiprinasanu,

- nozimigas izmainas razoSanas organizacija, nostadnés vai metodes.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Sadu apmeklgjumu laika > pazinota struktiira <X] pitavaretaiestade vajadzibas gadijuma var
veikt B produktu <X] testus vai organizt to veikSanu, lai parbaudltu Va1 kvahtates
nodro$inasanas sistéma darbojas pareizi. X> Pazinotajai struktirai X1 PHnasaretas
jasniedz razotajam zinojums par apmekl&jumu, ka arT zinojums par testu, ja tas ir VelktS

{ jauns

7. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

7.1.  Razotajs uzliek CE zimi un uz 5.1. punktd min€tas pazinotas struktiiras atbildibu ari
Sts strukturas identifikacijas numuru katrai atseviSskai spiediena iekartai, kura atbilst
piemérojamajam §1s direktivas prasibam.

7.2.  Razotajs rakstiski sagatavo katras spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus p&c spiediena iekartas laiSanas tirgii. ES
atbilstibas deklaracija identifice spiediena iekartas modeli, kuram ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadem.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

68. Razotajam X laikposmu, kas beidzas <X 10 gadus p&c tam, kad izleistapedesd spiediena
iekarta = laista tirgli <=, valsts iestazu vajadzibam jaglaba:
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— X> apstiprinatas izmainas <X] grezHusat, kas minctasi 5.5. punktad4— 12

testades [émumi un zinojumi, kas min&ti

_____ igndala 65.3. un 65.4. punktaiedala.
i X jainformé <X] jadarazinama

e : : z aette © 1estade kas to ir pazinojusi, < par kvalitates
nodrosmasanas s1stemu apstlprlnajumlem kurus ta IZ> 1zdevus1 vai <XI atsauku51 uns
= periodiski vai <& péc pieprasijumas—par—tiem—apstiprnaiumien S :
= janodroSina iestadei, kas to it pazinojusi, tadu kvahtates nodrosmasanas sistémas
apstiprinajumu saraksts, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir partraukta vai citadi ierobezota < .

Katrai [X> pazinotajai struktirai <XI :
zinama parcjasm DO pazinotas struktiiras <ZI 3 3 3 aetja par
kvalitates nodroSinaSanas sistemu apstlprlnajumlem kurus ta IZ> ir nora1d1Ju51 vai <]
atsaukusi vai DX kuru darbibu ta ir apturgjusi, <XI kegusi = un p€c pieprasijuma jainforme
par kvalitates nodroSinasanas sisteémas apstiprinajumiem, kurus ta ir izdevusi <.

‘ ¥ jauns

10. Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ka noteikts 3., 5.1., 5.5., 7. un 8. punkta, vina uzdevuma un uz vina
atbildibu var pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizetas pilnvara.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

9. F MODULIS. € B> ATBILSTIBA TIPAM, PAMATOJOTIES UZ SPIEDIENA IEKARTU <X]
RAZOJFUME VERIFIKACLIUA)

a X> Atbilstiba tipam, pamatojoties uz spiediena iekartu verifikaciju
ir atbllstlbas novertesanas <X] procediiras X> dala, ar kuru <Xl=k& razotajs aiinapHavarets

parstaviskas-atzisKepiend; = izpilda saistibas, kas paredzetas 2. un 5. punkta, un < B uz

savu atbildibu <X] nodroS§ina un deklare, ka parsetejama DO attieciga <XI spiediena ickarta, uz
ko attiecas 3. punktsiedala, atbilst tipam, kas raksturots X> ES <X Ek tipa parbaudes
sertifikata, wat

un atbilst szte-attieetgas X> §is <X direktivas prasibam X> , kas uz to attiecas <XI .

2. ¥ Razosana <Xl

Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai ﬁaa%léa%é& razosanas process = un ta
uzraudziba nodro$inatu izgatavoto produktu < = Ra—SP 2 artas atbilstibu
X> apstiprinatajam <XI tipam, kas raksturots X> ES <XI %Ié t1pa parbaudes sertlﬁkata wat
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un atbilst szte-attieeigas X> §is <Xl direktivas prasibam X> , kas uz to attiecas <XI .

3. ¥ Verifikacija <]

[X> Razotaja izraudzita pazinota struktiira <X] Pinwareta—estade veic attiecigas parbaudes un
testus, lai verific€tu spiediena iekartu atbilstibu = ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam
apstlprlnatajam tlpam un < attlec1gajam > §is X1 direktivas prasibams—parbaudet—un

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

Parbaudes un testus, ar kuriem parbauda spiediena iekartu atbilstibu attiecigajam prasibam,
veic, parbaudot un testgjot katru produktu, ka noteikts 4. punkta.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

4. X Atbilstibas <X v¥erifikacija, parbaudot un X testgjot X] izméginet katru spiediena
iekartu

4.1. Katra DO Visas <X] spiediena iekartas Jaapskata atseviski, un tamat javeic attiecigicas
parbaudes—un testi, kas izklastiti S—pantd stajal—esy attieciga(os) X> saskanota(-os) <XI
standarta(—os), vai lidzvertigias pﬂ%b%ﬁ#ﬂ% testlas lai parliecinatos X> par atbilstibu
apstiprinatajam <X] =vai-ta=atbist tipam = , kas aprakstits ES tipa parbaudes sertifikata, un
attiecigajam & un—uz—te—attiecigas X éis <X] direktivas prasibam. = Ja nav atbilstiga
piemérojama standarta, attieciga pazinota struktiira lemj par to, kadi testi javeic. <

Jo 1pasi > pazinotajai struktiirai <XI pn

| ¥ 97/23/EK

— japarbauda, vai personals, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo savienoSanu un
nesagraujosos testus, ir kvalificéts vai apstiprinats saskana ar I pielikuma 3.1.2. vai

3.1.3. punktuiedaks.-

— japarbauda sertifikats, ko izsniedzis materialu razotajs saskanpa ar I pielikuma
4.3. punktuiedals,

— javeic vai jabiit veikuSai galigo parbaudi un stipribas testu, kas minéts I pielikuma
3.2. punktatedald, un vajadzibas gadijuma japarbauda drosibas ierices.
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WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

4.2. B Pazinotajai strukttrai <X] 2 = , pamatojoties uz veiktajam
parbaudém un testiem, jaizdod atbllst'bas sertlﬁkats un <= japiestiprina savs identifikacijas
numurs vai  uz savu atblldlbu <2:' Jaorgamze ta plestlprmasana katrai IZ> apstlprmatajal <ZI

{ jauns

Razotajs desmit gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgli nodroSina valsts iestadém iesp&ju
parbaudit atbilstibas sertifikatus.

| ¥ 97/23/EK

5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

5.1. Katrai atseviSkai spiediena iekartai, kas atbilst ES tipa parbaudes sertifikata
aprakstitajam apstiprinatajam tipam un piemérojamam §ts direktivas prasibam, razotajs uzliek
nepiecieSamo CE zimi un 3. punktd minétas pazinotas struktiiras identifikacijas numuru, tai
uznemoties par to atbildibu.

5.2.  Razotajs rakstiski sagatavo katras spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus p&c spiediena iekartas laiSanas tirgii. ES
atbilstibas deklaracija identifice spiediena iekartas modeli, kuram ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadem.

Ja 3. punkta minéta pazinota struktiira tam piekrit un uznemas par to atbildibu, razotajs
spiediena iekartam var uzlikt arT pazinotas struktiiras identifikacijas numuru.

6. Ja pazinota struktira tam piekrit un uznemas par to atbildibu, razotajs var uzlikt
spiediena iekartam pazinotas struktiiras identifikacijas numuru razoSanas gaita.

7. Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas vina uzdevuma un uz vipa atbildibu var pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka §1s saistibas ir precizétas pilnvara. Pilnvarotais parstavis var nepildit razotaja
saistibas, ka noteikts 2. punkta.
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)

10. G MODULIS.

£ 3O ATBILSTIBA, PAMATOJOTIES UZ <X] EJ& IEKARTAS VERIFIKACIJUA)

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

1. Atbilstiba, pamatojoties uz iekartas verifikaciju, ir atbilstibas novértéSanas procediira,
ar kuru razotajs izpilda 2., 3. un 5. punkta noraditas saistibas un uz savu atbildibu nodrosina
un deklar€, ka spiediena iekartas, uz kuram attiecas 4. punkta noteikumi, atbilst §is direktivas
prasibam, kas uz tam attiecas.

| ¥ 97/23/EK

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

32. > Tehniska dokumentacija <XI

‘ { jauns

Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju un dara to pieejamu 4. punktd min€tajai pazinotajai
strukturai.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

Fehniskai dDokumentacijai #=alass DO lauj X1 novertet, vai spiediena iekarta atbilst
attHeersas—direkiivas X attiecigajam <X] prasibam, un = ietver atbilstigu riska/risku analizi
un novert§jumu. Tehniskaja dokumentacija norada piemerojamas prasibas, un, ciktal tas ir
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vajadzigs novertésanai, ta aptver < japalidzizprasttas O spiediena iekartas projektésanu <]
kenstrakeiu, razoSanu un darbibu.

Tehniskaja dokumentacija [X>, ja vien tas iesp&jams, <X]jabiit [ vismaz $adiem
elementiem: <XI

| ¥ 97/23/EK

— spiediena iekartas visparéjam aprakstam,

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— projekta skicém un razoSanas ras€jumiem, un sastavdalu, kompleksa dalu, stravas
slegumu shémam utt.,

— aprakstiem un skaidrojumiem, kas vajadzigi min€to ras€jumu un shému, ka ari
spiediena iekartas darbibas izpratnei,

— to pilnigi vai dalgji piem&roto S—pantamindte X saskanoto <XI standartu sarakstiem
X> , uz kuriem norades ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, <X] un
to risinagjumu aprakstiem, kuri piepemti, lai izpilditu DB §is X1 direktivas
X> drosibas pamatprasibas <X] batiskas—prasibas, ja S—panta—minetde X minétie
saskanotie <X] standarti nav pieméroti.; =Ja saskanotie standarti tiek piemeroti
dalgji, tehniskaja dokumentacija norada piemerotas standartu dalas, <

— projektéSanas aprekinu, veikto parbauzu iznakumiem utt.,

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

— testu > zinojumiem <X pretekekem,

— attiecigamas zinamas par razoSanas un testa procediiru apstiprindjumu un par
attiecigo darbinieku kvalifikaciju vai apstiprinajumu saskana ar I pielikuma 3.1.2. un
3.1.3. punktuiedals.

{ jauns

Razotajs 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgii nodroSina valsts iestadém pieeju
tehniskajai dokumentacijai.

3. RazoSana

Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai razoSanas process un ta parraudziba
nodroSinatu izgatavotas spiediena iekartas atbilstibu piemérojamajam §is direktivas prasibam.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

4. X Verifikacija I
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X> Razotaja izraudzitai pazmotal struktural <ZI
parbaudes un@ Fapa o leatras o o

3 i feergt  testi, kas 1zk1ast1t1 éﬂ%léﬁ%% mlneta( os)
IX> saskanota( os) <ZI standarta( os) un/vai [idzvertigi testi ua-parbaudes, lai DO parliecinatos

par <X] nedresinata spicdiena iekartu atbilstibu attiecigajam [X> §1s <XI direktivas prasibam,
= vai jaorganiz€ to veikSana. Ja nav $ada saskanota standarta, attieciga pazinota struktiira
lemj par to, kadi testi javeic, piem@rojot citas tehniskas specifikacijas. <

Jo 1pasi > pazinotajai struktiirai <XI

| ¥ 97/23/EK

— japarbauda tehniska dokumentacija attieciba uz projekt€Sanu un raZoSanas
procediiram,

— janoverté izmantotie materiali, ja tie neatbilst attiecigiem saskanotajiem standartiem
vai Eiropas apstiprinajumam spiediena iekartu materialiem, un japarbauda sertifikats,
ko saskana ar I pielikuma 4.3. punktuiedals izsniedzis materiala razotajs,

— jaapstiprina procediiras, ar kuram tiek pastavigi savienotas dalas, vai japarbauda, vai
tas ir apstiprinatas ieprieks saskana ar I pielikuma 3.1.2. punktuiedahs,

— japarbauda kvalifikacijas vai apstiprinajumi, ko pieprasa saskana ar I pielikuma
3.1.2. un 3.1.3. punktuiedals,

— javeic galiga parbaude, kas minéta I pielikuma 3.2.1. punktaiedala, ja nav veikts, tad
javeic stipribas tests, kas minéts I pielikuma 3.2.2. punktatedals, un vajadzibas
gadijuma japarbauda droSibas ierices.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

4L [ Pazinotajai struktiirai <XI 2 = , pamatojoties uz veiktajam
parbaudém un testiem, jaizdod atbllstlbas sertlﬁkats un <& X pie apstiprinatas spiediena
iekartas uz savu atblld'bu <Z| Japlestlprma savs 1dent1ﬁkacuas numurs Va1 Jaorgamze ta
piestiprinasana spiediens : : : 3
Sisseptifikats © Razotajs glaba atbllst'bas sertlﬁkatu Valsts 1estazu Vajadz‘barn < j%-g%ﬂ%a 10
gadus = péc attiecigas spiediena iekartas laiSanas tirgii < .

| ¥ 97/23/EK

5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija
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5.1.  Razotajs uzliek CE zimi un uz 4. punkta minétas pazinotas struktiras atbildibu arT $is
struktiiras identifikacijas numuru katrai spiediena iekartai, kura atbilst piemeérojamajam S§is
direktivas prasibam.

5.2.  Razotajs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju un glaba to valsts iestazu
vajadzibam 10 gadus p&c spiediena iekartas laiSanas tirgii. ES atbilstibas deklaracija identificé
spiediena iekartu, kurai ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadem.
6. Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ka noteikts 2. un 5. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu var pildit
pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

—y

1. H mopuLIs, € X ATBILSTIBA, PAMATOJOTIES UZ <X] PILNIGUzA KVALITATES
NODROSINASANUA}

| ¥ 97/23/EK

{ jauns

1. Atbilstiba, pamatojoties uz pilnigu kvalitates nodrosinasanu, ir atbilstibas noveértéSanas
procediira, ar kuru razotajs izpilda 2. un 5. punkta noraditas saistibas un uz savu atbildibu
nodroSina un deklarg, ka spiediena iekartas atbilst §1s direktivas prasibam, kas uz tam attiecas.

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

2. > Razosana <Xl
Razotajam [ spiediena iekartu <XI projekteéSana, razosana, galigaja [ produktu <XI
parbaud€ un testé€Sana ir japieméro apstiprinata kvalitates nodroSinaSanas sist€éma atbilstigi

3. punktamiedalat, un uz vinu attiecas uzraudziba, kas noradita 4. punktatedala.

3. Kvalitates nodroSinasanas sistéma

3.1. RaZotajam jaiesniedz brivi izv€létai X> pazipotai struktirai <XI z
picteikums [X> par attiecigas spiediena iekartas <XI kvalitates nodrosmasanas sist€émas
novertesanu.

Saja pieteikuma jaiek]auj:
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| ¥ 97/23/EK

‘ { jauns

= razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, arl
vina vards vai nosaukums un adrese;

- tehnisko dokumentaciju vienam modelim no katras razoSanai paredzetas spiediena
iekartas kategorijas. tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, jaieklauj vismaz
sadi elementi:

B spiediena iekartu visparigs apraksts,

—  projekta skices, razoSanas ras€jumi un detalu, montazas mezglu, stravas
slégumu u. tml. shémas,

= apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi min€to ras€jumu un sh€mu un spiediena
iekartas darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji piem@roto saskanoto standartu saraksts, uz kuriem ir
public@tas atsauces Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, un, ja mingtie
saskanotie standarti nav pieméroti, to risinajumu apraksti, kas pienemti §is
direktivas drosSibas pamatprasibu izpildei. Ja saskanotie standarti tiek piemeéroti
dalgji, tehniskaja dokumentacija norada piemérotas standartu dalas,

B projekteSanas aprékinu, veikto parbauzu iznakumi utt.,

—  testu zinojumi;

‘ WV 97/23/EK (pielagots)

- kvalitates nodro$inasanas sistémas dokumentacija X> un <X

‘ ¥ jauns

= rakstisku pazinojumu, ka tads pats iesniegums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai
struktirai.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

3.2. Kvalitates nodroSinasanas sistémai ir janodroS§ina spiediena ickartas atbilstiba X> §1s <XI
attieergas direktivas prasibam X> | kas uz to attiecas <XI.

Visi razotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un merktiecigi rakstveida
jaapkopo nostadnu, procediru un noradijumu veida. [X> Mingtajai XI ki&valitates
nodro$inasanas sisttmas dokumentacijai ir jarada vienota preeesu—un kvalitates pasakussy;
pret; programmu, planu, rokasgramatu un protokolu izpratne.
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Taja jo 1pasi atbilstigi jaapliko:

— paredzeta kvalitate, ka ar1 vadibas organizatoriska struktiira, uzdevumi un pilnvaras

attieciba uz X projekta <X] spiediena—tekarta un X produktu <X te—kenstrukeijas
kvalitati,

— konstrukcijas tehniskas specifikacijas, to skaita standarti, kas tiks piem&roti, un, ja 5=
panta—mindtes [X attiecigos saskanotos <X] standartus nepieméros pilniba,
pan€mieni, kurus izmantos, lai nodro§inatu, ka B tiks izpilditas <X] iexéres §is
direktivas [X> pamatprasibas <XI batiskas—prastbas, kas attiecas uz spiediena
iekartam,

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— projekteésanas kontroles un verifikacijas metodes, procesi un sistematiskasi
X> darbibas <X] pasakasst, kas tiks izmantotasi, projektjot = attieciga produkta
tipa < spiediena iekartu, jo pasSi attieciba uz materialiem saskana ar I pielikuma
4. punktusedals,

— B> attiecigie <X razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodroSinasanas darba
panémieni, procesi un sistematiskasi B> darbibas <X] pasakassi, kas tiks izmantotast,
jo 1pasi procediiras, ar kuram tiek pastavigi savienotas dalas, kuras apstiprinatas
saskana ar I pielikuma 3.1.2. punktusedals,

| ¥ 97/23/EK

— parbaudes un testi, kas ir veicami pirms un péc razoSanas, ka ar1 tas laika, un to
biezums,

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

— ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, tadi ka parbauzu zinojumi un test€Sanas dati,
kalibréSanas dati, zinojumi par attiecigd personala kvalifikaciju vai
apstiprindjumiem, jo 1pasi ta personala, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo
savienoSanu un nesagraujoSos testus saskapa ar Ipielikuma 3.1.2. wvai
3.1.3. punktuiedaly DO utt. <XI,

— uzraudzibas Iidzekli, kas lauj kontrolet to, ka tlek ieverotsa paredz&taisa X> projekts
un <X] spiediena ickartas kens : anakta kvalitate un X> panakta <XI
kvalitates nodrosinasanas sistémas efektlva darblba

3.3. > Pazinotajai struktiirai <XI

¢ janoverté kvalitates nodroSinasanas

51stema lai notelktu vai ta atbllst pras1bam kas mlnetas 3 2 Qunkta%eé-a% Usskata—ka

: ks : G = Ta pienem, ka STm pra51bam atbilst tle kvalltates
nodrosmasanas sistemas elementl kas atbilst attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar
kuram Tstenots attiecigais piemerojamais standarts un/vai tehniska specifikacija. <
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> Lidztekus pieredzei kvalitates nodro$inasanas sistémas <XI vMismaz vienam
B> revizijas <XI pasbaudes grupas dalibnickam jﬁbﬁt x> pieredzei Xl a#péeﬁeé# attiecigo
spiediena iekartu tehnologijas novertesana = un zinasanam n par piem@rojamam §1s direktivas
prasibam <. [X> Revizija I & japaredz raZotaja telpu
X> novértésanas <X] parbaudes apmeklejums

{ jauns

Revizijas grupa izskata 3.1. punkta otraja ievilkuma minéto tehnisko dokumentaciju, lai
parliecinatos par razotaja sp&ju noteikt piem&rojamas S$is direktivas prasibas un veikt
nepiecieSamas parbaudes ar noliikku nodroSinat spiediena iekartu atbilstibu §adam prasibam.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

Attiecigais lémums japazino razotajam X> vai vipa pilnvarotajam parstavim <Xl. Pazinojuma
Jaletver DO revizija <Xl ?&Eb&aée gltie atzinumi un argumentéts l&€muma novértgjums.

3.4. Razotajam jaappemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates
nodros§inasanas sist€émas, un pienaeiet DO atbilstigi Xl un efektivi uzturét to speka.

Razotajam =i 2 2 jainformé [X> pazinota
struktiira <X p%%ﬁe%lesﬁée kura apst1pr1na3u31 kvahtates nodro$inasanas sistému, par
katrw [ visam <XI planotajame kvalitates nodroSinasanas sist€mas [ izmainam <X

- .

X> Pazinota struktiira <X] PiHavereta—estade noverté ierosinatases [X> izmainas <X]
greZiumus un izlemj, vai X izmaintta <X gre##a kvalitates nodrosinasanas sistéma joprojam
biis atbilstiga 3.2. punktd min&tajam prasibam, vai ar1 ir vajadziga parvertésana.

Tai japazino savs lémums razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudé giitie atzinumi un
argumentets lémuma novertgjums.

4. Uzraudziba, par kuru atbild X> pazinota struktiira <X] pilnvaretaiestade

4.1. Uzraudzibas merkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet no
apstiprinatas kvalitates nodroSinasanas sisteémas.

4.2. Razotajam jalauj [ pazinotas struktiiras <X ; parstavjiem
X> novertésanas <X] pasbaudes nolikos apmeklét prOJektesanas razoSanas, parbaudes,
testéSanas un noliktavu telpas un jasniedz visa vajadziga informacija, jo Tpasi:

— kvalitates nodroSinasanas sisttmas dokumentacija,

— ar kvalitati saistitu zigu apkopojumi, ko paredz ta kvalitates nodrosSinasanas sisteémas
dala, kura attiecas uz konstrukciju, pieméram, analizu, aprékinu, testu iznakumi utt.,

— ar kvalitati saistitu zigu apkopojumi, ko paredz ta kvalitates nodrosinasanas sisteémas
dala, kas atticcas uz razoSanu, pieméram, parbauzu zinojumi un X testu <XI
zmeginajumy dati, kalibracijas dati, zinojumi par attieciga personala kvalifikaciju
utt.
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4.3. D> Pazinota struktiira <X] RPiawaretadestade periodiski veic DO revizijas <X] parbaudes,
lai parliecinatos, ka razotajs uztur speka un pieméro kvalitates nodroSinasanas sist€ému, un
dara razotajam zinamu DO revizijas <X parbaudes zinojumu. X> Revizijas X| Parbaudes
periodiski veic tik biezi, lai pilniga parverteésana tiktu veikta reizi tris gados.

4.4. Turklat pazinotas struktiiras parstavji var ierasties pie razotaja bez bridinajuma.

Vajadziba péc Sadiem papildu apmeklgjumiem un to biezums tiek noteikts, pamatojoties uz
apmekl&jumu kontroles sistému, ko parzina X> pazinota struktira <XI piavareta—iestade.
Apmekl&jumu kontroles sist€ma jo 1pasi janem véra Sadi faktori:

| ¥ 97/23/EK

— attiecigas iekartas kategorija,

— ieprieks€jo uzraudzibas apmekl&jumu iznakumi,

— vajadziba nodrosinat korig€josu pasakumu izpildi,

— vajadzibas gadijuma — Tpasi nosactjumi saistiba ar sist€mas apstiprinasanu,

- nozimigas izmainas razoSanas organizacija, nostadnés vai metodes.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

Sadu apmeklgjumu laika B pazinota struktiira <X pilavaretadiestade vajadzibas gadijuma var
veikt X> produktu <X] testus vai organlzet to Velksanu lai parbauditu, vai kvalitates
nodro$inasanas sist€ma darbojas pareizi. Pinvaretasa adet X> Tai <X] jasniedz razotajam

zinojums par apmekl&jumu, ka arT zinojums par @ testlem Xl tests, ja DO tie ir veikti <X tas
veilts.

{ jauns

5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

5.1.  Razotajs uzliek CE zimi un uz 3.1. punkta mingtas pazinotas strukttras atbildibu ar1
Sts strukturas identifikacijas numuru katrai atseviSskai spiediena iekartai, kura atbilst
piem@rojamajam §1s direktivas prasibam.

5.2.  Razotajs rakstiski sagatavo katras spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus p&c spiediena iekartas laiSanas tirgii. ES
atbilstibas deklaracija identifice spiediena iekartas modeli, kuram ta sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju p&c pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadem.

WV 97/23/EK (pielagots)
= jauns

56. Razotajam X laikposmu, kas beidzas <X 10 gadus p&c tam, kad izleista pedesd spiediena
iekarta = laista tirgli <=, valsts iestazu vajadzibam jaglaba:
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— > tehniska <X] dokumentacija, kas minéta 3.1.
cvillong. <

= = dokumentacija par 3.1. punkta min&to kvalitates nodrosinasanas sist€ému, <

: ades 18&mumi un zinojumi, kas minéti 3.3.
ald, 4.3. un 4.4. punktaiedala.

67. Katrai X> pazinotajai struktiirai <X] arots ;
= jainformé iestade, kas to ir pazinojusi, < & a par kvahtates
nodroSinasanas sist€mu apstiprinajumiem, kurus ta @ ir 1zdevu31 vai <] atsaukus1 un,
= periodiski vai <= péc plepra51_]uma : A—apstis FRer = e
= janodroSina iestadei, kas to ir pazinojusi, tadu kvalltates nodrosmasanas sist€mas
apstiprinajumu saraksts, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir apturéta vai citadi ierobezZota <=.

Katrai [X> pazinotajai struktirai <XI :
zinama parcjasm DO pazinotas struktiiras <ZI 3 3 3 aetja par
kvalitates nodroSinaSanas sistemu apstlprlnajumlem kurus ta IZ> ir nora1d1Ju51 vai <]
atsaukusi vai DX kuru darbibu ta ir apturgjusi, XI kegusi = un p€c pieprasijuma jainforme
par kvalitates nodroSinasanas sisteémas apstiprinajumiem, kurus ta ir izdevusi < .

‘ ¥ jauns

8. Pilnvarotais parstavis

Razotaja saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5., 5. un 6. punkta, vina uzdevuma un uz vina atbildibu
var pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

12. Moburis H1, ¢ X ATBILSTIBA, PAMATOJOTIES UZ <X] PILNIGUA KVALITATES
NODROSlNASANU#e B> UN PROJEKTA X] ARKONSFRUKEHAS PARBAUDI E3-GAEIGA
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{ jauns

1. Atbilstiba, pamatojoties uz pilnigu kvalitates nodroSinaSanu un projekta parbaudi, ka
ar1 galiga novért§juma ipaSu uzraudzibu, ir atbilstibas noveért€Sanas procedira, ar kuru
razotajs izpilda 2. un 6. punkta noraditas saistibas un uz savu atbildibu nodroSina un deklarg,
ka spiediena iekartas atbilst $1s direktivas prasibam, kas uz tam attiecas.

2. RazoSana
Razotajs attiecigo produktu projektésana, razosana, galigaja produkta parbaud€ un test€Sana
izmanto apstiprinato kvalitates nodroSinaSanas sistému atbilstigi 3. punktam, un tas ir paklauts

uzraudzibai, ka noteikts 5. punkta. Spiediena iekartu tehniska projekta atbilstibu parbauda
saskana ar 4. punkta minétajiem noteikumiem.

3. Kwvalitates nodro$inasanas sistema

3.1.  RaZotajs iesniedz paSa izvéletajai pazinotajai struktiirai pieteikumu novertet attiecigo
spiediena iekartu kvalitates nodroSinasanas sisteému.

Iesnieguma jaieklauj:

= razotaja nosaukums un adrese un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, ari
vina vards vai nosaukums un adrese;

- tehniska dokumentacija vienam modelim no katras razoSanai paredzetas spiediena
iekartas kategorijas. Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp€ams, jaieklauj

vismaz $adi elementi;

B spiediena iekartu visparigs apraksts,
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—  projekta skices, razoSanas ras€jumi un detalu, montazas mezglu, stravas
slégumu u. tml. shémas,

— apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi min€to ras€jumu un shému un
spiediena iekartas darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji piem&roto saskanoto standartu saraksts, uz kuriem ir
publicétas atsauces Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, un, ja minétie
saskanotie standarti nav pieméroti, to risinajumu apraksti, kas pienemti
Sts direktivas droSibas pamatprasibu izpildei. Ja saskanotie standarti tiek
pieméroti dal&ji, tehniskaja dokumentacija norada piemérotas standartu
dalas,

—  projekteSanas aprékinu, veikto parbauzu iznakumi utt.,
B testu zinojumi;
= kvalitates nodrosinasanas sist€mas dokumentacija;

B rakstisks pazinojums, ka tads pats pieteikums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai
strukturai.

3.2. Kuvalitates nodroS§inaSanas sist€émai janodroSina spiediena iekartas atbilstiba S§is
direktivas prasibam, kas uz to attiecas.

Visiem elementiem, prasibam un noteikumiem, ko piepemis razotajs, jabit sistematiski un
organiz€ti dokument€tiem rakstisku politiku, procediiru un instrukciju forma. Kvalitates
nodroSinasanas sistémas dokumentacijai jarada vienota izpratne par kvalitates nodroSinaSanas
programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Taja jo 1pasi ietver atbilstigu aprakstu par:

= kvalitates nodroSinasanas meérkiem, ka arT vadibas organizatorisko struktiru,
pienakumiem un pilnvaram saistiba ar projekta un produktu kvalitati,

- projekta tehniskajam specifikacijam, to skaita saskapotajiem standartiem, un, ja
attiecigie saskanotie standarti netiek pieméroti pilniba, izmantojamiem pag€mieniem,
ar kadiem tiks nodroSinata spiediena iekartas atbilstiba attiecigajam $is direktivas
drosibas pamatprasibam, kas uz to attiecas;

- projekteésanas kontroles un verifikacijas metodém, procesiem un sistematiskam
darbibam, kas tiks izmantotas, projekt&jot attieciga spiediena iekartu tipa spiediena
iekartas, jo Tpasi attieciba uz materialiem saskana ar I pielikuma 4. punktu;

- razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodroSinasanas darba panémieniem,
procesiem un sistematiskam darbibam, kas tiks izmantotas, jo 1pasi procediiras, ar
kuram tiek pastavigi savienotas dalas, kuras apstiprinatas saskana ar I pielikuma
3.1.2. punktu;

= parbaudes un testi, kas ir veicami pirms un péc razoSanas, ka ar1 tas laika, un to
biezums;
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= ar kvalitati saistitu zinu apkopojumi, tadi ka parbauzu zinojumi un test€Sanas dati,
kalibréSanas  dati, zipojumi par attieciga personala kvalifikaciju vai
apstiprinajumiem, jo 1pasi ta personala, kas veic spiediena iekartas dalu pastavigo
savienoSanu un nesagraujosos testus saskana ar I pielikuma 3.1.2. vai 3.1.3. punktu
utt.;

B uzraudzibas lidzekli, kas lauj kontrolét to, ka tiek ieverota projekta un paredzeta
spiediena iekartas kvalitate un panakta kvalitates nodroSinaSanas sist€mas efektiva
darbiba.

3.3.  Pazinota struktiira noverté kvalitates nodroSinasanas sist€ému, lai noteiktu, vai ta atbilst
3.2. punkta mingétajam prasibam.

Ta pienem, ka §Tm prasibam atbilst tie kvalitates nodroSinasanas sist€mas elementi, kas atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram Tstenots attiecigais saskanotais standarts
un/vai tehniskas specifikacijas. Lidztekus pieredzei kvalitates nodrosinasanas sistémas vismaz
vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas spiediena iekartas jomas un
tehnologijas noveértésana un zinasanas par piemérojamajam S§is direktivas prasibam. Revizija
ietilpst atzinuma sniegSana par razotaja telpu apmeklejumu.

Revizijas grupa izskata 3.1. punkta otraja ievilkuma minéto tehnisko dokumentaciju, lai
parliecinatos par razotaja sp€ju noteikt piemérojamas S§is direktivas prasibas un veikt
nepiecieSsamas parbaudes ar noluiku nodrosinat spiediena iekartu atbilstibu $adam prasibam.

Par pienemto lémumu pazino raZotajam vai ta pilnvarotajam parstavim.
Pazinojuma ieklauj revizijas secinajumus un novert§juma l€muma pamatojumu.

3.4. RaZotajs apnemas pildit saistibas, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodroSinaSanas
sist€mas, ka arT nodrosina tas atbilstigu un efektivu darbu.

3.5. RaZotajs informé pazinoto struktiiru, kas apstiprinajusi kvalitates nodroSinaSanas
sistému, par visam paredzetajam kvalitates nodroSinasanas sistémas izmainam.

Pazinota strukttira noverteé jebkuras ierosinatas izmainas un izlemj, vai izmainita kvalitates
nodro$inasanas sistéma joprojam bis atbilstiga 3.2. punkta min€tajam prasibam vai ari ir
vajadziga parvertéSana.

Leémumu ta pazino razotdjam. Pazinojuma ieklauj parbaudes secinajumus un novert€juma
lémuma pamatojumu.

3.6. Katra pazinota struktiira inform€ to pazinojusas iestades par visiem izdotajiem un
atsauktajiem kvalitates nodroSinaSanas sist€mas apstiprinajumiem un periodiski vai péc
pieprasijuma iesniedz to pazinojusam iestadém tadu kvalitates nodroSinasanas sist€emu
apstiprindjumu sarakstu, kuri ir noraiditi, kuru darbiba ir apturéta vai citadi ierobezota.

Katra pazinota struktiira inform& par€jas pazinotas struktiiras par tiem kvalitates
nodroS§inasanas sist€mas apstiprinajumiem, kurus $1 struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru
darbibu ta ir apturjusi, un pieprasijuma gadijuma arl par tiem kvalitates nodroSinaSanas
sist€mas apstiprindjumiem, kurus ta ir izdevusi.

4. Projekta parbaude
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4.1. Razotajs 3.1.punkta mingtajai pazinotajai struktiirai iesniedz projekta parbaudes
pieteikumu par katru spiediena iekartu, kurai neveic iepriekS minéto projekta parbaudi.

4.2.  Pieteikumam ir janodrosina spiediena iekartas projekta, razoSanas un darbibas izpratne
un jarada iesp&ja novertet atbilstibu §is direktivas prasibam, kas uz to attiecas. Taja jaieklauj:

- razotaja nosaukums un adrese,

B rakstveida pazinojums, ka tads pieteikums nav iesniegts neviena citd pazinota
struktiira;

- tehniska dokumentacija. Dokumentacija dara iesp&jamu spiediena iekartas atbilstibas
attiecigajam prasibam novert€Sanu un ietver atbilstigu riska/risku analizi un
novertgjumu. Tehniskaja dokumentacija norada piemérojamas prasibas, un, ciktal tas
ir nepiecieSams novertéSanai, ta aptver spiediena iekartu projektéSanu un
ekspluataciju. Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, jaieklauj vismaz $adi
elementi:

— spiediena iekartu visparigs apraksts,

—  projekta skices, razoSanas ras€jumi un detalu, montazas mezglu, stravas
slégumu u. tml. shémas,

— apraksti un skaidrojumi, kas vajadzigi min€to ras€jumu un shému un
spiediena iekartas darbibas izpratnei,

— to pilniba vai dalgji piem&roto saskanoto standartu saraksts, uz kuriem ir
publicétas atsauces Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest, un, ja minétie
saskanotie standarti nav pieméroti, to risinajumu apraksti, kas pienemti
Sts direktivas droSibas pamatprasibu izpildei. Ja saskanotie standarti tiek
pieméroti dal&ji, tehniskaja dokumentacija norada piemérotas standartu
dalas,

— veikto projektesanas aprekinu, parbauzu u. c. rezultatus un
B testu zinojumi;

— pieradfjumi, kas apstiprina tehniska projekta atbilstibu. Sados papildu pieradijumos
norada visus S$im nolikam izmantotos dokumentus, jo 1pasi tad, ja attiecigie
saskanotie standarti nav izmantoti pilniba, un vajadzibas gadijuma ieklauj to testu
rezultatus, kas veikti attiecigaja razotdja laboratorija vai citd testu laboratorija
razotaja uzdevuma un razotaja atbildiba.

4.3. Pazinota struktiira izskata pieteikumu un izsniedz razotajam ES projekta parbaudes
sertifikatu, ja spiediena iekartas projekts atbilst attiecigajam spiediena iekartam
piemérojamajam §is direktivas prasibam. Sertifikata ieklauj razotaja vardu vai nosaukumu un
adresi, secinajumus péc parbaudes, sertifikata deriguma nosacijumus (ja tadi ir) un datus, kas
vajadzigi apstiprinata projekta identifikacijai. Sertifikatam var biit viens vai vairaki pielikumi.

Sertifikata un ta pielikumos ir visa attieciga informacija, kas lauj novertét izgatavoto produktu
atbilstibu parbauditajam projektam un, ja vajadzigs, ar1 parbaudi lietoSanas laika.
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Ja projekts neatbilst piem@rojamajam §is direktivas prasibam, pazinota struktiira neizdod
projekta parbaudes sertifikatu un informé pieteic€ju par savu l@mumu, sniedzot detalizétu
sertifikata neizsnieg§anas pamatojumu.

4.4. Pazinpota struktiira seko lidzi visparpienemto standartu parmainam, kas norada, ka
apstiprinatais projekts varétu neatbilst piem&rojamajam §is direktivas prasibam, un nosaka,
vai $adu parmainu rezultata ir nepiecieSams veikt sikaku izpeti. Ja $ada izpéte ir nepiecieSama,
pazinota struktira par to informe razotaju.

Razotajs informé pazinoto strukttiru, kura izsniegusi ES projekta parbaudes sertifikatu, par
visam apstiprinata projekta izmainam, kas var ietekmét atbilstibu $aja direktiva noteiktajam
drosibas pamatprasibam vai sertifikata deriguma nosacijumus. Sadam izmainam vajadzigs
papildu apstiprinajums no pazinotas struktiiras, kura izsniegusi ES projekta parbaudes
sertifikatu, un tas ir papildinajums sakotn&jam ES projekta parbaudes sertifikatam.

4.5. Katra pazigota struktira informé iestades, kas to pazinojusas, par izdotajiem un
atsauktajiem ES projekta parbaudes sertifikatiem un/vai to papildindjumiem un periodiski vai
p€c pieprasijjuma iesniedz iestadém, kas to pazinojusas, tadu sertifikatu un/vai to
papildinajumu sarakstu, kuri ir noraiditi vai kuru darbiba ir apturéta vai citadi ierobeZota.

Katra pazinota struktiira informe pargjas pazinotas struktiiras par tiem ES projekta parbaudes
sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus $1 struktiira ir noraidijusi, atsaukusi vai kuru
darbibu ta ir apturusi vai citadi ierobezojusi, un pieprasijjuma gadijjuma arl par tiem
sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus ta ir izdevusi.

Komisija, dalibvalstis un par&jas pazinotas struktiiras, iesniedzot pieprasijumu, var sanemt ES
projekta parbaudes sertifikatu un/vai to papildinagjumu kopijas. Iesniedzot pieprasijumu,
Komisija un dalibvalstis var sanemt tehniskas dokumentacijas un pazinotas struktiras veikto
parbauzu rezultatu kopijas.

Pazinota struktira uzglaba ES projekta parbaudes sertifikatu, ta pielikumus un
papildinajumus, ka ar1 tehnisko lietu, ieskaitot raZotaja iesniegto dokumentaciju, kopijas lidz
sertifikata deriguma termina beigam.

4.6. Razotajs uzglaba ES projekta parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu
kopiju kopa ar tehnisko dokumentaciju valsts iestazu vajadzibam vismaz desmit gadus pec
spiediena iekartas laiSanas tirgd.

5. Uzraudziba, par kuru atbild pazinota strukttira

5.1.  Uzraudzibas meérkis ir parliecinaties, ka razotajs pienacigi pilda pienakumus, kas izriet
no apstiprinatas kvalitates nodroSinasanas sisteémas.

5.2.  Razotajs nodroSina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju projekt€sanas, razosanas,
parbauzu, test€Sanas un noliktavu telpam parbaudes noluka un sniedz visu vajadzigo
informaciju, jo 1pasi:

= kvalitates nodrosinasanas sist€mas dokumentaciju,

- kvalitates parbaudes datus, pieméram, analizu, aprékinu, testu u. tml. rezultatus, ka to
paredz sist€ma projektesanas kvalitates nodrosinasanai,
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= datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati,
zinojumi par attieciga personala kvalifikaciju u. tml., ka to paredz sist€éma raZoSanas
kvalitates nodrosinaSanai.

5.3. Pazipota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka raZotajs uztur un
izmanto kvalitates nodroSinasanas sisttmu, un iesniedz razotdajam revizijas zinojumu.
Parbaudes periodiski veic tik biezi, lai pilniga parvertéSana tiktu veikta reizi tris gados.

5.4.  Turklat pazinotas struktiiras parstavji var ierasties pie razotaja bez bridinajuma.

Vajadziba péc Sadiem papildu apmekl&jumiem un to bieZums tiek noteikts, pamatojoties uz
apmekl&jumu kontroles sistému, ko parzina pazinota struktiira. Apmekl&jumu kontroles
sisteéma jo 1pasi janem veéra $adi faktori:

= attiecigas iekartas kategorija,

- iepriek$€jo uzraudzibas apmeklgjumu iznakumi,

= vajadziba nodros$inat korig€josu pasakumu izpildi,

B vajadzibas gadijuma — Tpasi nosacijumi saistiba ar sist€mas apstiprinasanu,
= nozimigas izmainas razos$anas organizacija, nostadnes vai metodes.

Sajos apmeklgjumos pazinota struktiira vajadzibas gadijuma var veikt vai uzticét veikt testus,
lai parbauditu, vai kvalitates nodroSinasanas sist€ma darbojas pareizi. Ta iesniedz razotajam
apmekl&juma zigojumu un, ja ir veikti testi, ar testa zinojumu.

5.5  Galiga novert€juma 1pasa uzraudziba

Uz galigo novertesanu, kas minéta I pielikuma 3.2. punkta, attiecas pastiprinata uzraudziba,
ko pazinota struktiira steno, dodoties apmekl&juma bez bridinajuma. Sadu apmekl&jumu laika
pazinotas struktiiras parstavjiem jaizdara spiediena iekartu parbaudes.

Ta iesniedz razotajam apmekl&juma zinojumu un, ja ir veikti testi, art testa zinojumu.
6. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

6.1. Razotajs uzlieck CE zimi un uz 3.1. punkta miné&tas pazinotas struktiiras atbildibu ari
Sts strukturas identifikacijas numuru katrai atseviSskai spiediena iekartai, kura atbilst
piem&rojamajam §is direktivas prasibam.

6.2.  Razotajs rakstiski sagatavo katras spiediena iekartas modela ES atbilstibas deklaraciju
un glaba to valsts iestazu vajadzibam 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgii. ES
atbilstibas deklaracija norada spiediena iekartas modeli, kam ta ir sagatavota, un projekta
parbaudes sertifikata numuru.

ES atbilstibas deklaracijas kopiju péc pieprasijuma dara pieejamu attiecigajam iestadém.

7. Razotajs laikposmu, kas beidzas 10 gadus péc spiediena iekartas laiSanas tirgi, valsts
iestazu vajadzibam glaba:

= dokumentaciju par 3.1. punkta minéto kvalitates nodrosinasanas sist€mu,
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= 3.5. punkta mingtas apstiprinatas izmainas,

= 3.5., 5.3. un 5.4. punkta min&tos pazinotas strukttras [emumus un zinojumus.

8. Pilnvarotais parstavis

Razotaja pilnvarotais parstavis raZzotaja uzdevuma un uz raZotaja atbildibu var iesniegt 4.1. un

4.2. punkta minéto pieteikumu un pildit saistibas, ka noteikts 3.1., 3.5., 4.4., 4.6., 6. un
7. punkta, ar noteikumu, ka §is saistibas ir precizétas pilnvara.

| ¥ 97/23/EK
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| ¥ 97/23/EK (pielagots)
IVMH PIELIKUMS

> ES X1 ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

B ES XI Ek atbilstibas deklaracija jaieklauj sadas-zinas:

‘ { jauns ‘

1. Nr. ... (unikals spiediena iekartas identifikacijas numurs):

2. Spiediena iekarta/spiediena iekartas modelis (produkta, partijas, tipa vai sérijas numurs):

| ¥ 97/23/EK (pielagots) |

2.3 Rerazotaja X un attieciga gadijuma <X] =ai vina pilnvarota parstavjas—kuss—at=is
Keopiensd; vards vai nosaukums un adrese:s

{ jauns

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu.
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4. Deklaracijas priekSmets (spiediena iekartas identifikacija, kas nodroSina tas izsekojamibu.
Ja tas nepiecieSams spiediena iekartas identifikacijai, var ieklaut attelu.):

| ¥ 97/23/EK (pielagots) |
— spiediena iekartas »aikempieksa apraksts,

| ¥ 97/23/EK (piclagots) |

— veikta atbilstibas noveértésanas procediira,

— kompleksiem — to spiediena iekartu apraksts, no kuram izveidots komplekss,
un veiktas atbilstibas noveérté€sanas procediiras,

—  ja vajadzigs, X pazinotas struktiiras <X] piawveretas—iestades, kas veikusi
parbaudi, nosaukums, us adrese [X> un numursun izdota sertifikata
numurs <XI,

| ¥ 97/23/EK (pielagots)

—  ja vajadzigs, atsauce uz D tipa X] Ek tipa parbaudes sertifikatu, X> ES <XI
EK projekta parbaudes sertifikatu vai 3> ES <X] Ek atbilstibas sertifikatu.s

{ jauns

5. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanotajam
tiestbu aktam: ................ (norade uz citam piemérojamam Savienibas direkttvam):

6. Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz specifikacijam, attieciba
uz ko tiek deklaréta atbilstiba:

| ¥ 97/23/EK

8. Papildu informacija:
Parakstits: ...l
(izdoSanas vieta un datums)

(vards, uzvards, amats) (paraksts)
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| ¥ 97/23/EK (pielagots) |

X> ja vajadzigs, <X] zinas par personu, kas ir pilnvarota parakstit juridiski saistoSu

deklaraciju razotaja vai vipna pilnvarota parstavja—keri—atzis—IKepiend; wietd
B> varda <X .

V PIELIKUMS

A DALA

Atcelta direktiva ar tas secigo grozijumu sarakstu

(minéts 50. panta)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/23/EK

(OV L 181, 9.7.1997., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1882/2003

(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1025/2012

(OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.)

B DALA

Termini transponéSanai valsts tiesibu aktos un piemérosanai

(mingti 15. panta)

Direktiva Termins$ transpon&Sanai PieméroSanas datums

97/23/EK 1999. gada 29. maijs

1999. gada 29. novembris*’

VI PIELIKUMS
ATBILSTIBAS TABULA
Direktiva 97/23/EK S1 direktiva
» Saskapa ar Direktivas 97/23/EK 20. panta 3. punktu dalibvalstis lauj nodot ekspluatacija spiediena

iekartas un kompleksus, kas atbilst noteikumiem, kuri to teritorija ir speka direktivas piemérosSanas

diena, ar1 p&c §is dienas.
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1. panta 1. punkts 1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts 2. panta 1. lidz 14. punkts
L 2. panta 15. Iidz 31. punkts
1. panta 3. punkts 1. panta 2. punkts

2. pants 3. pants

3. pants 4. pants

4. pants 5. pants

_ 6. pants

S 7. pants

L 8. pants

_ 9. pants

L 10. pants

L 11. pants

5. panta 1. punkts 12. panta 2. punkts

5. panta 2. punkts L

5. panta 3. punkts

L 12. panta 1. punkts

7. panta 1. punkts 40. pants

7. panta 2. punkts 39. panta 1. punkts

. 39. panta 2. punkts

7. panta 3. punkts 39. panta 3. punkts

7. panta 4. punkts 39. panta 4. punkts

8. pants o

9. panta 1. punkts 13. panta 1. punkta ievaddala
9. panta 2. punkta 1. punkts o

L 13. panta 1. punkta a) apakSpunkts
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9. panta 2. punkta 2. punkts

13. panta 1. punkta b) apakspunkts

9. panta 3. punkts

13. panta 2. punkts

10. pants 14. pants

11. panta 1. punkts 15. panta 1. punkts
11. panta 2. punkts 15. panta 2. punkts
11. panta 3. punkts 15. panta 3. punkts
11. panta 4. punkts 12. panta 3. punkts
L 15. panta 4. punkts
11. panta 5. punkts 15. panta 5. punkts
L 15. panta 6. punkts
12. pants L

13. pants _

14. panta 1. punkts 16. panta 1. punkts
14. panta 2. punkts 5. panta 3. punkts
14. panta 3. [idz 8. punkts 16. panta 2. Iidz 7. punkts
14. panta 9. un 10. punkts o

. 17. pants

L 18. pants

15. panta 1. punkts o

15. panta 2. punkts 19. panta 1. punkts
15. panta 3. punkts 19. panta 2. punkts
15. panta 4. un 5. punkts L

19. panta 3. [idz 5. punkts

20. pants

21. pants

22. pants

23. pants
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24. pants

25. pants

26. pants

27. pants

28. pants

29. pants

30. pants

31. pants

32. pants

33. pants

34. pants

35. pants

36. pants

37. pants

38. pants

16. pants

17. pants

18. pants

41. pants

42. pants

19. pants

20. panta 1. 11dz 2. punkts

20. panta 3. punkts

43. panta 1. punkts

43. panta 2. un 3. punkts

44. pants

45. pants

46. pants
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21. pants

47. pants

I pielikums

I pielikums

II pielikums

II pielikums

[T pielikuma ievaddala

I pielikuma ievaddala

III pielikuma A modulis

III pielikuma 1. punkta A modulis

III pielikuma A1 modulis

III pielikuma 2. punkta A2 modulis

III pielikuma B modulis

III pielikuma 3.1. punkta B modulis, ES
tipa parbaude (produkcijas tipa un
projekta tipa kombinacija)

III pielikuma B1 modulis

III pielikuma 3.2. punkta B modulis, ES
tipa parbaude (projekta tips)

III pielikuma C1 modulis

III pielikuma 4. punkta C2 modulis

III pielikuma D modulis

III pielikuma 5. punkta D modulis

III pielikuma D1 modulis

III pielikuma 6. punkta D1 modulis

[T pielikuma E modulis

III pielikuma 7. punkta E modulis

III pielikuma E1 modulis

III pielikuma 8. punkta E1 modulis

T pielikuma F modulis III pielikuma 9. punkta F modulis
III pielikuma G modulis [T pielikuma 10. punkta G modulis
[T pielikuma H modulis III pielikuma 11. punkta H modulis

III pielikuma H1 modulis

III pielikuma 12. punkta H1 modulis

IV pielikums o

V pielikums L

VI pielikums _

VII pielikums IV pielikums
_ V pielikums
L VI pielikums
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